SONETO AXOROSO'

Conozco cudn injusto me maltrata
el hermoso motivo de mi pena,
y si voy a romper la cruel cadena,
temblanda al corazon la aprieta y ata.

Ni el ver su facil condicion ingrata
dentro del alma como agravio suena,
que la clega pasién que me enajena
parece que al discurso lo recata.

Hasta la rabia del dolor celoso
que apaga en otros dei Amor la llama
la eleva en m con soplo vigoroso.

Ya ni el mérito sigo ni la fama,
porque el pecho, creyéndose dichoso,
no contempla mas bien que lo que ama.

1 Autografo; publicado por LAURENCIN, op, cit, o, 160 .




SONETO'

Martfisa mia, muévate mi llanto,
muévate mi dolor y mi tristeza,
que ya es satisfaccién de tu belleza
si ro en el todo, en parte, susto tanto.

Bien merece mi culpa mi quebranto,
y aun mayores despreclos mi fineza,
pero algo se le debe a la firmeza
con que en las ruinas nuevo altar lavanto.

Alli te adoro humilde y reverente
y alli te adoraré siempre rendido
si el sufrimiento en su fervor no miente.

Y aunque de ti no sea recibido
el culto, te promeio eternamente
nc mudar fe ni conocer oivido.

1 Autégrafo; publicado por LAURENCIN, op, cit, p, 162-163.




Egloga Amorosa '

LISARDO PALERON

sombra aj le a resco suelo
ipitado
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caudal de un arroyuelo;

hasta que ya el pendiente

le vuelve a despedir del claro nida,
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por el valle, que riega perezoso.

"ra:tax parece

L original may una llanada en el titulo de LA de CVETO remitiendo & la
aue &l redacta v que aparete Junts a esta egloga autdgrata ce

era muy dado a las &glogas 25 isyb en juntas solemnes de las
de San Fernando, Levd el § de octtubre de 1747, ton aplauso en la

s03%3l:, otra #gloga wanuscrita que consarva este 20010 Cuetpo,

tLatT0 DaTies CON edensidn y trazas de poema A estas églogas vy

; obras Do9s1as liticas de Montiano que tenemds a la vista, preferimes

¢a £3loga Amorosa, que hallamos autdgrata en las Actas de la hAcadenla

fungue tiene mds vigor y ds vida de los que guele poner

2% no la pudlicznos como dechlade de inspirada y gailarca

008514 500 DarQue Creemos que el taracter ge la presente celeccidn requiere
que presentemns auestras, aungue no del todo perfectas, ce ovras DoBticas Q@
vatones insignes aque influyeron activasente por :ualau;er camiry en la
idiona castellans y en el wovimiento de nuestra historia

La égloga y la nota las publica CUETO en la BLAE. op, cit, PO, 190-193,




que con guejas desnuda

del césped que le calza

la raiz y que alza

contra el tronco que opone la piel ruda
su cristalina safia,

que la hermosea mas, que no le daia.

Mil pajaros canoros

saltan de rama en rama

y en mal distintas clases divididos
se responden sonoros;

otros sobre la grama

buscan el .limento divertidos;
también con sus gemidos

la toertola procura

en su viudez penosa

consolarse amorosa;

y en fin por gue no taltes a la hermosura
de un margen y otro flores,

se confunden fragancias y colores.

A este sitio llegaba

Lisardo, solo y triste,

la fresca tarde de un alegre dia.
Su ganado guiaba,

a quien ya no resiste

se esparza por es valle mientras fia
su gran melancolia

a suspiros y voces,

que fueron escuchadas

de las ondas guebradeas

y el eco fiei las repitioc veloces.
Asi pues pena tanta

ccno le aflige, doloroso canta.

Lisardo: Nunca para mi sea

del scl la lumbre grata
ni me divierta este paraje ameno;
no su coriente vea
la fugitiva plata
sin el llanto a que triste me condeno;
ni del frondoso seno
me llame dulcemente
la misica scnora
de turba voladora,
que no la escucha quien de veras siente;
mis males dan unidos
todo el dolor a todos los sentidos.

Sirvame de tormento
lo que fuera alegria




en quien tuviese el corazon mi3s sano;
falte segurc asiento

dentro del alma mia

a la delicia, que me busca en vano;
aquel monte, este llano,

deseado retiro

de amantes venturosos

me ofendan enojosos

si bien reparo, lo que escucho o miro;
pres en mi huida inquieta

son torcedor que a la memoria aprieta.

El zagal, la pastora

que finos se requieren,

que con ternura fiel se coresponden;
la que rie, el que llora,

cuando unidos inquieren

la pena 0 gozo que en el pecho esconden,
a mi dolor responden

si pregunto afligido.

¢cComo templar pudiera

tan constante gemido,

tan duro afan, indignacién tan fiera?
.Tu, me dicen, tu amaste

y de sufrir tan prestc te olvidaste?

Mi silencio, que aprueba

la eficacia del cargo,

con su misma inaccién se desanima;
la duda que renueva

de su dolor amargo,

solo a que sienta més, le determina;
si a discurrir se inclina

para el alivio el medio,

cuanto objeto parece

que proporcion me ofrece,

mas distantz descubre mi remedio;

y asi el hilo a que acudo

le rompo cuando pienso que le anudo.

El ave que ligera

visita libremente

el valle, el monte, la espesura, el prado,
mi envidia desespera

al ver que felizmente

consigue lo que falta a mi cuidado;
ni quedo consolado

si el cazador la insulta,

que no siempre la muerte

azar es de su suerte,

y a mi jamas este rigor me indulta,
y asi en sentir convengo

que goza libertad que yo no tengo.




El arbol, si desnudo

padece la inciemencia

de la escarcha fatal, del cierzo frioc,
por més que el tiempo crudo

le injurie con violencia,

la primavera aguarda y el estio,
cuando con nuevo brio

hojas y ramas viste;

no asi yo, que tolero

pesar, que nunca espero

se alivie, aunque mi pecho le resiste;
y es la mayor querella,

que esté con esperanza, 0 yo sin ella

la dura tez deshace

de la tierra el arado,

y aun sus entrafias despedaza activn,
pero fecunda nace

la espiga y ve logrado

cuanto busco la industria y el cultivo;
s6lo yo no recibo

de mi sudor la paga

el corazon perdido

y el pecho comrelido

al afan, sin que en €l se satisfaga;
y a mi estrella lo imputo,

que me scbre el trabajo y falte el fruto.

En el anciano robre,

el palomo amoroso

de su consorste los arrullos goza,
y en el talamo pabre

todo gusto y reposo

con la irocente dicha se alboroza;
no como yo solloza,

o gime sin aliento,

gque da naturaleza

el premio a su fineza

sin la pension de un leve sentimiento.
iQué dolor mas injusto

que sufrir la memoria de mi gusto!

La yedra trepadora <

2 CUETO, v, 157 La Aredra trepadora




con el olmo se enreda,

nudos estrechisimos doblando;
sus verdores mejora,
y entre las ramas queda
el triunfo de su unién asegurado
mas yo, infeliz, llorando
mi perdida ventura,
sin arrimo que aliénte
mi vida, infaustamente,
con el ejemplo mi tormento dura,
que aquellos firmees lazos
acriminan el ocio de mis brazos.

La morada violeta

que humilde se asegura

entre las verdes hojas donde vive,
libre mano no inquieta

su escondida ventura

ni del Austro los impetus recibe;

ni tiene quien la prive

de su contenta vida;

y yo misero siento

que no es mi abatimiento

defensa a nuevo enojo o nueva herida.
iOh desconsuelo! Oh safla

que la aproveche lo que a mi me dafia!

Del peflasco eminente

que mas opuesto al Noto

contra el desdén del tiempo se amotina,
la no humillada frente .

baja a besar el soto

del duro rayo inevitavle ruina;

de la nube vecina

pensé romper el cefio

con torpe resistencia,

mas doblo su violencia

con el contraste de tan vano empefio;
que asi, jay de mi!, sucede

al que provoca a quien vencer no puede.

En fin, todo me avisa,

si todo lo reparo

con la atencion prolija de mis males:
mudanzas de Marfisa,

mi triste desamparo,

rigores a mi fuerza desiguales;

¢Qué aprovechais, leales

pensamientos honrnsos,

el no acertais la cura

de tanta desventura?

Y td que a los mas tristes, mas quejosos
oh soledad, ccnsuelas

/por qué solo me afliges y desvelas?




. Interesas, acaso

en aumentar mis penas,

o estas por una ingrata cohechada
para que a cada paso

e aflada a mi1 cadena

un eslabsn cue la haga mas pesadar
Mas ;ay! que esta engafiada

mi destemplanza loca;

tu no puedas burlarme,

y yo para matarme

tengo mucha pasion, fortuna poca;
clego error es el mio

culparte y perdonar mi desvario.

Tampoco al dulce duefio

de ni vida le acuso.

Necia hasta aqui se dilate mi jueja;
yo mereci el despefio,

mi célera me expuso

al mal, que ahora de mi bien me aleja,
que una imprudencia deja

tal vez sin esperanza

al que nacié infelice

y en vano contradice

a un justo enojo entonces la templanza,
porque airada belleza

gradua de delito la fineza.

Si, ofendida pastora,

si, irritada hermosura

yo erré, yo delinqui, yo solo he sido
quien lo que mas adora

enojo y su ventura

acerco a los ultrajes de un olvido

y, aunque ya arrepentido

a la pledad apelo,

tarde, tarde la imploro

tarde suspiro y lloro,

que estd a mi voz ensordecido el cielo,
Marfisa mal vengada

y a mi razon confusa y desmayada.

Prosigue, pues, prosigue

en despreciarme, y sea

objeto de tus iras mi constancia;
nunca el furor mitigue

tu crueldad, nunca crea

tu corazon mi fe, mi tolerancia;
nunca ceda a mi instancia

tu agraviada belleza,

ni aunque te sirva amante,

jamas un leve instante

te obliguen mi carifio y mi fineza.




agravio,
ionado fuera
memoria no le

viviese

astandole a mi muerte,

atro horror, el ansia de perderie.
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Tan como cierta espero

la ruina lamentable

que firme en mi turbada fantasia
palido aspecto fiero

de sombra formidable

tragico abulta la congoja ma,

dira la fama un dia

cuando a los siglos cuente

por digna de memoria

mi lastimosa historia,

no solo aqui, pero de gente en gente:
“De Lisardo el destiro

fue errar; le castigaron, muris fino".

Asi se lamentaba

el pastor afligido,

cuando de entre unas pefias, donde atento
Palemon escuchaba

el eco dolorido,

salié con mudo paso, torpe y lento,
fiando el movimiento

al tremulo cayado

y ccn serio semblante

vuelto al confuso amante,

de anciano estilo natural cuidado,
sin afectar razones,

profiric estas seguras expresiones.

Palemon: Joven que neclamente
al frenesi tirano
de Amor te arrojas, por tu culpa ciego,
huye de su inclemente
poderio inhumano,
no avives mas con el suspiro el fuego,
resuelve desde luuego
seguir el desengafio,
que nadie sin hallarle
se gueda, si al buscarle
no le acobarda en el princzipio el dafio.
Ese ardor mal nacido
quien le quiere extinguir le ve extinguido.

No que deidad se nombre

ni que su origen sea

de aquella, parto infame de la espuma,
no Lisardo, te asombre;

mentida es Citerea,

como del nific infiel la aleve pluma
porque N0 Se presuma

vil el comun defecto

que a tantas almas vicia,

le inventé la malicia

sagrada estirpe a tan sensual afecto,




siendc solo una llama,
que como el humo lo que eanciende infama,

Amor es aquel fiero

implacable homicida,

aquel duro, aquel barbaro tirano

que contra el libre fuero

del alma y de la vida

vierte fatal el tésigo inhumano;

suya es aquella mano

que aplica nunca escasa

en el vaso que ofrece

el fuego que entorpece

0, al contrario, la nieve con que abrasa;
pues :;quien fundsé esperanza

en duefio que no admite la templanza?

Un gusto pasajero

que nunca sin azares

le tuvo el menos triste, el mas dichoso;
un gustc que primero

se ceba en los pesares,

tardé en venir, llegando presuroso;

un gus:io gque engancso

no cumple lo que cirece,

y en fin, Lisardo, un gusto

gque mas que en él se goza, 5@ padece
cte ha de vencer, de modo

que falte ya tu entendimientoc en todn?

¢Qué tabla, por fortuna

constante y dilatada,

adorna la pared del templo infame?
¢CuAndo pasien alguna

no acabo malograda?

;Quién no gimio, como de veras ame?
¢Qué verdad, aungue clame

la rabia, fue creida”

:Qué ternura en el labio

se libro de un agravio?

:Qué beldad no olvidé lo bien servida?
¢Quién, en fin, sin desvelos,

quién sin tristeza quiso, qui2n sin celos?

Vuelve, vuelve los ojos

al antiguo ejercicio

que te hizo sefialado alla en la aldea;
no mas locos despojos,

ni injusto sacrificio

al solo afan en que tu fe se emplea.
Yo sé lo que desea

tu pasion atrevida

y sé que la hermosura,

que anhelas por ventura




esta por propio duefic defendids;
pues ¢;que intentas, que quieres,
si no es tuyo ese bien cuando le adquieres?

¢Por ventura el deseo

descubre mayor gloria

en vencer los rigores de una ingrata?
Yo, Lisardo, no veo

que ci:-e esa victoria

circunstancia que pueda serte grata.
Que el antojo combata

con furor y osadia

par floridos laureles

es 1. amantes noveles;

pero empefiar el gustc y la porfia
por ya marchitas hejas,

es trofeo no digno de congojas.

Tu, que un tiempo mostraste

tan altos pensamientos

que el mas notado de la envidia fuiste,
ccomo, di, te olvidaste

de tus nobles imtentos,

y asi a una torpe idea te rendiste?
Mo amigo, no; desiste

de tan loco embeleso,

de tan injusta instancia,

de tan necia constancia,

y ya que en tus pasiones el exceso
le juzgues conveniente,

Ge anmante, pero nunca delincuente.

ka, Lisardo, vamcs,

sabras en el camino

lo que dictan mis canas y experiencia.
Buen material llevamos,

que el cielo me previno

tal vez para remedio a tu dclencia.
Esfuerza la paciencia,

que no ha de estar ociosa

si aplicas convencido

a mi voz el oido;

vamos, puec, que la sombra perezosa
ilega ya al horizonte

y el sol a las espaldas de aquel monte.
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A LAS RUINAS ACIBIPPO '

Cancion

1

Montafias elevadas
que guardais de Acinipo las memorias,
y en ellas sepultadas
su nombre claro y sus antiguas glorias,
abridme vuestros senos hoy, os sea
para que en ellos vea
por un pequefio instante
lo que Apolo me manda que yo cante.

2
Ya las confusas brefias,
ya los troncos se apartan mas incultos,
los riscos y las nefias
manifiestan sus senos mas ocultos;
ya me siento animado de una llama,
de un ardor que me inflama
iOh Espafia! y que le inspira
un rayo de tus glorias a mi lira.

3
Humillando su safia
de Pirene las cumbres eminentes,
para inuadar a Espafia
baja un diluvio de infinitas gentes.
Los celtas son, que al Ebro sujetando
caminan, penetrando
con inquietud insana
los cristales del Tajo y de Guadiana.

| Inédita, Escrita por el amanuense haditual de Montianme,
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La ciudad eminente

que a vista suya elevara sus muros
dara de gente en gente

eternoc nombre a sus cristales puros.
Ella sera de vuestra gente fiera

la colonia primera

v en la futura historia

durarad de Acinipo la memoria.

10
Sus torres elevadas
miraran alredor de estas regiones
con fuerzas encontradas
la virtud de Asdrubal y los scipiones,
al valeroso Marcio sujetando
el rebelado bando
y de Astapa vecina
el triste caso y la fatal ruina.

11
Temblaran sus cimientos,
y la alta cumbre en que seran fundados,
cuando se unan sangrientos
de Pompeyo y de César los soldados;
cuando, contra si mismas conjuradas
las romanas espadas,
la guerra se difunda
sobre los campos de la triste Munda.

12
Después sobre esta tierra
la santa paz estrechara sus lazos
y, olvidando al guera,
Espafia y koma se daran los brazos.
El labrador cultivara svs vifias,
sus fértiles campifias
sin tewor y sin sustg,
mientras 21 cielo conservara a Augusto.

13
Entonces la escultura
de un artifice diestro y elegante
hara esa pefla dura
mas preciosa que el oro y que el diamante;
bhara vivir con su cincel valiente
esa roca eminente
y en sus peflas confusas
un gran teatro erigirad a las musas.




A las musas, que, atentas

al don que en Acinipo han encontrado,
habitaran contentas

este templo a su culto dedicado

y por &1 dejaran el patrio suelo,
trasladando a este cielo

con las artes humanas

todas las gracias griegas y romanas.

15
De Plauto la comedia
y de Terencio aqui sera aplaudida
y acaso la tragedia
de Euripides por otros excedida.
Yo también daré un hijo que alli espante
cuando animosc cante
de Hércules la furia
de Edipo el casc y de Teseo la injuria.

16
El claro Guadalete

escuchara sus cisnes con reposo
hasta que de el le inquiete

del Austro insano un huracan furioso:
ya bajan a asolar estas regiones

barbaros escuadrones,
fieros y horribles todos,
de silingos, de vandalos, de godos.

17
De Acinipo los muros
al hondo valle caen precipitados
y en los cristales puros
de Guadalete quedan sepultados;
un torrente después de sangre humana
lleva con furia insana
hasta el ultimo esmero
lo que el fuego consume y el acero.

18
EL claro rio, sintiendo
de suerte tan fatal los tristes casons,
sus aguas dividiendo,
1ss rvinas abriga con sus brazos,
y con ellas algunos diferentes
infelices vivientes,
que con fatal denuedo
arrojo envueitos el horror y el miedo.




19
De la suerte en que gime
entre las selvas de su orilla umbrosa
no solo le redime,
sino de otra mas cruel y lastimosa
cuando, tu Guadalete, en tus orillas
veas fieras cuadrillas
de infelices africanos
la soberbia abatir de estos tiranos.

20
Su mal se ira doblando
hasta que en las edades venideras
la espada de Fernando
de mis orillas baje a su riberas;
de Fernando la espada esclarecida,
que a la virtud unida
de su feliz esposa
restituira tu libertad gloriosa.

2l

En el mundo ignorada

estara, Oh Acinipo, tu memoria

hasta que sea encontrada

en el discurso de la larga historia;
la larga hicstoria que de tus ruinas

dara paor las vecinas

naciones una pluma

a quien el tiempo ni la edad consuma.”
22

Esto el anclano rio

dijo a las gentes, que bajaron luego,

y en su seno sombrio

se entré a tomarse su primer sosiego,

y osto solu lei sobre las pefias

de las espesas brefias;

lc demas que aqui cabe

ni me lo inspirs el rio, ni él lo sabe.




Ni el presuroso curso de los dias
ni el dilatado espacio de los afios,
a pesar de continuos desengafios,
entibian el ardor de mis porfias.

La memoria tenaz de que solias
de mis afanes suavizar los dafios
facilita mas dudas, mas engafios,
que hacen eternas las congojas mias.

Vive, Marfisa, y vivira constante
aquel primer afecto generoso
que me tuvo tan clego como amante.

Aun permanece el pechu sin reposo,
aun rige mis acciones tu semblante
y aun dura, en fin, el gusto cuidadoso.

| Letra del amananuense; publicado por LAURENCIN, op, cit, p. 163.




SORETO!

En vano solicito desatarme
del poderoso nudc que asegura
al décil cuello ia coyunda dura
con que el amor se empefia a sujetarme.

Quiere del grave peson libertarme
el desangafio unido a la cordura,
mas la pasion, con pérfida dulzura,
en doble lazo vuelve a afianzarme.

Entonces reconozco tan postrada
la ciega voluntad al duefio ingrato,
que ni espero que el tiempo la disuada.

Busco otra vez las iras de su trato,
y aungue esta noble fe la desagrada,
hasta el dolor que sufro la recato.

| Escrito por el amanuense de Montiano; lo publica LAURENCIN, op, c1t, p , 163.




SCEETO!

Bellisima Lisarda, si entendiera
tu desdén lo que sufre el alma mia,
como de mi sosiego se desvia
y como en su tormento persevera,

fuera mencr tal vez, sin duda fuera
mas piadosa su hermosa tirania,
que una esquivez que llega a ser porfia
no es mérito, si bien se considera.

No le falta su téermino al recato
cuando no se hace abuso lo decente
y se tropieza limite a lo grato,

que una pasion regida cuerdamente
sin tocar lo grosero ni lc ingrato,
puede pisar lo dulce y lo clemente.

1 Inédito, Letra del amanuense habitual,




SONETO?

Yo me acuerdo que un tiempo en esta tfuente,
sentado con Leonisa, me ocupaba
en tejer de las flores que cortaba
guirnalda que cific su blanca frente.

MAs de una vez mi mano diligente
con el negro cabello las mezclaba,
y si alguna feliz se deshojaba
ella en el pecho la abrige clemente.

También me acuerdo Jue al pellico mio
cupieron de su adormo los despojos,
timbre que enloquecia mi albedrio.

No me acuerdes, no, mas si en mis enojos
no procuras, memoria, un desvario,
susto en el corazon, llanto en los cjos.

1 Escrito por su amanuense y publicado por LAURENCIN, op, cit, pp, 160-16i




SONETO'

Pobre rebafio mio, no en el prado
donde al salir de tu redil pequefio,
asi como esperaba yo a mi duefio,
pacias tu aguardando su ganado,

es bien que te detengas; desterrado
a montes extranjeros, facil lefio
me lleva, contrastando el duro cefio
del tiempo con mi suerte conjurado.

Busca, pues, ouru =ilbo que te rija,
de otro mas pronto cafiamo el chasquido,
y otro cayado que tu pie diriga,

que yo, al rigor de mi pesar rendido,
para que al alma tu orfandad nc aflija
nuiré el eco infeliz de tu balido.

1 Inédito, Escrito por el amanuense,




SONETO!

cAun no me dejas sosegar, memoria,
de mi torpe deseo procedida?
Ya conozco tu halago, femaentida:
¢cla culpa quieres distinguir por gloria?

Tu condicien, a mi pesar notoria,
hace la voluntad mas advertida,
que a ingrato gusto dirigir la vida
fuera dar al delito la victoria.

Yo arrojaré de mi feliz retiro
cuanto rebelde estimulo pretenda
romper la paz a cuyo logro aspiro.

No espere el ciego Dios la antigua ofrenda
ni el llanto, ni la queja, ni el suspiro,
ni espere, en fin, que anudara la venda.

1 Ingdite, Escrito por su amanuense.




SONKETQ!

Repara, Lauro, la prudente hormiga
cuan solicita busca, cuan ansiocsa,
el grano, que recoge laboriosa
en el senc capaz donde se abriga.

Antes que estorbe el tiempo su fatiga,
el alimento guarda cuidadosa
y en el cruel invierno que reposa
¢en la abundante troj nada la hos*iya.

Aprovéchete, Laurd, su ensenanza,
porque asi prevenido con desvelo
no lograra tu susto la mudanza

y en fin, sin estrecheces ni receilo,
gozando de los bienes con templanza,
que mueva 0 no sus coleras el cielo.

| Escrito por su amanuense, publicado por LAURENCIN, op. cit  p, 161.




A CRISTO EN LA COLUNNA

SUNETO!

¢ ué biibaro despecho es el que obliga
a tanto brazo, del ‘urcr regido,
que, a emulacisn tenaz de lo sutrido,
en los golpes las celeras hostiga?

Con el marmol sin duda que litiga
durezas su furor empedernidn,
pues la piedra, que es Cristo, aun no ha podido
fatigar la crueldad que los instiga.

Mas ya, Sefior, de su protervia veo
el singular motivo, el fin precito
v el triste crimen del atroz empleo.

Porque a Pedro mirais lloro contrito,
mas estos ensangrientan el deseo
porque volvéis la espalda a su delito.

v Inédite, Escrito por su amanuense,




SNRETO!

En aquel infeliz y pobre estado
en que me puso el cefio de la suerte
ni el delor ni el agravio me divierte
de la primera fe we mi cuidado.

Siempre al cielo le pido, enamorado,
que en ti., benigno, su influencia acierte
y el mérita y la dicha se coaclerte
por exencion que reverencia el hado.

Asi suceda, y los comunes feos
pasos del tiempo, rudos y fatales,
no estampen en tu vida sus trofeos.

Logra, sefiora, logra siempre iguales
tus gustos (y no es poco) a mis deseos;
tus bienes (aun es mas) a tantos males.

| Inédito, Escrito por su amanuense.




LIRAS '

La desusada lira
que el Ebro vio laureada
por no injusta sentencia, pues fue tuya,
a impulcos de la ira
tomo, aunque mal templada,
para que agradecida contribuya,
sabio Don Blas, a que huya
de ti a parte remota
la pertinaz y dolorosa gota.

iOh gota dura y fiera!

<No le basta a tu safia

estragos ejercer en los viciosos,

sin que igualmente quiera,

con insolencia extrafia,

a los varones sobrios y estudiosos,
castos y laboriosos

atormentar con furia,

haciendo a la virtud tan alta injuria?

<Qué ocasion darte pudo

para que asi le aflijas

el que merece y es de Apolo amado,

por quien decir no dudo

que, pues las doctas hijas

de Jove y Mnemnosine le ha ornado

en un tan alto grado,

no sin razon se precia

de no envidiar Espafla a Roma y Grecia?

Mas buscar fundamento

en tus contrariedades

es pedirle constancia a la fortuana.
Tu proceder violento

y tus desigualdades

no necesitan de ocasion alguna,
donde mas importuna

has de ser y enojosa,

alli estd tu aspereza caprichosa.

1 No es autdgrafo ni tampoco de su amanuense habitual, Desde L.A, de Cueto se le
vienen atribuyendo estas liras a Montiano: LAURENCIN las publica en su libro ya
titado pp, 158-160,




Tu, de humor engendrada

acido y venenoso,

la parte insultas menos definida,

y en guerra declarada

contraria del reposo,

al fin cobarde, como mal nacida,

haces siempre tu herida

en lo que esta distante

del corazén, del pecho y del semblante.

Hasta los ples te abates

con mascara traidora

del que intantas poner en tus caderas;
mas cuando le combates <

2 LAURENCIN, v, 49 mas cuando Jo comdates,




con mano vencedora,

los delicados rervios y las venas,
con tal rigor y penas

le ligas, que nc atina

a desatarlos, no, la medicina.

Tartareo mal te llama

un filésofo grave,

con justa propledad si signitica

que el amor que te inflama

solo en el Orco cabe,

donde toda quietud y gusto implica,
donde la queja explica

inotiles lamentos

de unidos y contrarios sentimientos.

De hoy mas la musa mia

no pedira en sus votos,

que incesantes hara ccn fe sincera,
sino que de tu impia

safla los brios rotos,

no puedas ejercer tu virtud fiera

y tu exterminio espera

conseguir confiada

del cielo, que de humilde voz se agrada.




EL ZANGANOD

D. José Villarroel




EL ZANGANO: Don José Villarroel.

Nemorial que al Rey Nuestro Sefior presenta el Licenciado

Lope Benitez, suplicindole se sirva minorar el precio del

TABACO.'

Seficr, este memorial
o le decretad en vista
o, informado del contexto,
le despachad por oidas.
Yo, mi Rey, soy un gallego
(dejad que perdon os pida
de esta mi poca crianza
y mucha descortesia);
gallego soy, ya lo dije,
y ya sabreis que Galicia
por sus batallas navales
pondra en Flandes una pica.
Al cabo de Finisterre
llego la nueva habra un dia,
de que reinais, justo Rey,
segun presente justicia,
y de que tenéis un genio
tan de acitrén, tan de almibar,
que parece que de azucar
formais la soberania,
y de que, volando al ambar
que en tan dulces flcres liban,
las abejas sus panales
de vues‘ras prendas fabrican,
y de que sois bello joven,
y tan vello que seria
Adonis con vos un basto
y Narciso una malilla,

| Este rosance jocoso estd manustrito en las actas y con mano de época; en el aargen
derechc, dice: Es de Villarroel £/ Jéngano, Se publica en su libro de Poesias
Sagradas y Profanas, op. ¢it.,pp, 116-120, y ol titulo aparece asi: Memorial que ai
Rey Nuestro Seflor presents el Licenciade Lope Benitez .. etc,




y de gue teneis un todo

de partes tar peregrinas,”
que la coronoa heredada

la gozarais merecida,”

y de que siendo key Angel
en vos (salva fide) brilla®
la divinidad humana

y la humanidad divina,

y de que a muchos recetan
los médicos vuestra vista,
pues a cuantos lobran veros
quitais la melancolia.

Al contrario es en las damas,
pues a todas las que os miran
pegais una calentura

tan fuerte que las derriba.
El olor de vuestra fama

a la Espafia aromatiza

y ya por vos de la corte

es almizcle la inmundicia.
Sobre todo, dicen sois

en virtud y en bizarria
Fernando de arriba abajo

y espafiol de abajo a arriba.
Con que asi feliz a todos
sera vuestra Monarquia

y en Madrid del Buensuceso
pasara a la Buenadicha.

El aplauso sera el Carmen,
la edad sera la Florida,

la heroicidad la Victoria,
los triunfos las Maravilias.
Y también con esto a todas
las potencias enemigas,

y aun a todas las de: alma,
podreis echar fernandinas.
Esto supuesto, Sefior,

me permitireis que os diga
que en el tabaco se ha puesto
muy alto el signo de Libra.
Cierto es que cuesta un sentido
el de polvo, y el de pipa

2 Libro v, 30: de partes tan peleyrinas,

3 lbids, v, 32; la gozareis serecida

4 Ibide, v, 34: en vos salva fide, Falta la palabra brilla




cuesta otro, con que a hablaros
en dos sentidos me obliga,
Caro ecsta, con haber mucho,
y me parece que implica

que habiendo mucho tabaco
haya mucha carestia.

El levantar polvareda

mas ofusca que ilumina
porque al polvo solamente

le levanta una ventisca.

Del polvo nos hizo Dies;

Luo vuestra piedad permita
que del polvo nos deshaga

el precio que nos desquicia.
Vuestra Majestad, Sefior,

si blen nos empolvoriza,

nos tendréd la voluntad

por las narices ccogida.
Cubridnos, Sefior, de polvo,
aunque murmure la invidia
que de polvo no nos vemos
por ceguedad de las nifias.
Carisimo Seflor nuestro

la leaitad os zpellida;

esto al corazsn halaga,

pero a la nariz lastima.
Aunque el tabaco os tributa,
diran, por mucho que os rinda,
que del polvo se levanta

la espafiola gallardia.

Solia estar por el suelo

el polvo, pero hoy se empina
tan alto, que la cabeza
tiene ya desvanecida.

Haced que baje a su centro

y se asuerde, si se olvida,
que es polvo, y que la soberbia
en el polvo se castiga.

Todo espafiol, gran Sefior,
con su colera nativa

es tentado por la hoja

que a su fuego bumo recpira.
Haced, pues, un baratillo
para que an un tiempo os bendiga
pcr la nariz y la boca

quien lo sorbe y lo vomita.
51 no se mueve la hoja

sin la voluntad divina,
también hoy esta en la vuestra
bajarla como subirla.

No aqui la hoja doblemos;
luego decretad y sirva

el mismo tabaco de hoja




en que el decreto se escriba.
Haced que en el de hoja y polvo
se nos caiga de alegria

si por la boca la baba,

por la nariz la moquita.

Pues yo no puedo vivir

ein aquesta golosina,

hacedlo por vida vuestra,

y si 10 por vida mia.

Dos onzas gasto en rezar
maitines, laudes y prima

y en tercia, en sexta y en nona,
onza y media bien corrida.
En visperas y completas

lo mismo, y por cuenta fija
no alcanza para tabaco

la limosna de la Misa.

Y asi a cargo vuestrc ira

si por ventura o desdicha

en lo que ha de estar despierta
estad la atencion dormida.
Para tomar del redondo

voy al rollo de la villa,

y otras veces de morteros

le tomo de mi cocina.

Pocos dias ha que tuve

con un vecino una rifia,

y tan sélo por tomarle,

el polvo le sacudia.

Aun los polvos de las cartas
de mi nariz no se libran,

y aun creo que he de tomar
los polvos de las boticas.
De esta angustia del tabaco
Vuestra Merced nos redima,
por que este favor encaja

y mas cuando esta vacia,

que en recompensa por vos
me daré una disciplina

con los fuertes canelones

de cualquier confiteria,

¥y por vos ayunare

entre comida y comida

y sin que tome mas parva
que la que dos bueves trillanm,
y también haré en mi pueblo
tan solemne rogativa

que hasta los santos se caneen
de tan larga letama,

y para que todos vayan

con la devocion debida,

os prometo que haré a todos
descalzar de pura risa,

y por vuestra dulce esposa,




portuguesa esclarecida,

¢qué pensais que cantare?
Cantaré Salve Regina,

y pedire a Dios que os dé

en ella tan peregrina

prenda hermosa que no sea
mala noche y parir hija.

Otro punto se me ofrece,

que va a carrera tendida,

y ahora que estoy despacio

le cogere a toda prisa.

In patan que no es patan,
pues puede ser buen plantista,
tan guapo que en sus pies lleva
el choque a que desafia,

en la teorica expone

lo que en la practica implica,
pues todo estadista sabe
cuanto de aquélla esta-dista.
Y confieso que su numen

podra haceros armonia,

cuando a centro tan real

sabe dirigir sus lineas.

En copa de tosco barro

dulces néctares os brinda

y encuerdas de bronco plectro
rusticidades afina.

Otros escriben mil coplas,

no por Arte de Nebrija

ni de Apolo, si por arte

de la Madre Celestina.

Estos deben de pensar

que la matraca es poesia,

mac yo mi gaita gallega

bien conozco que no es lira.
cPara qué es daros consejos
ei tenéis, Sefior, hoy dia

el de 6rdenes, el de Hacienda,
Estado, Guerra y Castilla?
Sefior, para gobernar

solo se, segun la Biblia,

que el temor de Dios principio
es de la sabiduria.

Lobos con pieles de ovejas
disfraza la hipocresia;
conoceréis por el fruto

el arbol que a vos se arrima.
En un rey la aplicacion,
rectitud, gracia y fatiga

son cuatro diamantes que hacen
a su corona lucida.

Letras y armas son los polos
en que una corona estriba:
Con unas es gobernada,

180

185

190

195

200

205

215

229

230




y con otras es temida.

No es menester ailatarla;
basta no disminuirla,

porque aquel que la conserva
es el que la dulcifica.

For dinerc o por empefio,

sin méritos no consigo
ninguno prebenda, plaza,
catedra ni compafiia.

La paz es gloria del mundo,
y €l Soberano Mesia

la trajo y nos la dejo

cuando vino y se volwia.

Toda la razéen de un rey

en terminos de justicia

hara fuerza y no hara fuerza
por boca de artilleria.

Por siete pies mas de tierra
suele refiir la codicia

¢Quién por lo que le sepulta
no extrafla que el hombre rifia?”
Peor, :cen qué me meto, cuando
no solamente en mi villa

ni sé gobernar la Iglesia
peroc ni aun la sacristia?
Nunca sali de mi patria

s6lo he andado doce millas
sobre una (con perdon) nieta
de la de Balan pollina.

Yo entiendo poco de mundo,
menos de cosmografia,

aunque bien sé que la tierra
son los mismos que la habitan.
Ello es hablar de 'a mar
esto de meterse en islas,

y solo se que los mares
estan en las varonias.

Y sé también que del mundo
se han hecho cuatro partijas:
el Oriente esta en quien nace
y el Ocaso en quien expira,
El Ncrte no puedo errarlo,
porque es una coesa fija,

y sé que, cae a la hora

del comer el Mediodia.

Que la Media ests en la pierna,
en las narénjas la China,
Babilonia en todas Cortes,

en rosas Alejandria,

Cambray er pafivelos finos,
Colonia en damas prendidas,
Roma en alguna nariz,

en las huertas Lombardia,

Los Cantones en las rocas,




en zarzas la Moreria,

en sabanas la Bretafia

como la Holanda en camisas,
Venecia en los claroe vidrios,
Génova en hancos (o sillas),
la Tartari> en el infierno,
la Moscovia en la avaricia,
Los Partos en las mujeres,
en los Principes las Indias,
y en Italia en fin la Pulla,
y en Francia la Picardia.
Todo esto, Sefior, lo sé

par =i moral teologia.

Ved si tanta erudicion

merece blen una mitra;

y a mi suplica volviendo
imploro, Sefior, el fiat,
pues pido justicia y costas
y juro de no malicia.




Diciamen que forma Don José Villarroel de la comedia en

que represento mi Sefiora la Marque . de Sarria, ejecutada en la

casa de Su Excelencia.'

Excelentisima siempre
y dulcisima Sefiora
(que por tan duice es milagro
que 1los pajes no te coman
y a cuaiquiera de tus damas
que te mordiere la ropa
le confesaré que tiene
disculpa de ser golosa,
y al verte en el paraiso
Eva, que andaba en peiota,
antes que de la manzana,
comiera de ti una lonja)l,
mandasme que algo te diga
de aquella tan mucha cosa,
en que fue el placer y gusto
sefial de la vita bona.
Mi parecer dare escrito,
pero es bien que antes suponga
que yo tenzo un parecer
de guien nadie se enamora,
porque (/qué mujer querra,
aunque Sea pecadora,
una sotana ni quée hombre
podré querer a una lcha?
;Qué diré de tu comedia?
Pues hasta que tu persona
en ella represento,
no era comedia famosa.
Mas _3ma tendra desc~ hoy
que la Duefia Quintafiona
y mas que Maricastafia
y mas que Juana Matroca,
heroinas que hoy aplaude
la Antiguedad rigurosa,
aunque con los afioe de ellaes

| Composicibn manuscrita v autdgrafa de José Villarroel y que e publica ahora por
primera vez.
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le salieron de verguenza

los colores a la alfombra.
Aunque aquel nevado incendio
que tu bella planta brota,
ioh fuego de Dios en ella!,
lo que florece lo agosta.

iOh Dios! ¢(Quién habra leido
en Liverio ni en Maroja,

que al tacto sean abrojos
las que a la vista son rosas,
ni a quién en toda su vida
se le habra puesto en la cholla
que a un tiempo pueda una planta
ser brasero y cantimplora?
Saliste, y aun sin hablar,

al obstentar la pomposa
belleza del coram vobis,

tu te llevaste la loa.

¢Mas que mucho, si traias,
noblemente fanfarrona,

por manos dos azucenas,

y por ojos dos antorchas?
Pues el color de la cara

no es nada, la mi Sefiora;
con ella la nieve es tizne

y la purpura es escoria,

Yo distingo de colores,

y segun el tuyo informa

de alla de la Encarnacion

te lo enviaron las monjas.
“:En qué hora estamos? -dijo uno-
yo respondi: "En la nona;
ique pregunta “"qué hora es"!
¢No ve que sale la aurora?
Otro viendo el resplandor

de tu cara luminosa

quisc ir a tocar a fuego

y decia: "Aqui fue Troya".
Por entre las dos cortinas
de ese coral y ese aljofar
pronunciabas acitrones

y respirabas alcorzar.

Con cada tierna palabra

que el suave labio forma
parecia que en la miel

se te caia la sopa.

Yo tem:, Sefiora, entonces

el que te papasen moscas,
porque el picar en tu labio
venia a pedir de boca.

Con lo dulce del acento
lucia la accion airosa

tan a ccmpas que la mano
haciendo estaba la solfa,




logrando con elegante
equivocacion garbosa

que los oidos te vean

¥ que los ojos te oigan,
pues estaba alli el concurso
en una duda curiosa

de si con las manos hablas
0 con los labios accionas.
"iOh, quién fuera relacien
decia yo acéd a mis solas,
“porque me manosearas,

y pasaras por la bocal!®

Y relacion que durara

al menos aquellas horas

que hay desde el chocolate
hasta el tiempo de la olla.
A mi me p.ecio que era

a un tiempo tu voz sonora
archilaud, arpa, clave,
violin, citara y tiorba.

Bien al revés de la mia,

que a un tiempo repica y toca
adufe, tambor, cencerro,
trompeta, albogue y zambomba.
A tu consorte el Marqués,
viendote tan primoroea,

se le caia la baba

y manché la camisola.

"La tia, decia uno,

de esta dama prodigiosa,

d= aplausos de su sobrina
bien puede quedar Ahitona".
La gente que te miraba
estaba aili tan absorta

y con tanta boca abierta
que se ‘e via la gorja.
Estirab:n el gaznate

como agquellos que se arrobar,
y a uno que junto a mi estaba
quise bacerle la mamcla.
Unc las lagafias limpia,

otro las cejas encorva,
aguel el oido escarba,

y este la nariz desmoca.
Querer competir contigo

la mas pulcra es jerigonza,
nadie te liega al zapato.
¢cAl zapato? |Ni a la horma!
La mas diestra sera zurda,
la mas sabia sera zonza,

la mas culta sera maula,

la mas critica, candonga;

la envidia se comera

de polilla y de carcoma




¥ ce& rascara de sarna

y se roera de rofia.

Las sefioras te aplaudian,
viendo agudas y juiciosas
que lo que representabas

no, no era a tontas y a locas.
Poniéndose aquel pintor

a retratar tu persona,
"barbaro, dije entre mi,

de lo singular no hay copia.
Mira que no se retrata

quien firme es como una roca.
¢Tu quieres pintar un sol?
Pues sacaras una sombra.
Vete luego a Tetuan,

donde podras pintar monas,
0 no salgas de Madrid

¥y pintaras carantoffas®.

En carroza sale el sol

que aqueste horizonte dora,
pero también le oscurece
mucho nublado en carroza,
Yo presumi que saldrias,
cuando te vi de pastora,

0 con tus nnce de oveja

O tus doce de machorra.

¢Es posible que no habiz

una oveja morrifiosa,

0 bien mocha por cornuda
0 bien cornuda por mocha?
Ovejas ninguna vi,

pero, bizarra y briosa,
las cabras en el corral

61 que le metiste a todas.
Dulcemente arrebatada,

la atencion mas melindrosa
por oirte aun de una pica
haria silla poltrona.

La noche se detema

con sabrosisima sorna

y el dia al amanecer

le dijo, ";Buena pachorra!

"He estado viendo una fiesta,
dijo ella, y mientras la trova
ee acababa, detenerme

quise ad laudes et per horas".
Hasta en la esfera, por verte,
en contradanzas trotonas

alla las Siete Cabrillas
haciendo estaban cabriolas.
Una fuente de natillas

te enviaban por la posta,

mas cortoseles la leche

aca en la calle de Atocha.




Aun las cabras de mis piernas
andaban tan retczonas

que danzaran un minuete
encima de una maroma.

Pero, aunque pastora fuiste,
zurron no sacaste nl honda,
ni tampoco aquel garrote,
que lo pintan con corcova;
pero sacaste abanico,

por si acaso alguna zorra
sacudir queria el polvo

a tu imagen con la cola.

El armifio del pellico

a tu vista era bazofia

y la toca, aunque de Holanda,
mas parecia de Angola.

S1 ordefiaras una cabra

con tu blanca mano hermosa,
aun pasaria la leche

por leche de empegar botas.
cBallabas allad en el monte
las folias o chacona?

Y cuando migas hacias
ceran de ajo o de cebolla?
cOiste cantar al cuco,
andabas a mariposas,

viste al lobo las orejas,
atabas muchas escobas,
tocabas también la gaita,
ibas cogiendo amapolas,
‘andabas tal vez a grillos,
buscabas nidos de alondras,
tendias la panza al sol,
merendabas achicorias,
cenabas acaso berros,
almorzabas zarzamoras,
componias villancicos,
hacias alguna glosa,
gustabas de la caraba,

te alegraba la parola,

que estos son los ejercicios,
ya que no los de Loyola,

de las que andando en el monte
son tentadas por la hoja?
Hubo un paso en la comedia
de un animal de bellota,
aunque no dice el autor

&1 era lechon o lechona.

Ta, por escaparte de el,
corriste como una onza,
pero por Dios que te pesca
sl corres como una arroba,
Este lance era motivo

para darte una congoja,
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pero no fue mucho el miedo,

porque aun olias a aroma.

No otstante, quise enviar

por un cuartillo de aloja

para que de aguel aprieto 295
refrescaras la memoria.

En fin, viendo y admirando

toda aquella marcial tropa,

uniformemente estaba

mucho mejor que en Saboya. 300
Solo por verte (écsta es

la alabanza mas gloriosa)

aun dejaran de jugar

los lacayos a la morra,

y para oirte también 305
despertara la marmota,

animal que de un cocherc

se le pego la modorra.

El teatro estaba hermoso,

la compatiia vistosa, 310
los galanes como soles

y las damas como soias.

La mosica era tan bella,

tan suave y tan canora,

que no se hallara tan dulce 315
la mermelada en Lisboa.

Todo estaba tan luciente

como espetera de novia;

s5lo este romance 2 zupia

y sclo mi musa es borra. 320
Pero el consuelo me queda

que de todas esias coplas

dara e! epilogadar

noticia aun en Batilonia.

Por fiesta, pues, tan plausible, 325
por delicia tan gustosa,

Sefiora, gracias a ti,

a Agere y Macarandona.

Yo por lo menos no he visto

fiesta igual en toda Europa, 330
y hasta en ser fiesta sin {raile

la tengo por milagrosa.
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&o pudiera
con el de vuestra armonia
canoro dulce clarin:
muy bien venido seais
a esta Academia teliz,
donde vuestro puicro hablar
sera cuanto hay que decir;
donde este heroico Congreso
gustara de ver y oir
en papelec de diamante
vuestros
Febo,

( su cenit.

vos ha de igualar
que aun tiene mas que subir;
donde al querer competiros
vea que con rayos mil
no es discurrir de los cielos
por los cielos discurrir;
donde en vuestra oposicion
podra el mundo definir
que corre tinta el Pactolo.
brota hierro el Fotos:;
donde el mac critico admire
que, cuando cantais, unis

utilizer

| Este romance sin titulo aparece manuscrito y autdgrafo en las artas, taadbién se
publica en su libro de FPoesias op, cit, pp, 106-108  Aungue en el el primer versd
dice’ “Famosisimo Lu;47, suponemos Que &5 una arrata, a pesar dJe no estar Correglca
en la  FEE DF ERRATAS tertificadas por el Doct, 0. Manuel bonzilez 0llero, Correcter
beneral por SN




solo cuando no escribis;
donde:... pero bajaré

la cuerda un poco al violin
que se me iba al fa, sol, la,
y bastara el ut, remi

donde yo, que en la poesia
no pasc del quis vel qui,
podré con vuestra leccién
llegar al quae quod vel quid;
donde del fogoso numen,
siendo vos el claro Cid,
tendreis, si de ello gustais,
el mejor Babieca en mi;
donde, con vos comparado,
podré yo luego advertir

que todo el Parnaso monte
ahi es un grano de anis;
donde a vista del farol

de vuestro bello lucir,
podra tan solo humear

el moco Ae mi candil;

donde vuestra pluma el filo
llegue a Buropa a persuadir
ser mejor su corte que
Moscu, Londres y Berlin;
donde a vuestra dulce lira
siguiendo mi tamboril,

sera cantar en un coro

un cuco y un colorin,

pues la brillante agudeza
de vuestro gran concebir

va en Espafla ec mAS s-nada
que acatarrada nariz.

Ni por alto ni por bajo
nada hay que se os pueda huir;
Aguila, por lo supremo;

por le profundo Zahori.

El Ebro y el Manzanares
vuestro nombre han de aplaudir,
con lengua aqu2l de cristal
y éste con labio de orin,
porque, segun asqueroso

es lo que vacia Madrid,
todo presidente al rio
corre con su camarin.

Yo os ofrezco una corona
para que reinéis en fin;
corona, mas sin vasallos
como sin maravedi,

y yo a Apolo rogaré,
estando ya vos aqui,

pues no puede sustentar,
que deje de presidir.




Ya pues, que en Francia estuvisteis
-:no es esto la verdad?- Gui-,
decidme, asi Dios os libre
del Gallo y aun del Delfin,
si le entendisteis la fior,
que anuncia perpetua lid
parque siempre es flor de pleito
una flor que es flor de lis;
si tienen canonizado

al Arzobispo Turpin,

a quien en cada renglon

la verdad pone un mentis,
aunque dice Feijoo

-yo no sé si sera asi-

que no hay de este buen frances
noticia en Antén Martin.
(Quiere decir que fue otro

el escritor malandrin,

que jugc a pares y nones

lo que borri en escribir).
Decidme si han levantado
estatua a aquel Malgesi,

el que dado a los demonios
las empataba a Merlin;

si de Angélica hay memoria,
aquella dama gentil,

que traia al retortero

a Orlando aquel bonus vir,
mereciendo la picafia,

por quita aqui pon alli,

que le diera en las costillas
con su nombre el paladin,

y merecia también

le diese en el traspontin,
como suelen decir, con

un gato a medio morir,

si aun hay la mesa Redonda,
donde, segun que yo oi,

los doce comian pan

de cebada o de maiz;

51 se usa masculo beso

en carrillo femenil

eiendo eimbolo de paz

la varba de un puerco espin;
el hay libertad de conciencia
manifiesta y clara, o si

a la cabeza calvina

se la tapa el peluquin;

&1 el Gallo francés aun hoy
quiere al Aguila embestir

y en ajeno muladar

cantar el qui quiriqui;

i hablan la lengua francesa
los nifios en el Paris,




cosa que dic que admirar

a quien dio bien que reir;

sl Versalles es un huerto
como el de Getsemani

y sl Paris es tan grande

que se pudiera cubrir,

1 el Rey cura lamparones,
que si es cierto, alla ha de ir
mi sotara, porque tiene
lamparones mas de mil;

i de un Zangano hay noticia
finalmente me decid;

Zangano que aun el panal

de Sanson podra engullir,
porque es padre de las moscas,
que en Gerona hizo salir
Narciso de su sepulcro
contra el gabacho NMalsin.
Pero nada me digais;

vuestro silencio entendi,
pues qui tacet consentire
videtur, dice el latin.

En suma, ilustre Luzian,
glorioso al mundo vivid

y vivid todos los afios

de Matusalén, y y ...




Después, Sefior, que a Madrid
te fuiste, no dejas verte

y después que a Salamanca
dejaste. ya no pareces.

Aunque alabo tu constancia,
aqui, para complacerme,
quisiera que cada hora
tuvieras mil pareceras.

Sin ti no tengo por facil

que yo me halle ni me encuentre,
y aun imagino que el diablo

ni me tope ni me tiente;

y cera tal mi desdicha,

que hallarme sera perderme,
pero aun dado que no me halle,
en eso poco se plerde.

Si salgo a paseo el mayo

me parece que es diciembre,
porque todo lo hallo secc
cuando salgo a darme un verde.
Si digo misa de Gloria

se me figura de Requiem,

y para hacer el memento

no hay cosa que se me acuerde.
Las Aleluyas del rezo

en Kyries se me convierten

y bago la cruz a la oreja

en el labia mea aperies.

La cabeza cuando como

vep se me desvanece,

porque ec la mesa redonda

y es harto lo que se bebe.

Mis ojos no ven al dia

sino desde que amanece,

y de noche estan abiertos
hasta la hora en que st duermen.
Fastidio me causa todo

lo que el gusto no apetece,

y mi cuerpo esta er vigilia
cuandc algun santo la tiene.

3 Este romance inédito y sin titulo es autdgrafo de José Villarroel, escrito en
Salamanca en 1743, Cfr, Cap, 111, Los poetas de la Acacemia, Biografia




No hay cosa que me divierta
cuando escucho atentamente

y en nada pongo los ojos

que N0 sea para verse.

Si voy al jardin, en flores

se me andan los ramilletes,

y luego el agua delante

me esta bailando la fuente.
Bien se que de mi se rie

el agua corrientemente

y que del mal yue me inquieta
el jardin la flor me entiende.
Salgo tal vez a la plaza

por si logro alguna suerte

y slempre voy por las calles
dando por esas paredes.

Sin pasearme, cansado

estoy para mis oyentes,

y haré perder la paciencia
ain al banco en que me siente,
Mis aflos ya no permiten

el que un instante me alegre,
pues no encuentro un pasatiempo
con tener sesenta y siete.
Suelo jugar por la siesta

en la cama al tenderete,

y aprendo ahora a los cientos
para la vez que a ellos llegue.
La diversion solicito,

pero nada me entretiene
sclamente el pensamiento
cuando rezo se divierte.

& la fuente también salgo,
pero en llegando a la fuente
lvego se viene a los ojos

que no hay paso a los placeres.
Si1 tiro para las huertas

ein que ajos busque ni lleve,
el perro del hortelano

sale a ernsefiarme los dientes.
Alli me arrimo a las norias,
catedras donde se. aprende
como ern breve tiempo bajan
los que por fortuna ascienden,
y como en sus arcaduces

esta vana deidad quiere

el que los unos se vacien,

por que los otros se llenen.
Ciega bestia, la Fortuna

anda la rueda ;Uh mil veces
dichoso el que no se pone

en parte que le voltee!




Aquesta moraiidad

bien vna mitra merece,

si Apolo no le receta

cograza que le aVE'I‘EanCE'.

En fin, yo estoy tan coniuso
que es fuerza que me comenten
y no dira que soy yo

el que no me co~ociese.

Pues :que dire _e la musa,
que ni anda ni se mueve?

Si la aguijo arre que arre,

se me estarca erre que erre.
Todo esto causa tu ausencia,
con que de esto inferir puedes
el que nirguna sustancia
tienen estos accidentes.

Dira el Maestro Feijoo

que est0 no puede creerse,

y que asi1 se paradoje

cuando no se fenomene

Pero la verdad es esta,

pura, neta v sin afeite;

tan desnuda que esta en carnes,
aunque con algun pebete:

el dia treinta de marzo

(en buena nora lo cuente)
saliste entre nueve y ocho,

0 no sz si entre ocho y nueve.
Pas6o abril y mayo pasa,

y pasados estos meses,

no obstante que aun eres mozo,
se dice que ya no vuelves.

31 eres franco y gencroso,
pregunto :;quée te detiene?
Diran que eres, si te estas,
hombre que ni vas ni vienes.
¢Acaso en aquesa corte,

0 prendacs o pleitees,

se dio contra tu persona

auto de prueba y estése?’
Considera que es Madrid
laberinto de babeles

y que es tal que el hilo de oro
mas enreda que disuelve.

Mira que hay damas de corte
que luego que tocan hieren

y que al mayor gene

lo reducen a cadete.

Sobre su palabra y obra

piden lo que nunca vuelven,

¥ vayase uno por otro

en lo de dame y daréte.




No te valgas del motivo

del éentrome aca que llu .2,
que aun encima de un tejado
amenzza un cabailete.

Ponzofia y veneno exhalan

mas que la lernea sierpe,

a que no bastan Antones
Martines ni Montpellieres.
Lindos garbos, buenas caras,
gran combate, ocasion fuerte,
doblen mucheo, tu bizarro

y mozo: Dios lo remedie.
Vamos claros: en Madrid

se vende gato por liebre,
burro en pastel por carnero
como agua por vino y leche.
Acuerdate, aunque lo sabes,
que son vardaderamente
musica, comedia y Prado

la guerra, la hambre y la peste.
Veras gue, aungue lo repugn s,
la ocasion hara que juegues

y que raras veces cae

sobre el mas digne la cuerte.
La verdad muy forastera

es para los matritenses

y en aquesa corte soélo

es verdad el que se miente.
Contempla que esas perconas
son figuras aparentes;

cuando veas que te aplauden
imagina que te venden.

(Lauto y secreto te porta

con atencion tan prudente,
que conozcan que consigues
antes que sepan que eamprendes.
N todo triste ni todo
risuaofio, es razon que mezcles
ya lo alegre con .0 grove,

ya lo grave con lo alegre.
0 visites o pretendas,
acclion sera en ti decente

que complazcas y que estimes

no que adores ni que incienses.
Mis cansadas prevenciones

no extraflards, si es que adviertes
que son de las moced~des
consejeras las vejeces.

No hay en aquesta ciudad

cosa digna de saberse,

y solamente en la misa

es todo lo que se ofrece.




El tiempo esta de bien aire,
ojalda no lo estuviere,

pues anuncia pestilencia
narque sopla del poniente.
Luego se pasa a gallego

para que a nabos reguelde.

y pretende por lo frio

a mis coplas parecerse.

Mi seflora la Marquesa

tan bella esta que se infiere
que cale de Salamanca

para Madrid el oriente

Hale dado perlesia,

perc en la boca se entiende,
y esto no es nuevo, pues ya
sabes que tiene buen diente.
El camino de Madrid

en libros devotos lee:

por Villacastin empieia

y en Aravaca fenece.

Con cosa de cuatro resmas
de imagenes de papeles,
tiene puesta a cada una

de veinticinco alfileres:.

Un grande rabo de zorra
atado a una cafia tiene,

para que a los santos toque,
y después el rabo bese.
Antes tiraba el pafivelo,
pero al tocamiento de éste
pego un gargajo a San Cosme
y planté un moco a San Lesmes.
Con cuatro perros se acuesta
para dormir mas caliente

y a San Lazaro bendito

le reza el ne recorderis.

El cafée pone a los pies,
pone el néctar y a las sienes,
la Madamusela al bazo,

pero la Moreta al fuelle.
Buenos, chistosos, festivos,
y prontos los concurrentes
prosiguen la cascareta,

y esto solo por juguete.

No sacan de tanta polla

una sola con que cenen

ni sale del cascaron

un pollo para que almuercen.
Tiranse al codillo todos,
pero con mejor sainete

se tiraran al codillo

de un pernil con que merienden.




Y como abogados hay

algunos entre esta gente,

sin Dios, sin ley ni conciencia,
le echan el fallo a los Keyes.
Los sacerdotes se alegran
aqui hasta tente bonete

y yo, al oirles, mis manos
lavabo inter innocentes.

Por ti rezan a la Virgen

cada noche el miserere,

y andan el Calvario el dia
que permite se paseen.

En fiel tributo te pagan

el pecho y tambien el vientre,
y en mi tendras cuando vengas,
sl no un regalo, un presente.
El dia de San Antonio

cae en junio y es a trece,

y aqui, ya que no en Sevilla,
te espero ver asistente.
Porque de primera dama

es justn que represente

tu bella Antonia el papel,

y papel muy de florete.

Los quehaceres de la corte

es razoh que ahora los dejes
pues te seran de mas gustn
con tu esposa los quehaceres.
Unos te diran "estate"

cuando otros te digan "vente",
y yo que te vengas digo,

y venga lo que viniere.

Salud goza la familia

y ecta corriente y moliente;
no lay defectos en los hombres
ni 1a.itas en las mujeres.
Tiernamente carifiosas,

te besan muy reverentes

mi hermana los calcafiares,

mi criada los juanetes.
Perros, caballes y mulas,
todos reciprocamente,

los unos loan el plato

y los otros el pesebre.

El venado hasta camello
quiere llegar segun crece,

y hasta sobre un elefante
hasta una vara y un geme.

Ya basta. Tu capellan

tan amante como amente,

queda esperando le mandes,
pues no es posible le ordemes.




Dios te guarde, Dios te libre,
te azucare, te concerve

y aconfite, porque asi

los pajes te goloseen.

A la corte vas, romance,
rustico, humilde y pobrete;

a la corte vas; lo yerras:
mas te valiera estar dvermes,
Avisame los semblantes

de los lectores y oyentes,
que de unos y otros la risa
o el cefio alla lo veredes.




VEJAREN

Fiscal me han hecho, y lo primero entablo
que me han dado un oficic dado al diablo;
y es cosa digna de que escandalice
el que un diablo a otros diablos fiscalice,
porque seran inusitados modos
que cargue un diabloc con los diablos todos.
Dirame alguno de éstos con quien hablo:
¢Es aqueste fiscal la pilel del diablo?

La piel del diablo soy, y he de hablar gordo:
diablos, oid (y el diablo sea sordo):
diablos os he llamado, y con excesos,

que es llamaros peritos, no camuesos,

y esto es dar a entender en buen vocablo
el que cada uno sabe mas que el diablo,

y tanto que a cada uno en versos graves
se le puede decir: Demonium bhapes.

Con que esta noche arrojarée erictonios

y habra una de todos los demonios.

No os asustéis, Selocras,

que yo echaré el conjuro de exiforas,

y al proferir mi metro

le diré a todo diablo: Vade retro.

No me valdré de sueflos, cosa es cierta,
porgue he de estar desplerto y ojo alerta
(bien que habran entendido

que aun cuando estoy despierto estoy dormido),
pero metido ya en tan grave empefio,

el dormir para mi ec cosa de suefio;

y no tengan enojos

de que yo este mirando con cuatro ojos,
porque también en vista y en revista

un anteojo pondré de larga vista.

No buscaré en la luna espacios varios,

ni sobre el cielo los imaginarios

porque la luna en todos sus cuadernc

lo que me podra dar seran dos cuernos,

y un poeta, aunque tenga afanes hartos,
nunca podra en la luna encontrar cuartos.
No hablare de sirenas y tritones,

porque nc soy amigo de canciones

ni que me anden, si en algo estoy pensando,
a los oldos caracoleando,

fuera de que al mirar mis arreboles
cualquiera encontrara en mi caracoles.

Ni tratar del oceanc deseo,

que es habiar de la mar y es ur mareo,
ni pintaré palacios ni vergeles,




porque no soy Protegenes ni Apeles,

que 51 un gato y un mono pintar trato,
le pondré al pie: ‘“este es mono" y "este es
no iré del mundo a ver las partes todas,
por saber si en el mundo hay antipodas (sic)
ni si aquella fatal zona torrida (sic)

es habitable, como la frigida (sit)

(aqui es preciso que haya disimulos,

que esta licencia dan los esdrujulos). (sit)
Aun al mundo sofiado en nuevas artes,
musa mia, es razon que la descartes,
cuando el futilimundi en mamarrachos

y el mundi novi traen los gabachos

(;Oh, quien ahorcara con los turbillones
los satelites Jovis, por ladronesb.

Ni me entraré en el templo de la Fama,
que una pobre trompeta es esta dama

que en eterno ejercicio

llamando a los poetas esta a juicio,
pero ellos le responden gque ese dia
nunca podra llegar a la poesia,

que el juicio a la cabeza se endereza

y ellos hablan de pies, no de capeza;

ni a Apolo pedire que me distinga

ni su ayuda me dé, que eso es jeringa,

y yo, cuando de mi me satistago,

si no sé lo que digo, sé lo que hago;
pediré a toda musa no resuelle

ni le sirva a mi érgano de fuelle,

pero si en inspirarme alivio topa,

sople por el poniente viento en popa;

ni pediré su vuelo al gran Pegaso

ni carrera, galope, trote o paso,

porque no diga alguno, y ya se tarda,
gque va sobre el albarda scbre alberda;
ni un sorbo de agua pediré a Helicona,
donde anda cada musa muy iregona,

y las chinches espulga y garrapatas

y se lava las piernas y las patas,

y aquasto es cada dia,

porque a ser cada mes ya pasaria;

s5lo haré a Manzanares mis caminocs,
donde si cisnes nc hay, hay palominos;
rio que en el verano, al agostarse,

seco de polve, ha menester regarse;
todos le infaman, nadie le socorre,

y por mas que le afrentan, no se corre
porque responde, aun sin haber barranco,
gue si el tabaco es polvo, el es su estanco,
v que el es extremefio, €1 hay creciente,
pues por Mérida pasa su corriente.




Ni me valdra tampoco de los Tassos

los Petrarcas, los Dantes, Garcilasos,

ni los Zarates, Lopes, Caldzrones,

Solises, Salazares, Pantaleones,

Villas Medianas, Jaureguis, Boscanes,

Gongoras, Pelliceres, Montalbanes,

Valdivielsos, Mendozas y Butrones,

Quevedos y Moretos y Leones,

Bocangeles, Montoros, Coroneles,

Lupercios, Matos, Polos y Espineles,

ecspafioles poetas soberanos,

si no los tres primeros, italianos,

sin otros, que contar pudiera a cilentos,

pero yo nunca fui amigo de cuentos;

ni de latinos citaré una hoja

porque en un mal latin nadie me coja,

y la lengua latina me amohina,

porque a San Juan metieron en la tina,

bien que el santo bendito

mas lozano salio cuanto mas frito;

(tina es tinaja y es también vasija

segun nos dice Antonio de Nebrija)

Hsténse en sus estantes,

y alli sean estantes y habitantes,
Ovidios, los Plautos, los Terencios,
Ennodios, los Acios, los Prudencios,
Sidonios, Valerios, Juvenales,
Pacublos, Paladios y Marciales,
Coripos, Cornelios, y Claudianos,
Pentadios, Propercios, y Lucanos,
Catulcs, Aurelios, y Manilios
Severos, Constancios y Virgilios,
Afranios, Domicios, y Pomponios,
Calfurnios, los Nebios, los Ausonios,
otros, que ahora quiero,

o moler, dejar en el tintero,

iy ojala que pudiera

dejar sus almas en la salvadera!

Esta una gente fue que en su escritura

se aplicé siempre a levantar figura,

gente desvanacida

mas medida en los versos que en la vida,

sujetos de quien dicen escritores

el que no hubo en sus piles otros mejores,

pero a cércel perpetura los sentencio

por que in inferno nula ecte redentio.

Ni de los griegos trataré este dia,

porque esto es para mi una gregueria,

pues digo desde luego

que aquel lenguaje para mi estad en griego,

asi como lo estéd Jorge Pisidas,

Euripides, Focilides, Leonidas,

Calimaco. Aristofanes, Meandro,




Longo, Garaudio, Pindaro, Nicandro,
Homero, Licofron, Marco, Lucilo,
Teocrito, Simonides, Esquilo,

Apolonio, Baguilides, Museo,

Mopso, Bien, Andronico, y Orfeo,

poetas de la Grecia,

cuyas obras hoy sirven para especia,
con otros que no entiendo su eficacia,
y a los dichos los nombro groatus gratia
De italianos poetas no disputo;

¢Yo comercio con ellos? ilste puto!
Con ellos es preciso que me arrostre
porque corre cada uno a puto el postre,
y, ya por interes o0 por antolio,

es amigo de ver la paja al ojo

v de saber sin tasa

lo que por los dos orbes carre v Dpaca.
Su lengua del latinc es producida

y a mi me huele mal por corrompida,

y la vez que bebieron de helicona

se le volvie la lengua macarrona.

Del lenguaje frances sé muy poquito

y el el gui, que aprendi de un cochinito,
y el mismo San Anton en que es concuerda
palabra del linaje de La Cerda,

y de la cerda que es testigo infiero
San Crispin, que fue un noble zapatero.
En el teatro de los dioses rico

no meteré la mano ni el hocico,

aunque lo que nos dice aquel teatro

es cierto, como tres y dos son cuatro;
ni yo me meteré en cosmografia,

ni jamas tu te metas, musa mia;

sabra que hay, porque de ella nada ervidies,
Oriens. Occidens. Aquilo et Meridies,
que asi lo dijo el Fénix Agustino,

y estaba por nacer el Calepino;

s6lp sé con bastante fundamento

que esta el Oriente en todo nacimiento
y sin andar en zancas ni barrancas,

sé que cae el poniente hacia las ancas,
y s¢ que esta, acon buena economia,

a la hora de comer el mediodia,

y ein que mi desgracia se me acorte,
siempre me quedo yo mirando al norte.
Aqui estoy en Madrid, que no en la Alcarria,
y en la casa también de la de Sarria.
Marquesa hermosa, dulce Presidenta

que no sélo preside, mas sustenta

con dulce y chocolate

al caballero, al clérigo, al abate,

que traen papelillos tan bizarros




que era mejor gastarlos en cigarros

0 en tacos de escopetas;

tales son y seran estos poetas,

que quierer en Madrid. de Apolo armados,
pur sus pecados, por sus pecados

en la calle vivir de los Preciados,

y yo debo vivir por mis escritos

y en las callejas de Majaderitos.

Ellos plensar poner dosel y eillas,

en la Yictoria y en las Maraviilas;
veremos, pues, aunque de coplas se armen,
si en la calle vivir pueden del Carmen,
y si brilla cada uno como norte
Caballerg de Gracia en esta corte.

Pero a tan sabla y critica Academia

el censurarla yo sera blasfemia,

y si quiero llamarla Academia
fiscalizarla yo sera herejia,;

mas si a ti, musa mia, te solfean,

dar que van dando, y arrear que arrean,
suponiendo que no sera venganza,

pues, hablando de veras, va de chanza,
ya de introduccicn basta, y creo sobra;
ea, pues, sus y manos a la obra;

pero prestad despiertas atenciones

y no escupan ni tosan los mirones,

ni tampoco se suenen, que eso irrita
DOr mas que se leg caiga la moquita,

ni las narices de tabaco atasquen,

ni aunque algo les pique, no se rasquen,
que perderan a un leve movimiento

como iba diciendo de mi cuento;

las mironas también callen sus picos,

y nl abran ni cierren abanicor,

que abrirlos y cerrarlos las mas veces,
viene a ser mas el ruido que las nueces;
ni prendan alfiler alto ni bajo

ni nos muerdan el verso ni el zancajo,
porque es bien que se acuerden

que si nos muerden, por detras nos muerden
y también las suplico en cortesia,

que no disparen la mosqueteria.

Hecha esta salva y puesto el aparato,
empiezo, Chisti nomine invocato.

EL DIFICIL

Un dificil poeta es el primero,

que yo empezar por lo dificil quiero.
Misterioso este ncmbre se interpreta
parque dificil es el ser poeta,

mas de este numen yo no he de creerio




puec es dificll el dejar de serlo;

cYic baptizari en Helicona? -Yolaq,
dicen muchos, pero ella dice, NQlo.

Est tiene una musa noble, ufana,

que de Filis escribe y tiligrana;

ain es mas pulcra que Cupido y Siquis,
pero suele enfermar de tiguis-miquis;
parece que su labio se le enuela

y que pronuncia azucar y camnela
procurando verter en su poesia

una cuba de néctar y ambrosia;

tanta melifluidaa su labio engendra

que esta alli en su melindre Melisendra;
vestida de Melania luce y brilla

y nos anuncia que nacié en Melilla

y que anduvo a la escuela

de Melibeo y de Pomponio - Mela,
destilando de dientes y de encias,
principe de Melito, melodias;

pero sus versos, en la pompa huecos,

1o son de almibar, que son dulces secos
y a la cabeza dan fieros quebrantos
porque son cantos propiamente cantos,

y el querer persuadir que su cultura

es digna de alabanza es cosa dura;
modos bien raros su dialecto entabla,
porque ella en propios términos no habla
y por circulos anda nebulosos,

pero son todns circulos viciosos;

este numen en todo nada blando

a la catedra aspira de Durando,,

y nunca llevar4d la de Digesto

porque es para esta catedra indigesto;
tambien pretende, no ablandando el arte,
ser Par de Francia siendo Durandarte,

y st musa también de hoy a mafiana

se cefiird la espada Durindana.

¢Qué gusto puede dar, le dije un dia,
verso duro que no se digeria?

Y respondicme con donaire agudo:

-*Sepa que mas da el duro que el desnudo;
si algunas de mis coplas salen duras,
las duras tomé usted con las maduras,
.Y ve usted que tan duro me seflala?
pues yo no he menester purga ni cala,
ni que San Juan de Ios con ella en manc
me diga: "Esta por Dios reciba, kermano,
que asi vivo yo sano, asi me curo

y asi como me curo, también duro,

y esta costumbre en mi duraré y dura
que consuetudo est altera patura;

con que en fiscalizarme le aseguro




que usted se cansa, porque usted da en duro;
y dijo en fin, haciendo yo esta crisi,

io que Pilatos: quod scripsi scripsi".
Dejéle con su tema y pertinacia,

que aun hay guiquid amplius; verbi gratia:
su musa en remontada ligereza

no tiene majestad, mas tiene alteza,

y tanta, que parece, segun corre,

que ascribe desde encima de una torre,
pero en la confusion que nos exhibe

decde la torre de Babel escribe;

yo crei, cuando un verso le escuchaba,
que el Hosanna in Excelsis me cantaba;
hombres hay que en furores inhumanos
quieren tomar el cielo con las manos,
pero esta musa, en coplas poco gratas,
quiere tomar el cielo con las patas.
jAtrevido desvelo

es el querer echar plantas al cielo!
-Caeras en los piélagos de Tetis,

le dije, ;Oh musa vana!, i alta petis.
Tanto alto escribe, que aunque mas me avanzo,
yo, como soy tan ruin, nunca lo alcanzo;
-*:Es posible, me dijo en furor mucho,
que no perciba lo que yo me escucho?"

Y Yo le respondi medio riendo,

-Sefior, bien le oigo, pero no le entiendo.
-"Esa, dijo, ignorancia es declarada®.

Yo dije: De la nada entiendo nada.
Escribe entre doe luces sus razones,

pues las da escritas a las oraciones.

Una ha escrito en Madrid, otra en Granada,
ensalada cada una y no ensalada;

yo le he oido las dos; son bella cosa,
pero en rezarlas gasta mucha prosa

y para oirlas pide mucho espacio,
sabiendo debe ser brevis pratio.

Yo no crei, por ser tan pecadores,

el que rezasen tanto los sefiores,

y si éste en la oracién pretende palma,
lo que rezare vaya por su alma.

A que cultivo la poesia tenga

se viene a reducir toda su arenga.
Cuantos aran y cavan

maldicen su cultivo, no le alaban,

pues, segin su estatuto,

la poesia arbol es que no da fruto;

y aplicado a este afan, que el mundo ultraja,
mas pobre queda aquel que mas trabaja,
pues solo alcanzara, si a sofiar se eche,
laureles para echarse en escabeche.

Las oraciones pecan de vocales,




y mucho mejor fuera ser mentales;

pero sean vocales, que yo ilego

que serén oraciones para un cieyo.

Del mar bermejo el transito ha intentado,
y hasta hoy no ha podido darle vado.
iTerribles travesuras,

querer meterse y hacer pie en honduras!
Y es que quiere gue sepa todo el mundo
el que tambien escribe muy profundo,
pero tendra buen éxito su planta

si in exitu lsrael de Aegipto canta;

y unos y otros el transito acreditan

de yita ad mortem, et de morte ad vitam.
Si no quedo un gitano en tal compafia
ccéomo tanto gitano hay en Espafia?
Transeat en fin el transito famoso,

que nadie negara que es milagroso.

Con este asunto estd muy apurado,

pues metido en el mar se ve oleado

y ec de temer, por ultimo despojo,

se le vuelva mar Negro aquel mar Rojo

y que aun en la bonanza mas tranquila
huyendo de Caribdis, dé en Escila;

pero é1, que aun en el mar alientos tragua,
dice que nunca ha ahogadose en poca agua.

EL HUMILDE

Mas ya llega el Humilde y yo recelo

que humilde querra echarse por el suelo.
Un diablo es el Fiscal, que en todo mece
y el diablo a los humildes aborrece.
Bien es verdad que atento a su poesia
esta humildad la juzgo hipocresia;

ex fructibus eorum, sin rodeos

escrito se halla, cognoscetis eQs;

veré si en este humilde por remate
junto al flectamus genua ecta el levate.
Esta musa, si Dios no lo remedia,

cren que estara siempre de tragedia;

de dos damas ha escrito, y de dos majos
los tiples, i0s tenores y los bajos;
eran las damas dos bellas doncellas,

y bellas, mejor fuera nunca vellas;
damas a quienes presas de alfileres

dio un abogado buenos pareceres,

y ellas sabrian en las ocasiones

hacer sin abogado peticicnes;

tan bellas eran, pues, Virginia y Dina
que aun dieran a San Roque hambre canina,




pero le apostaré que, aungue tan bellas,
tenia yc mejores barbas que ellas;

estas dos damas fueron bloqueadas

y fuertemente fueron atacadas,

quedando en este juego de pelota
Virginia muerta, pero Dina rota.

De Dina estd en octavas el tropiezo,

y son octavas de que yo no rezo,

que toda octava para m: es muy brava
desde que el Clero paga al Rey la Octava,
cada octava digamosle que brilla,

perc no, no es la octava maravilla;

yo del autor no tengo duda alguna

de que la acertara de tres la una;

pasen por el registro y la aduana

chica con grande, buena con mediana,
diestra con zurda, rigida con floja,
blanda con dura, en fin sana con coja.

A todos los que le oigan su lectura

les dara un gepan cuantos de escritura.
Yo por antiguos tales cuentos dejo,

pues cuentos son del testamento viejo,
en el asunto dejo lo preciso,

porque aun el verso quede circunciso.

La de Virginia el vientre me ha revuelto
de mirar que la ha escrito en verso suelto,
que verso suelto me hace unas cosquillas
de que la musa esta con seguidillas,

y =i de esto el autor se ha satisfecho,
prosit, digo, que le haga buen provecho;
pero es desgracia de una musa errante

el no poder hallar un consonante

(cuando a cualquiera asunto, muy jarifo,
ofreciéndole esta el sefior Rengifo)

en la silva, que de ellos nos previene,
aunque es verdad que silva no le tiene,
que silva es singular porque ec constante
que simil no tendra, ni consonante,

ni saltara la cuerda, cante o gima,

por mas que yo levante aquesta prima.
Diciendo iba (nc =é que iba diciendo;
pidoos por Dios que no os estéis durmiendo
sino que atentos por dos breves ratos
las orejas me deis de los zapatos),
decia que el autor, de pena absuelto,
dormia en la tragedia a suefio suelto;
tal es el verso, pero si dorma,

en dar soltura a presos bien hacia.

¢cMas quien hallo en Espafia, Itaiia y Francia
armonia, no habiendo consonancia?

El de tal suerte quiso componerla




que causase armonia el no temnerla

y yo de aquesto infiero

que su lira no es lira, que es pandero.
Librenos Dios de tan feroz sonido

si nos lo dice un palmo del oido,

con que es en su tragedia, aunque tan alta,
otra tragedia mas aquesta falta,

'y si aquesto es delito,

tragicamente aqueste autor ha escrito.
Mas no le condenemos sin oirle;

veamos <i hay disculpa, aunque sea chirle.
El dice que en su escrito, y por su lista,
consonantes se ven a letra vista,

o i no, digan doctos e ignorantes

si se puede escribir sin consonantes;

que las vocales solas, yo discurro

que el rebuzno y carrera son del burro,

y del burrc el mas rustico comprende

que el A.E.1.0.U. bien se le entiende;

ergo mal censurarle podra el vulgo

ni aun le podra zaherir Mingo Revulgo,

y en vista de estos hechos verdaderos

no tendran que silbar los m.squeteros.
Este sentido nadie se lo tuerza,

porque hace gracia, ya que no hace fuerza.
En la tragedia hallé interrogaciones,
comas y puntos vi, no admiraciones;

un término encontré que es feloma

y yo no lo entendi, por vida ma;

sé que no es castellano ni latino;

puede ser que sea turco o sea chino,

o le usasen aquellos decemviri,

pero el quarra decir lo que Blittiri.

Lc demas ni lo apruebo ni condeno.
Suficit, pues, y bueno esta lo bueno.

EL SATIRQ MARSIAS

Porque nada se quede y todo ande,

entra el Satiroc Marsias, |y cuan grande!
Pero ;juzgara en Dios y en su conciencia
&)1 que sabe escribir por excelencia?
Elloc bien puede ser, mas ser no puede
que el satiro €in satira se quede,

y merece quedar satirizado

porque Marsias también fue un desollado.
Ur romance le oi de sumo alcance;

habla clara y lo dice en buen romance;
apuesto que en el rizo y el peinado

doce ayudas de camara ha ocupado,




aunque diga la envidia sin recelo

el que un romance ta! no vale un pelo;
mas yo, aungue conociese defectillos,
veran que nunca reparé en pelillos,

ni para censurar sus bucles bellos
tomaré la ocasisn por los cabellos;

que grandemente escribe, eso es patente,
mas no es decir que escribe grandemente,
y creeré que aquesto se contirma

con que de letra griega hara su firma,
porque todo sefior errante o fijo

de cada letra forma un acertijo.

Verdad es que tal cual (asi lo creo)

es buen escriba y es buen fariseo.

En su romance, pues, ciama prolijo

que mejor que la corte es el cortijo;
llama feliz la vida de la aldea,

pero Dios se¢ la dé a quien la desea,
dcide hombres y mujeres (ved qué soles)
pecora campi son, rustica proles;

donde es gusto el oir por esos cerros
aullar loc lobos y ladrar los perros,

y burro, cerdo, huey o cabra sea,
rebuzna y grufie bien, brama y berrea,
canta el chorlito y el abejaruco,

y alli se sabe cuando canta el cuco;
musica que envidiara por su trino

la capilla de un fraile capuchino;

y otra misica forma en tono manso

la ciguefia y la rana con el ganso;
pollos hurta el milano a las vecinas,
viene la zorra y diezma las gellinas,

y quien esto estd viendo y escuchando
aun m4s que a Dios, al diablo se esta dando;
alli el reino gobiernan el cabrero,

el vaquero, el yeguero y el porquero,
consejeros machuchos, y en su estado
nifios de teta son de su ganado;

lucha, baile, pelota, barra y bolos

son los placeres de la aldea solos.
Géngora dijo "iOh bienaventurados!"
pero yo digo "0h siempre desdichados!",
albergue a cualquier hora

para un alma cristiana y para mora.
Tratase alii de lo que tratan turcos,
i derechos o tuertos van los surcos,
y se razona sobre los arados,

ei rectos deber ser o corcovados,

y si al carro le falta algun tarugo,

i la coyunda es floja y flaco el yugo,
v 1 come en el monte, qué derrota,




el mas ruin puerco la mayor bellota;
doctas y sutilisimas cuestiones,

que aplaudieran Licurgos y Solones.
Juntanse los vecinos en concejo

y su oraculo grande es un pellejo,
queriendo disputar cada vecino

si con-vino hacer esto o no con-vino,
y el cura, cuyo voto es de disbarro,
viene a sacar también la paja al jarro
y propone a los ya cargados bobos

tres casos de moral de Villalobos.

Ven aqui de la aldea a punto escrita

la informacion de moribus et vita,

y en la aldea, joh Academia!, es bien que mires
si los viveres son para vivires.
Nuestro poeta va moralizando,

y aunque la yerra moralmente hablando,
puede ensefiar moral a Busembau

y maximas insignes a Garau,

mas pues tanto se inclina a lo campestre,
podra invocar su musa a San Silvestre.
Sus versos, de la aldea ya vecinos,
cortesanos no son, sor montesinos;

si hace comedias creo se remonte
cuando diga a la selva, al valle, al monte,
y tirara mil tajos y reveses

solo para cazar gatos monteses.

Este insigne poeta

haria un excelente anacoreta,

imitando, segun nos da el anuncio,

al mismo San Or>fre y San Panuncio,

y hara su musa, si el furor no entibia,
loas a los desiertos de la Libia.
Concluyo en que esta musa cortesana
tiene muchos resabios de aldeana.

EL JUSTO QESCONFIADQ

Ahora Sefiores me entra un grande susto,
por ser preciso censurar a un justo,

y justo que ser padre ha contirmado

de lo discreto lo desconfiado.

Si el justo desconfia,

/Ay de mi pecador! Ay alma mia!

Pero aunque pecador y en todo lerdo,

del gperate in domino me acuerdo.

:No me diran por Dios o por su gusto
si hermano es de San Pastor este Justo?
iOh qué gran justo para el limbo, cuando
alli estaban los justos esperando!




Su boca y sus palabras evidencian

que ge justi meditabitur capientiam,
pero en las obras que nos ha mostrado
cplensa este justo que no habra pecado?
Pues sepa el escritor Cesar Augustis
el que gepties in die cadit lustus,

y que Justo vera representado

el Condenado por desconfiada.

Escribe a los que estaticos coplean
versos de ad_te levavi animam meam,

y con tan culta critica facundia

que el censurarlos cuesta verecundia,
y yo, considerando mi estulticia,

no he podido vencer a mi pigricia
porque al oir su verso scintilanpte

mi vena tirite febricitante

y quedé mas purpurea que el mar rubro
al quererle aproplar sacro delubro

y al darle con Apolo el equilibrio,

si este parangonarle no es ludibrio,
no macule sus versos ni una musca
porque su eximia candidez corusca.
iCon qué garbo el periodo combinal,
jcon gqué mesura el tropo conclutina!
En la mas rigorosa ardiente lucta,
jqué entusiasmos tan Délficos eructa!l,
sin que su rectitud pa-ezca oblicua
aun a la perspicacia mas perspicua;

y aun de venialidades estd inmune,
pero no tanto, no, que quede impune,
que sus sonantes términos fingidos
discretos podran ser, mas no entendidos.
Este estilo le vino par herencia,

pero nadie esta en esa inteligencia,
que, preciado en Madrid de Tertuliano,
monte riscoso se hizo Montellano,

y de la vida que escribio de Antonio
dicen se hacia cruces el demonio,

y el mismo Lucifer por tal poesia
“Jesus, Jesus!" mil veces repetia,

y salié, porque asi quiso imitarlo
Alvarez Pellicer latiniparlc.

Términos asi usaba su tertulia,
buscados en Panfilia o en Getulia,

y asi nuestro escritor ni ya es breviario
ni es diurno, que sélo es tenebrario;
si no le entienden, él dira: qui potest

capere capiat, y no me sean zotes;
pero sepa que nunca es lo afectado

ni sutil ni profundo ri elevado;
cante, pues, claro, o rece ya diurng,




deje al fraile y al clerigo el nocturno,
pues bien sabe sin criticos reparos

que son heroicos los varcnes claros;
pero quiere imitar a Manzanares,

donde se lavan los caniculares.

La Fabula de Joipiter y Europa

una noche le oi, de proa a popa,

y ella se quedé mi entendimiento

como el que a oscuras pulgas coge a tiento,
0 coma aquél que juega

cuando muchacho a la gallina clega;
pero yo debo estarle agradecido

por que su Europa me volvié en Cupido,
que en la cara y el Cuerpo, segun topo,
antes de oirla era yo un hisopo.

EL AMUSOQ
Grave, erudito, armenico, difuso,
llega circunspectisimo el Amuso;
pero en términos creo me he implicado,
que Amuso decir quiere “no ensefiado",
y aunque es grande legista, por este hecho
le entenderé al revés y nc al derecho,
que el no ensefiado aqui ha significado
que solamente a errar no esta ensefiado,
y que enseflado, aunque la envidia ladre,
salié de la barriga de su madre.
El es tan reverendo en Cristo hermano,
que parece el Abad Panormitano;
desde el talon mirado hasta la nuca
se me figura el Cardenal de Luca,
y aunque lo contradiga Nicodemus
al verle dire yo: Eapam_habgmjs
Mistico escribe porque vea la gente
el que sabe escribir divinamente;
no niegn escribirad divinidades,
mas también gasta sus humanidades;
en un palmo de tierra, si, en un palmo,
escribira diez himnos por empalmo,
y escribira, sin omitir alguno,
venticuatro sonetis a cada uno
de los innumerables, soberanos,
fuertes martires cesareaugustianoe.
Como tan docto es, dominus tecum,
dice a una biblioteca vede mecum,
y ella, que en asistirle se complace,
siguiéndole le dice: vade in pace.
Como perito sabe por sus leyes
que alla van leyes donde quieren reyes,
mas también yo he leido en buena estampa
que quien hizo la ley bizo la trampa.




A este Jurisconsulto el alabarle

ha de ser con los bartulos andarle;

aqui trujo una glosa, en lira varia,
aunque no es la tal glosa la ordinaria,
haciendo, en medio que es tan gran maestro,
alarde de que sabe el Padre Nuestro,

que su edad y la mia ya imagino

que pide paternoster y buen vino;
glosara este poeta

no tan solo los ples, mas la muleta,

vy glosara si andando no trabuca

pelo por pelo los de su peluca,

no los de su cabeza, que un notario

dara fe de que esta en el calvario;

si no fuera catélico tan fino,

vive Dios, le tuviera por Calvino;

igran ministrc el que tiene en su persona
a toda la cabeza por corona!,

y otra vez granae el que con gloria cierta
la cabeza también tiene cubierta

y polvos le pudiera echar despacio,
porque tendra en su estante a Farinacio,
autor que en su doctrina

es moledor, pero hace buena harina,

y que se da la mano

a la hora de comer con Papiniano.

Al Padre Nuestro dio glosa extremada,
pero ¢por qué razéon nos dio glosada
esta oracién mas que otras oraciones?
Porque en esta oracion hay peticiomnes;
pero Dios, ante quien se ha presentado,
no admite peticiones de abogado,

porque Su porque es porque que es un cuento
porque si, porque no, y por porques ciento;
escribe segun lay, pero él indica

que algunas veces de los pies claudica,
y de sus versos tengo imaginado

que han de llegar a ser de pie quebrado;
para templar de su furor la fragua

2n Helicona ha echado el pecho al agua,
pero esto le derrota,

y mas si al ple le llega alguna gota.

En fin, este escritor conozcz y vea

que ya se sabe de que pie cojea.

Ha hecho no sé cuantas traducciones,

las que le jugaré a pares c nomnes,
cuentos antiguos, fabulas afiejas,

que estas cosas en €l son maflas viejas.
Yo quisiera saber a punto fijo

-no como dijo el otro, como el dijo-
para qué es traducir en verso seco

lo que hizo en Galicia o dijo Meco.




¢Traduciranme a m: turco ni chino,
gallego, catalan ni vizcaino,
portugues, aleman, persa, italiano,
cimbrio, lombardo, godo ni rusiaun?
Sclo traducira mis disparafes

la casa, cuando mas, de los orates.

EL PEREGRINC
Mucho ha tardado, y llega el camino
cansado a esta Academia un Peregrino;
Peregrino, se entiende, en la poesia,
que viene a la Academia en romeria,
con el grueso borden de una guitarra
mas canoro que en julio la chicharra
y el moscon en agosto, que al oido
se le encaja de golpe y de zumbido;
no obstante, veo que levanta ronchas,
porque ecte Peregrino tiene conchas,
aungue puesto en presencia tan divina
trae a la voluntad por esclavina.
En las conchas previene, sin romperlas,
que inclusas en las conchas trae las perlas;
Si vaso en que beber no tiene, o taza,
;qué Peregrino es éste o calabaza¥
Peregrino sera, ya lo imagino,
pero no piense aqui ser peregrino;
conténtese, si hay numen que le iguale,
cou que un lugar comun se le sefiale,
que, bien sea por faltas o por sobras,
alli van a parar las buenas obras,
que eso de Perecrino, y con tal porte,
allsd en Jerusalén, no aca en la corte.
Puso en un libro cosas muy selectas
porque tengan las musas sus Pandectas,,
y con ciencias infusas,
;oh gran varon!, dio reglas a las musas;
iideas prodigiosas
querer a estas doncellas achacosas!
Escribio en este tal metrico tomo
por quée, a quien, donde, cuando, quien, que, y
precisas circunstancias
porque no incurran en extravagancias;
no perdona a poetas ni una pizca;
a uno le muerde, a otro le pellizca,
ninguno se le escapa, a quién no grufia,
a otro le repela, a otro le arufia,
a otro le cercena, a otro le raja,
a otro le acuchilla, a otro le maja,




y si hay en su concepto quien nc yerra
puede llamarse rara avis in tarra.

Esto es no ver, y ver, sl te trabuca,

la trabs en &l y en otro la iestuca

la voz que la razon noc se confunde;

en su sentido cada uno abunde,

que estan los pensamientos, aungue grande,
tal vez en Aragon, y tal en Flandes;

los esmeros splaudo y los alifios,

pero escribir con regla ec para nifios;
¢i es viento de un poeta el pensamiento
cqué pensamiento dio reglas al viento?
Aun el Pegaso probara, al montallo,

que hombre cuerdo no hay, puesto a caballo;
ya el numen centellea,

ya se encapota, ya relampaguea

y ya parece deponiendo safia,
serenisimo .nfante de la Espafia;

tal vez abat. el vuelo,

tal e remonta al cielo,

rayos bebe, tornea, escaramuza;

esto un aguila hara, no una lechuza.

Si los poetas hoy resucitaran,

iqué lindamente que sotanearan

a nuestro caballero Peregrino!

Y tan ién que dijeran imagino

que su musa en heladas melodias
grande Duquesa puede ser de Frias

y al Peregrinc dieran por sus trazas,
para ayuda de costa, calabazas.

EL MARITINO
jn maritimo aqui nos viene experto
de abate que voy tomando puerta.
Si en el mar por desgracia ha chapuzado
creo que iraera el numen salado
y si del Peru viene considero
que tambien sera ur numen Perulero;
pero ya de quien es ha dado muestra:
musa es zurda, preciada de muy diestra;
agqui no leyo en prosa un cartapacio
mayor que Calepino Paseracio;
la poecia real y verdadera
ros definie, diciéndonos lo que era,
y yo, escuchando tan gracioso chiste,
terribilis est, dije, locus icte.
Las primeras lecciones, segun toco,
las tomo del comun, de primo loco;
vista, pues, la poesia tisu y seda
en el que mona es, mona se queda;




cGongora deslustro su gran poesia

por cue escribié “al corral salie Lucia"?
Antzs bien, segun siento,

nunca €ople su musa con mas viento;
pero rnuestro escritor, con doceQ doces,
nmeternos quiere la poesia a voces.

Yo temliera ponerme entre la lista

si el Maritimo fuera diarista,

pero tiempo vendra que fiscal bravo
sera, para ponernos fuego al rabo;
veamos ahora en suma

la letra que hace este oficial de pluma;
escribe de mediarno y el cuitado

entiende que ya escribe de delgado;

mi Maritimo, nc te me alborotes,

que Perico te haré de los Palotes,

y advierte, si en el vuelo a icaro igualas,
que en tus coplas seras Pedrc Urdemalas;
quiere gongarizarse,

aunque mejor le fuera quevedarse,

que Gongora y ‘Wuevedo en esta corte

uno escribia al Sur cuando otro al Norte;
pero puesto en el potro

no cantara como uno ni como otro,

% en esta corte nuestras nueve hermanas
Je enviaran a vivir a Cantarranas.

Esta musa hace con tingidas tretas
las cetas gses y las eses cetas,

y, andaiuz fino, en todos sus papeles
creo vo.vera en ies las dos eles;

y pues vuestra atencion aqui contempla,
la ceta en eze pongo por ejemplo.

Su musa es digna de salir a plasa
porque no es su papel papel de estrasa;
tan melindrosa es que la cortesa

para comer le quita a una seresa,

mas tal vez, aunque tanto escrupulisa,
con los huesoe bha dado ern la senisa,
y su musa, que hoy dia se halla mosa,
en el pie y el sapato le retosa,

y como aguila es, y no lechusa,

chupa rayos, no lampara ni alcusa.

Asi se explica un andaluz poeta.

Vaya ahora la gse vuelta en ceta:

para tener memoria nada ezcaza,

zu dezayuno Zolo ez una paza,

y poniéndolo enzima de una meza
quiere zaber zi vale lo que peza;

ez devota zu muza, y oye miza,

perc con camizola y con camiza,

guzta de dulze, que ez algo goloza,




y ella en fin viene a zer un cozicoza
porque ezcribe intrincado, maz Zu muza
dize que lo que ze uza no ze ezcuza.

Ya que tengo en la mano los pinceles,
pintare en iles vueltas las dos gles:
para entrar de Cupido en la bataya,

su musa con valor rompe la vaya
rebatiéndole a Jove la centeya,

que al cielo hace tortiya o bien lo estreya;
ecta lengua se usa aya en Seviya,

pero Apolo la aparte de Castiya,

porque hace aquesta lengua mala oya,

y yo, mejor que lengua mala oya,

y yo, mejor que lengua, quero pcya,
comiendo en esta viya cual garuya

poyo, gayo y gayina, aungue sea gruya.
Con esta lengua hay un autor que prueba
que la serpiente hable a nuestra Madre Eva
y que cuando le estaba dando zurra

con tal lengua a Balan hablo la burra.
Digresion ha sido ésta algo entadosa,
pero paciencia y vamos a otra cosa.

EL AVENTURERQ
Suenen de Espafia en todos los contines
trompas, tambores, pifanos, clarines,
o toquen aflafiles, cascabeles,
pitos, flautas, sonajas y rabeles,
porque arrogante y bravo en el terrero
entra un desventurado Aventurerao,
que para que le zurren la badana
ya ce trae consigo la sotana.
¢Pero qué mas castigo a un licenciado
que venir con sotana y manteado?
Aunque él al mismo Apolo
imagina birlarle como bolo
y arrojar al Pegaso y nueve hermanas
lo mismo que a rocin y que manzanas,
yo doy por asentado
el que sabra escribir bien ordenado,
pues ce ve en su persona
que ha merecido bien una corona,
mas tan altivo que, segun yo veo,
bajara la cabeza soli deg.
En el verso es corriente,
y no solo corriente, mas moliente;
ciego Sanson del Filisteo espanto,
no molioc con aquella piedra tanto,
ni la tropa yanguesa con garrote
no molio tanto al pobre Don Quijote,




ni el molino de viento revolante

no molic tanto al triste Rocinante.

Es escritor pesado

porgue siempre que escribe esta arrobado,
mas los oyentes de decir no cesan

que sus versos no valen 1o que pesan;
perc &l dice que son de todos modos
buenos sus versos, a pesar de todos;
aungue alguno le diga ya enfadado

“puede usted descansar, que esta cansado",
yo veo, sea chico o grande el tomo,

que todo cuanto escribe cae a plomo;

si quiere que alguna obra se le apcye,
antes que acabe acaba con quien le oye;
pesele a quien le pese, €l nada arriesga
en que para un reloj sirva de pesga.
Respondiome al hacerle yoc este cargo
tener habito ya a escribir de largo.

"Vea usted, dijo, como aqui me porto

y que no puedo yo escribir de corto

ni yo he de predicar en que al concurso
diga la cortedad de mi discurso;

ademds de que Apolo ha prevenizo

el que ningun poeta sea encogido

¥, paguenme O no paguenme las cargas,
siempre a lac musas le he de dar alargas,
pocrque en tales doncellas

por m: no ha de quedar, quede por ellas".
Y concluye con que su musa avisa

que nadie ha de ponerle cortapisa;

y as1 la obra que tenga ya empezada

no quedara por corta y mal hechada.

Ha gastado en una egloga una resma,

que por larga y por triste es la cuaresma,
porque tan larga ha escrito aquecta droga
que la égloga puede ser egloga;

es grade yerro y es mas desvario

el querer machacar en hierro frio;

hay ninfas de hasta tirame las mangas,

y a caza salen, mas sera de gangas;

una zorra introduce, o una modorra,
porque las nintas cojan una zorra

y creo que la zorra, ya cazada,

aun no es muerta cuando ya es desollada.
El escritor de aguestus cuentecillos

no dice si esta zorra andaba a grillos,
y decirlo debiera,

y aun si la zorra alegre o triste era;

el Pegaso, si oyera su lectura,

diria: “Aqueste hombre es matadura,

y por mas que cultiva y mas trabaja,




no coge grano porque todo es paja,

por lo cual en su obra vespertina

toda pagina viene a ser pagina;

podra llenar de paja y de granzones
este raro escritor treinta jergomnes,

y a su musa dira de paja o de heno,
valga lo que valiere, el pancho lleno"
Pese al alma de Apolo, que lo hizo,
parece archiduquista en 1o pajizo,

y en esta corte ec necedad sobrada

la plazuela ignorar de la Cebada,

cuando para dos piensos 0 dos pares

no ia ignorara el Santo de Pajares.

El Vejamen que dio me desengafia

que no hay Grande tan grande en toda Ecpafia;
puede ponerse su leccion notable

en el Credo por vida perdurable,

y al airla, perdiera en mi conciencia

de la paciencia el banco, la paciencia,
pues despertara aun con la voz mas flaca
a los siete durmientes su matraca.

Mas que el Tostado ha escrito, pero he hallado
el que ha escrito mas frio que tostado;
no faltara quien diga que su escrito

no tan solo es tostado, pero frito;
scnetos de galera hace estremados,

y es porque todos son de pies forzados,
pero, argadiilo el numen, no esta lejos
de que forme mejor los ovillejos;

si octava escribe muy solemnizada,
tengo por cierto que la hara cerraia;
es cuanto quita lo mejor que pone,

pues destruye lo mismo que compone.
Proseguir sera error peior priori,

ecte es ml parecer, calvo meliori.

Ya de los ocho he dado entera cuenta,
que a mi lo mismo son ocho que ochenta;
pensaran que he acabado,

pues ahora falta lo mas bien parado;
oidme, asi os libréis en esta corte

a subitanea et improvica morte.

EL ZANGANO
Hoy a si mismo el Zangano se acusa
de quered barredera es su ruin musa,
que pesca, si la red no se le quiebra,
el pez, la rana, el sapo y la culebra,
y su fortuna es mucha
g1 es que pesca una anguila, tenca o trucha.
Cuando canta, su vo” su tan bellaca




que parece la Infanta Dofa Urraca;

tal vez mochuelo es, tal tilomena,
cocodrilo tal vez y tal sirena,

y apretando o atlojandole la cincha,
dulce rebuzna y aspera relincha,

y vario su sonido, a poco rato,

se le oyen puntcs ab in expectato.
Cuando escribe, por bien que le suceda,
solo aquello que borra en limpio queda
(;Precioso verso! Yo apostare un guante
a que ninguno le echa el pie delante).
Tiesto es tamibén, en que hay al aire cierzo
rosa, clavel, jazmin, ruda, mastuerzo,
ajo, hinojo, tomate, berenjena,

alheli, tulipan, lirio, azucena,

borraja, berza, perejil, mostaza

y pepino y cogombro y calabaza,

donde podra coger cualquiera ad nutum
quantum voluerit, totum revolutum,

y ochenta llenara escusas barajes

de baratijas v de zarandajas,

cuyo ajuar dejaran sin levantalle

aun los traperos que andan por la calle;
ya pasea, ya corre, ya galopa,

y nada encuentra, aunque con todo topa;
su musa, en tin, encenegada y terca,

a San Anton podra servir de puerca,
porgue, segun su porte,

parece un vertedero de la corte,

o que de Antén Martin salir acaba

y de contento se le cae la baba;

en suma es zarambeque, es triquitraque
es zurriburri y es traque barraque,

y el horror todo percibirse deja

con decir que esta musa ec musa vieja.
Este el Zangano es, cuya pintura

puesta en tapiz hara mucha figura.

Ahora, sefiores, seriamente hablando,
digo que en cada uno estoy mirando
el ingenio, el discurso, la agudeza,
el donaire, el primor, la sutileza,

la erudicion, la idea, la elegancia,
la gala, el esplendor, la consonancia,
la noticia, el esmero, la elocuencia,
la prontitud, el rapto, la excelencia,
la pulcritud, el garbo, la cultura,

la suavidad, la gracia y la dulzura.
Ya que mi numen, reducido a examen,
es de si1 mismo el mas real vejamer,
omnia sub correctione

buius almae Academiae humilde pone.




A locs nobilisimos y discretisimos individucs de

Academia. '

SONETO

Armonica, clentifica, briilante,
culta, noble Academia floreciente,
gue al mismo Apolo, cuando va al poniente,
~on tus luces le wuelves al levante:

la Fama con clarines de oro cante
tu gloria excelsa, tu blason luciente;
que a ti1 nunca, a la envidia solamente,
debe fiscalizar mi pluma errante.

Fs en ti cada rasgo un lauro augusto,
cada concepto un resplandor divino,
y cada rapto un celestial lucero.

Asi te fiscalizo. oyelo, Justo,
Maritimo, Dificil, Peregrino,
Satiro, Humilde, Amuso, Aventurero.

| Inédito, Aparece manuscrit: y autdgrafo en las actas: posiblemente lo leyd El
Zangano siendo Fiscal de la Acadesia, es decir, entre el dia | de Octubre de 1750,
que se le nombra pata este cargo, y el dia 25 de Febrero de 1751, que es susstituido
por I, de Luzan, E| Peregring,




Al sefior don Agustin de Nontiano y lLuyando, por la victoria

de su tragedia...

¥ontiano insigne, excedes wmas que imitas
a .ns ceélebres tragicos autores,
y si a impulsos de honrosos pundonores
Virginia muere, tu la resucitas.

iCon que brio los animos irritas!
Con qué vigor alientas los furores!
iCon qué ternura exprimes los dolores!
iCon qué juicio los launces premeditas!

cDirete que a ti mismo te igualaste?
No, si no que a ti mismo te excediste,
Porque a ti sobre ti te remontaste.

En cada afecto un corazen pusiste,
un llanto a cada clausula inspiraste
y un alma a cada silaba infundiste.

| Ya dijinos en el cap, [Il que don Agustin de Montiano pude leer en esta Academia
su Discurso sobre las trigedias espafiolas, y tiertamente su tragedia Virginia,
inspirandole a José Villarroel este eloginso soneto y el siguiente, C(fr, ademds las
obras en prosa de Luis José Velazquez que presentasos en este trabajo (Evamen de la
Virginia Tragedia Espaflola,pp #97-50¢)




Al mismo asunto’

lcilio dicen que era un buen muchacho
Virginia una dama de florete,
era un picaro alcahuete
io, decemviro, un gran borracho.

Lucic en matar su hija fue un gabacho,
Publicia era de restro algo vej:«te,
furriel Virgilio, Horacic era radete,
Numitor, grande jugador de cacho.

A los lectores el Trifauce aprese
y a Claudio, hecho tajiadas, segun miro
cada romana es justc que le pese,

Murio Virginia; pero yo me admiro
de que Virginia a Claudio no quisiese,
supuesto que era Claudio decemvire.

| El asunto sigue siendo la tragedia Virginia, pero ahora el Zangano escribe este
soneto jocoso con los personajes ge la obra, Inédito hasta ahora, aparece manuscriio
y autdgrafo,




La Musa pide ferias al autor y €1 le responde Ge que no

entiende la Musa.

-Sc licenciado. -Arre, Musa hermana.”
-Tiempo es de terias. -Llargo el rezo veo.
-Ferias le pido. -0Ofrézcole un manteo.

-No pido eso. -Darele una sotana.

-Pido un traje. -Sera de Trapobana.
-Pues vaya que es un ruin. -Mas fue Zaquec
-Siempre oirece y no da. -Soy Prometeo.
-Voyme corrida. -Echarce una botana.

-:Yo su Musa no he sido? -Y mi miseria.
le he soplado bienr ~-(on viento vario.
soy Musa de forma” -Ni materia.

-;Ya sin mi, qué ha de hacer? -Un Calendario.
wal poeta, qué ha de dar? -laceria.
fin, :;que ferias da? -Las del breviario.

| Manusctito en las actas e iapreso en su libro Poesias sagradas y profanas op, cit
nwmw“nmmumm;mmmmmawmwwmmmnum

2 lapreso: So Licenciado? Arre Musa Germana




SUNETO !

Cuando la Fama a partes mil volando,
del norte al sur, de ocasc hasta el oriente,
al ambito del mar y al contirente
auncio que reinaba el gran Fernando,

también, vuestro real nombre alli aclamando,5
“reina Barbara" dijo reverente;
Barbara, a quién la ibera y lusa gente
a porfia su gloria esta llamando.

Desde entonces, Sefiora, con anhelo
quisieran aqui hallarse en este dia
la tierra y el océano profundo;

mas como tanto honor les niega el cielc,
han mandado a esta humilde poesia
que ponga a vuestras plantas todo el mundo.

I Inedita, Manuscrito y autdgrafo, No ileva titulo pero claramente estd dedicado a
la reina 02 Barbara, mujer de Fernando VI,




Satisface a mi Seficra la Condesa de Ablitas un rendido por
qué razon es incapaz de cortejar a nadie, pues esta enamorado
de tan bello sujeto que no le deja libertad, y por qué le ha
hecho novedad que pueda ser tan hermosa siendo morena, y tiene

curiosldad; le da sus sefias tan claras como, Do siendo pnsible

que haya quien la compita, puede bien conocer la, que el hombre

lo calla, pues su incendic le abriga el pecho &in que exhale la

menor chispa el mas encendido respiro.’

Persuadesme, dulce hechizo
de mis sentidos, en cuyo
templo de mis atenciones
arden obsequiosos cultos;
persuadesme gue, rompiendo
del amor el traidor yugo,
burle las tiranas leyes
de su cruel estatuto;

y yo, que en blanda cadena
esclavo vivo tan suyo

que enajene al albedrio

la potestad de absoluto,
.como romperée prisiones

de eslabones tan injustos,
que hasta las limas del lianto
hacen sus hierros mas duros?
Tanto en sus lazos cautivo
tiene el amor mi discurso
que, preso el entendimiento,
da a la voluntad tributo.
Ciegas todas las potencias,
rindieron el libre orgullo

y al poder de tantas iuces
se resolvic el suyo en humo.
Sienao los ojos pinceles

de sus esplendores puros,
diestro pintor la memoria,
contra el comun sosiego

| Composicién iscompleta y sanuscrita, Suponemos que José Villarroel la pudo llevar
1 1a Acadenia, aunque no es autdgrafs, va que estd dedicada a 1a Condesa de Ablitas,
0§ Ana-Maria Masones de Lisa, hija del Duque de Sotomayor (Cfr, OZANAN, 0. la
Diplosacia de Fernando VI op, cit, pp, 127 y 346) casada con D, Francisco Enriquez de
Solis VO Conde de Ablitas, Cfr, VILLAR y MACIAS, Historie de Salasanca, op, 1t
toso 111, cap, 1,p. 185.




vibra el rigor tirano

cinco animados rayos, cuyo fuego

el alma anhela ansiosa,

y muere en el, alada mariposa.

De matizadas flores muestra llemo

€l pecho, en que disfraza

mortifero veneno

donde en dorada taza

bebe en suspensa calma

en conieccion de vida muerte el alma.
Si el togado pastor, cuando la vara
ambicion sediciosa pretendia

la dorada manzana,

las luces viera de la vinfa mia,

a ella sola entregara, y vergonzosas
huyeran su esplendor las sacras diosas.
Por las brillantes luces de la esfera
ha sidc quince veses repetida

del rubio Apolo la veloz carrera

para formar ei curso de su vida,

que a su ardiente deseo

vincula ya las teas Himeneo.

Las flores y los rayos su luz pura
con comun alegria

aclaman reina ya de la hermosura,

pues consiguen en doble monarquia
cer sus bellos primores
a las estrellas sol, rosa a las flores.

Aquesta deidad adoro,

mas con afecto tan mudo
que, respetoso, mi fuego

de sus sentidos oculto.
Aqui padezco rendido

en dura carcel los mudos
hierros que de mis descuidos
fabricaron sus triunfos.
Solo ha de ser mi silencio
testigo de lo que sufro,
que es tan divino el sujeto
cuanto yo indigno me juzgo.
Noc imitar nunca otros ojos
nmi amante albedrio pudo,

ei son eclipsadas sombras
a las luces de los suyos.
Aqueste es el belln objeto
que adoro rendido, en cuyo
terplo de mi sacrificio
aun no se percibe el humo.
Déjame liorar, Anarda,

de mi suerte el infortunio,
pues eco de mis suspiros




ec el desprecio safiudo;
pues de sus tiranas iras
al fuerte rigor injusto
por la muerte del deseo
viste la esperanza luto, ...

...formo en mi pecho el dibujo.
Pielago inmenso navego.

Oh, no pierda Amor el rumbo

y naufrague en tantas ondas

la nave de mi discurso.

Reconoce, Anarda bella,

todo el Imperio absoluto

de la hermosura tan solo

en un breve rasgo suyo.

La divina madeja desatada

todas ias tintas apurs a la noche.
Huye la luz del radiante coche
viendoce de las csombras afrentada,
que injurian sus destellos

la negra oscuridad de sus cabellos.
Viste la tez de mi divino duefio
cual cuando nace al dia luz dudosa,
que en su color triguefio

se cifra la beldad mas primorosa;
tanto que en sus ardores

ciego se quema el Dios de los amores.
Al invencible imperio de su vista
sin tributar desmayos

no hay pecho que resista

los poderosos rayos,

pues son tiernos despojos

los albedrios de sus negros ojos.
El peligro comun en quien tropieza
la vista, escollo de las perfecciones,
une con tal belleza

en el medio de dulces proporciones
que solo ella redujo

las dos distancias a feliz dibujo.
El clavel bipartido de los labios
con hermosura unida siempre iguales
sangrientos son agravios

de los ojos corales,

pues en ellos reposa

el purpureo color de virgen rosa.
Afrenta de la nieve en cada mano...




KEscribe jocoso al mismo asunto’

Tomaste el pulso, joh médica del plectro!,

no sé si fue a psalterio o monocordio,

y tocaste tan bien que logro alegre

mano el manco, ojo el tuerto y pata el cojo.
Fue tu canto de vivos y de muertos

un fandango, un respingo y un retozo,

que a un entierro y a un fraile y a una monja
quite terno, dic turno y abric tormo.
Conponiendo la cena estaba un lego

para un extraordinario al refectorio;
durmiese el lego y tuvo con tu canto

la olla hervor, el fuelle aire, el candil oleo.
E' lego volvié en si del paroxismo,

y aon el amo volvio y él audio y doceo

y por tu canto, hallo que ya temia

sal el huevo, agriv el pebre y ajo el mojo.
No son los pies de tus galantes versos
tullidos, juanetudos, ni gotosos;

pulcros diamantes son y en ellos goza

luna el turco, alba el preste y paz el coro.
Y aun legitimos son de padre y madre,

y espafioles son raza de criollos,

y tan fértiles que hacen que produzca

pesca el mar, caza el monte y el valle hongo.
Tus pies, por lo ligeros y veloces

parecen pies de liebre o pies de corzo,

y pierden por cogerlos de rebato

asta el buey, ufia el tigre y diente el lobo.
Son por almibarados en su punto

verscs goloseados, no gonlosos,

y su dulce lamiendo ya no tiene

la vid brugo, el vino hez, zangano el corcho.
Cantaste, y no las "Tres anades, madre",

ni "Arias Gonzalo", ni “"Bellido Doi:os®,

mas tu canto fue tal que con &l tuvo

| Inédito, Manuscrito y autdgrafo de José Villarroel El titulo de este romance
alude a otro anterior titulado: Dictamen sobre un romance endecasilabo que escribid
a1 Seflora la Marquesa de Castrillo, publicado en su libro de Poesias. Op. cit, . pp.
121-128, Cte, Cap, 111, Los poetas de la Academia, Biografia,




lluvia abril, viento marzo, mies agosto.
Robado de tus numeros suaves,

todo el mundo quedo mondo y lirondo,

y gozo solamente de barato

pesoc el risco, el rio curso y piedra el rollo.
La dulzura fue tal que el cielo abierto
vio el grullo, cants el gallo, pic el pollo,
cobrando a un tiempo para celebrarte

voz el pez, vuelo el pato, y vista el topo.
Broto con la alegria de escucharte

tlor la harina, hoja el libro y agua el pozo;
toda moza baile, y aun tada vieja

puso rueca, dio al uso, acabo el copo.
Parecié con el tuyo todo canto

ruin meco, feo mico, verde moco,

y & vista de tu altura, voz y gala

fue caco, garlo cuco, espanto coca,

Con estas trece coplas aqui aguardo

que el poeta mas culto me dé un ronco,
que si llega a mi monte bipartido

yo le daré a entender por donde soplo.

La del moco quedé aconsonantada;
despabilelo alla al lector curioso,

pero amén que en la boca le de Cancer

al que quiera tener lengua de Escorpio.
Con aquel catorceno de tus coplas

le diste un tabardillo a un envidioso.
Triunfaste, mas (/qué mucho, si tenias
cinco primeras, con estuche y todo?

Tu cante, como digo de mi cuento,

fue mejor canto que el de un real de a ocho,
y mas valio que ciento y millones

sisa, alcabala, pecho, brazo y hombro.

Es la belleza de armonia y gala

un imperio, un empirec y un emporio;

las tres cadencias valen lo que pesan.
tasadas en la casa de los locos.

El es tal -:.ya me entiendes?, ;con quién hablo?,
ivas conmigo?, en efecto, lo supongo,

no hablemos mas en ello -que asi digo

el por qué, donde, cuando, quién, que y como.
Hiciste a los ingenios salmentinos

andar al retortero, y luego, absortos

por lo mismo bailaron de alegria

el molino y la torta y aun el bollo.
Pared, punta de banco, puerta y silla

a tu numen rector ceden gustosos

Marén, Ovidio, Juvenal, Homero,

Marcial, Horacio, Pindaro y Petronio,
Zarate, Valdivieso, Ulloa, Candamo,
Pantaleon, Lupercio, Arteaga, Lobo,




Calderon, Salazar, Solis, Mendoza,

Lope, Quevedo, Gongora y Montoro,
Buitron, Botello, Jauregui, Silveira,
Bocangel, Coronel, Leon, Fragoso,
Esquilache, Camoens, Garcilaso,

Moreto, Cancer y Jacinto Polo.

Tal cual de los que aqui van nominados
solamente por ripio le acomodo,

porque en esta oracién no merecia
nombre ni conjunciéen ni circunloquio.
Algunos se me quedan; nombrarelos;

pero no tienen nombre porque solo
sirvieron para hacer versos quebrados
a fuerza de sus numenes potrosos.

Soror Juana no puede ser tu prima

ni aun tu sobrina, cuanto mas tu soror;
Torres y Villarroel de lo que huellan
tus pies coronaran su capitolio.

El mar al escucharte quedo en leche,
bien que algunos afirman quedé en brodio,
y la ballena ce volvic en sardina,

y en atun convertido se halle el congrio.
Dicen que meramente quedé el mero
pintiparado y parecido al tollo,

el besugo, un pedazo de escabeche,

y la truchuela que se echo en remojo.
Sin lengua afirman que queds el lenguado,
las ostras se pusieron en adobo

y quedose envainado el pez espada

todo hasta la contera desde el pomo,

el pez tritén tocaba su trompeta

tan bien que parecia un clavicordio,

la rémora esgrimis el tenaz gatillo

y detuvo, ;fuerza hérrida!, un escollo,
el delfin dejo al principe de Francia
porque le galicé su francés morbo,

y en el almibar de tu dulce canto
empapo veinte tortas de bizcocho.

Desde un tejado con gorjeo insigne

te aplaudio el gorrioen, te alabs el tordo,
y desde un camapanario la ciguefia
empaté con su pico a un locutorio;

la urraca a esta sazon llego a la solfa
y todo el resto lo envido en tu abono,
pero no solo le aplaudio la urraca

sino aun el Rey Don Sancho y Don Alcnso.
Para solemnizarte con mas lenguas

el canario volviese babilonio,

y pusose también para pintarte

el buho al fresco y la lechuza al oleo.
Para elogiar tu célebre trofeo




no cuedo en Tetuan mona ni mono,

leon en Albania, espin en Calidonia,
tigre en Hircania ni en Asturias osoO.
Incontinenti, porque no escapasean,
ataron con cordeles harto gordos

la borrica Balaan, San Pablao el cuervo,
San koque el can, la puerca San Antonio.
Que hay lugar en derecho a tu alabanza
alejandolo estan Ticic y Sempronio,

y aun sentencia mas bien a favor tuyo
Poncio de Aguirre con Pilato Poncioc.
Para el abismo fue tu bello canto
liave dorada que le abrie el cerrojo,
dulce saludad-r fue de su rabia

y aun al infierno le quitc el bochorno.
Un dedo no falte para que Pluto

de Porserpina hiciese su divorcio.
Encajaste un bonete a Radamanto
poniendo en cada pico un unicornic.
Para pocos sera tu heroico canto,

pero el libro sera de Paratodos,

y la envidia andara a tontas y a ciegas
y la rabia darad a ciegos y a tontos.
Mas oida seras que de espafioles,

de cimbrios, de lombardos y de godos,
y llegara a la Puente de Mantible

tu canto, vy a la Puente del Congosto
el radifero ascenso, scintilante,
coruscador, flamineo (poco a poco,

que me re-elevo; pero cte parece

que aquestos adjetivos son mocosos?).
El grave, digo, pero no pesado,
candide, natural, luciente adorno

de tu romance, ;a quien se le parec2?
A ti; luego discreto, luego hermoso.
Discrecién y hermosura no se ha hallado
i1 no en ti, segin dice Paulo Orosio
en sus escritos (es verdad que ahora
no me acuerdo del parrafo en el félio).
Valganme aquéllos. :Quiénes? -lLos piantes
y mamantes, los rosocs y vellosos

que a esta mi cofocada dura cholla

con un cardo abaniquen el meollo.

Esa Universidad se trocé en otra

(sin duda que tomo algun vomitorio),

y fue porque al oir tus sutilezas

el salmentino se volvis bolonio.

Torres sobre los once hallé otro cielo
en ti, mas refulgente y luminoso;

los signos te cedis, para €1 dejando
el de Aries, el de Tauro y Capricornio.




La rueda de tu Santa Catalina
jeroglifico tuyo es el mas propioc:

tu ingenio perspicaz es lo afilado,

tu hermosura sin fin es lo redondo.

Al vano Momo, dios que, siempre erguido,
nada tiene de Dios y todo es Momo,
presumiendo que en &l es compatible

lo licenciado con lo licencioso,

le eccarmiente la calle de Azctados,
pague su poca fe la de los Mores,
premie su asnalidad la de Albarderos,
v su Talia la de Sordolodo.

Muerta de sed dejaste a la Castalia,
pues le bebiste el agua a chorro borro;
orinal se quedé su Fresidente

y en cero se volvio el numeroc nono.
Febo en un bodeagon estaba entonces,
aplicando al estomago un socrocio,

y oyendo la armomia de tu canto

quebrc la cuenca y derramo el mondongo.
Febo, ya Baco, se habia echado al cuerpo
mas que menos tres cantaros de mosto,
y sobre ajuste de la cuenta andaba

a tres menos cuartillo con un zorro.
El bodegon echo por la ventana

y un escritorio o contador precicso,
mas, supuesto que blanca nunca tuvo,
41 no era contador, que era escritorio.
De haber oido tu aplaudido canto
estaba el Santo Dios dado al demonio,
y decia entre si que un Dios tan puro
tenia que pasar tal purgatorio.

Llanas aquellas Virgenes de envidia,
cerrar quisieron con el matrimonio;
Apolo las saco por el vicario,

pero forzaron ellas a los novios.

Al punto que escucharon versos tuyos,
celosas repelaronse los mofios,
rapizaron las flores, vole el rizo,
llevé el diablo el peinado papilloto,
furiosas al dios mismo arremetier
subiéndosze a las barbas al dios rojo;
él para defenderse anduvo a ellas,

y anduvieron con el ellas al morro.

De coraje quedaron desmayadas,

y aquel horrible estrago viendo Apolo,
dicen que de terneza hizo pucheros

que pudieran ser jarros y modorros.
Creyeron que eran muertas las hermanas,
Apolo mismo les canto un responso,
hubo asperges, pero ellas respondieron




que era tabula aquello del hisopo.
Viendo tal torbellino y tal tormento,
el Pegasc rocin cante en un potro,

y en fiel demostracién de sus disgustos
dos regueldos solto con dos cOrcovos.
Bien que luego, en tristeza deporable,
berzas estornudé, bostezé tronchos

y de ias dos orejas quedé pando,

y de alas, clin y cola se hizo tronzo.
Volvieron las hermanas, mas no a juicio,
y viendo que de su virginologio

queda el plectro vencido, al sol de Febo
ce fueron a espulgar pulgas y piojos.
Recetalas Apolo por el susto

uras triegas cen cierto lavatorio;
envolviolas en sabanas de vino,

y los pies luego les metié en un folgo.
En fin, de discrecion y de hermosura
votaron todas que eras un diptongo,

y que con tu dulzura, Filomena,

Apolo charlatan no es mas que un loro.
Con tu sutil ingeuio comparado,
dijeron que habia sido un mazo escoto,
porque no podia verse de tu ingenio

lo raro y lo sutil sin microscopio,

y que te era debido juntamente

el aplauso en lo serio y lo jocoso.

El primero ya fue, como dijo uno;

éste es ahora, como dijo el otre.
Apolo manda que a tu numen regio

se le rinda cualquier presuntuoso,

que Boccaccio no pudo ser Virgilio

ni Lucano ser pudo Parladorio.

Hubo por tu romance regodeo

con alguna seflal de reconcomio,

pero de tus alientos deja el vaho

a todos los espiritus con moho.

la galera que a ruedas desplegadas
navega por el Monte de Torozos,

tirada de las sogas de tu canto

viene de aquellos polvos a estos lodos.
El carro, la litera, la carroza,

la calesa y la mula de retorno

al tomo breve de tu gran romance

le vienen a rendir su tomo y lomo.

La iglesia de Leén sea tu aplauso

con el de Benavente alto horologio,
las famosas campanas de Toledo

y aquel de Villalén sonado rollo.

Dete un Obispo anillo, un poeta canto,
un misico compas, un libro tomo,




un astrologo estera, un cura loa,

una iglesia pilar y una puente ojo.
Ya he chiilado, milagro de armoma,

y ya la pluma suelto, el papel borro,
dejo la silla, cargo con la albarda,
el rabel cuelgo y la garganta ahorco.




Escribe Don Diego de Torres desde su destierro a um amigo

suyo, cuyo romance compuso Don José Villarroel a instancia y

ruego del dicho Don Diego de Torres.'

Sn El Cubo de Don Sanche
infante, segun el vulgo,
que cuando puso calzones
luego dio en ellos de culo,
y pcr eso de Don Sancho
s¢ vino a llamar El Cubo,
porque se puso a poner
lo que en los calzones puso:
en El Cubo de Don Sancho,
ultima parte del mundo,
incegnita a Tito Livio,
recondita a Marco Tulio,
aunque autores muchos (gue
mienten, como autores muchos)
afirman que aqua fue Troya
y aun fue Numancia y Sagunto;
aqui, donde el rio Guebra
lava los pies a los muros
que ni tiene ni tendra
ni se conoce que tuvo,
no por mal de mis pecados
sino de mis infortunios,
que cada vez que los lloro
parece qu~ los rebuzno,
gitano, asenté mi rancho,
bajel, amainé mi rumbg,
galgo, repulgué mi rosca,
y, potro, paré mi curen.
Aqui estoy entre dos luces,
ni bien patente ni oculto,

| Este romance estd manuscrito en las attas pero no es autdgrafo de José Villarrcel,
cono hemos sefizlado en su biografia,el autor es D, Diego de Torres Villarroel, Cfr.
tap, 11 de nuestro tratajo,




con mi rsclavitud al trote

y con la esperanza al huma,
gracias a un bizarro joven

ex el garbo tan machucho

que por un lado le como
cuando por otro lo espulge
Puerto dickoso de aqueste
derrotado Palinuro,

a donde en su cama ronco
después que en su mesa truco,
tan pio que lo de Eneas

no se lo quitara Turno,

tan candido que el lector

le hara prologo mas culto;
astro para mi luciente

y de resplandor tan sumo

que la rara vez que rezo

no hay a su vista nocturno;
benignizimo planeta

con cuyo templado influjo

se entrara a Beata Venus,
retozon se hara Saturno,

el Sol quedara sin ufias,

sin Anton Martin Mercurio,
Marte poltron y la Luna

sus cuartos dara un verdugo.
El hombre de este bizarro
algun d:a sera asunto

de la esfera que santiguo

y de la boca que cruzo.

Jjoven de lo que hay muy poco,
mancebo COmO ninguno,

mucha cana en bozo breve

y mil lus‘res en seis lustros,
aqui viro y aqui canto,

i es que canto cuando aullo,
y la vez que nadie me cye

yo soy mi oyente y me escucho.
Bailo hasta tente bonete

a lo tosco y guedejudo,

y tanto del pie a la mano
me paso, que me rezumo.

4 la guitarra le tomo

la vez que se ofrece el pulso,
y aunque doy con todo al traste,
también sé dar en el punto.
Toco cuando pitos flatuas,
cuando flautas pitos grufio,
imitando en estos bosaues,

ya que o al Fénix, al cuco.
De aldeanas en el corro




me suelo llevar el triunio

y como me dan la paima,

deben de creerme eunuco,

De candido tiene el pueblo
aunque mas que de rubicundo,
y entre tanto cinamomo

yo alegre me calamouco;
también cazo, y aun sarten,
frio 2n el monte a los brutos,
pero no con escopeta

porgue todo lo trabuco.

El otroc dia, que no este,

maté cierto abejarruco

en que averigue las claras
verdadas de Pedro Grullo.
Juzgué mati’.a un canario

v se me <olvio lechuzo,

y por el canto siguiendo

a un jilguero, encontre a un buho.
Bien puedo con lo que cazo
sustentar a los cartujos,
porque ayer desollé un zorro
y antes de ayer maté unm burro.
Pescn también, y despues

de mes y medio de estudio
hice un reclamo de ranas

con que las pesco a chapuzo.
Iiro y corro, brinco y salto,
y no ya por los coluros

s1n0 por aquestos cerros

gque traigo al torno y al huso.
Retirome a casa y gloso

dos recetas a zacuto

y averiguo en un arado

cuantoc secreto hay en curbo

En el perro de la caza,

con quien me acuesto y me arrullo,
repaso a los dos poetas

a Venancio y a Catulo.

Duermo mas gue dos lirones,

y suelen cdecrime algunos
Dominus tecum y yoO

nc sé por donde estornudo.
Libre aqui de novedades,

ni las oigo ni las busco:

solo sé que hay keyes Magos,
blancos dos y negro uno

y que hay cuatro en las barajas
con sus fallos y renuncios.

Sé nue son todos del palo,

pero ningunc del triunfo.




No pienso en que baje el moro
ni entiendo en que suba el turco;
quédase pelon el chino

y ladre o no ladre el .uzco.
De m:1 se acordaran pocos

y yo me olvido de muchos;
solamente tus piedades

ni olvido ni ditficulto.

El mundo sé que es redondo,

y temo que a leve impulso
mafiana sera rodado

el que hoy campea de rucio.
Mi fortuna es de corrales,

no de palacios augustos,

y de esta suerte a su rueda
con mi clavo la aseguro.
Baordo, y también, que lo bordo,
ya de fino, ya de burdo,

y si son o no son flores
ahora me metc en dibujos.

Ya no pienso en calendarios,
que solo escribo conjuros,

y para los camaristas

hago un tratado de pujos.
Ahora aprendo a mancornar,
que es ejercicio de pufios,

y espero me coja el carro

ya que ro es posible el yugo.
Un buey me bhablé el otro dia
y con testuz furibundo

me dijo: "Mu", pero yo

lo dejé para un cornudo.

Ya de la estera me rio,

que solo tratar procuro

del Urion en la cama

y en la mesa del Arturo.

Ya de deidades de corte

no espero glosar coturanos,
sino de las aldeanas

los zancajosos pantutlos.
Aqui la murmuracisn

s6lo es sobre mayo y junio,
sobre si es corvo el arado

o sobre si es recto el =uico.
De las fuentes y los rios

el nevado cristal puro

de su apacible corriente

aqui es risa, alla es murmureo.
iOh tantas veces dichoso
retiro sabio, aunque inculto,
a donde todo lo verde




es con realidad maduro!

A un medio verificante

aqui, he encontrado importurno,
que suele quitarme el suefio
en el dia en que me purgo.

Es sujeto entretenido,

por lo opaco y por lo adusto,
para las noches de enero,
para los dias de junio.
Solemos disputar ambos

sobre si podemos juntos
hatlar a asno consonante,

y le hailamos en cada uno;
sobre vara mas O menos
escribiendo de coasunc,

yo escribo versos mas altos
y el los hace mas profundos.
Yo imito a Ovidio en el Naso
y €1, que es un poco komuleo,
me cede a mi lo Maron

por alzarse con lo Publio.
Entre los extravagantes

es poeta vagabundo®,

puja los versos y salen,

aun de seguidillas, duros.
Tenemos mil conferencias,

no de moral: de almendruco;
yo doctor de vade retro

como el cura de abrenuncio.
Cada uno sigue su tema,

y como en nuestros discursos
ambos somos del contrario,

a ambos nos tienmen por mulos.
Loc dos, no obstante, saldremos
desde el Duero hasta el Danubio
a cuantos oran y cavan

yo a langosta y él a besugo.
Esta es, amigo, mi vida,

y en el dedo o en el muslo
quiero en la aldea un divieso
mas que en la corte un carbunco.
gste ec mi estado presente;
no sé cual sera el futuro;
s6lo sé que el tiempo corre,
y que corre el postre a puto.

2 En el original bagasundo.




AV IS0

dia sefialado
vez cdtatu‘,.
re ni principe ha nacido
sna Lo nacca sentenciado.

Cuenta se ha de pedir de lo gastado,
se ha de dar cuenta de lo recibido,
infiernc para siempre hay prevenido
y cielo para siempre bay preparado.

En lo qu2 somcs nos resolveremos
y ceremos después lo que antes 1uimos
y eternos en el mal o el bien seremo

cComo los ojos a esta luz no abrimos?
Si as) vivimos :;Como lo creemos?

L

Si 1o creemos ;Como asi vivimos?

Estos doze sonetos apatecen :apresds en las attas ge la Arademia, (on el misne
orden se opublican en sy libro FOESIAG/SAGRADAS, ¥ FROFANAS /QUE EN  VERIGS
NETROS/COMPUSO/00N JOSERH VILLARROEL /DEDICADAS/AL EXC®° SEROR MARQUES DE ESTEFA, £ e
Alaunia, etc /CON LICENCIA./ En magrid, por Andrés Ortega, (alle o la Infantas
Mo, de 176] / S hallard en la Libreria de Bartholowd Ulloa, Calle ge la/ Concepcisn
feronysa fremte sel Salvador. pp. -6




CONOCIMIENTO

cCuando sa ablandara mi rebeldia?
ccuando cobrara vista mi error ciego?
Si algun dia sera, ;por qué no luego?
Si no luego, ;por qué sera algun dia?

Desordenado, el juicio desvaria.
Abrasome y me acerco mas al fuego.
Elijo la inquietud, huyo el sosiegc.
Tomo la confusion por armcmia.

¢Aguardo a que la muerte el cuando avise
de recobrarme, cuando mi carrera
la 0ltima linea de la vida pise?

iQué engafio!, jqué locura!, jqué quimera!
Si cuando Dios queria yo no quise,
despueés no querra Dios cundo yo quiera.




ARREPENTIMENTO

Que no despreciaras, Sefior, confio
corazon contrito y humillado:
para levantarme estoy postrado,
por cser tuyo dejo de ser mio,

ya quiere ser acierto el desvario,
solicita luz el desiumbrado,
rompe las cadenas el forzado

ya es Etna el corazon que fve Alpe frio,

ya este marmol en llanto esta deshecho,
ya la mortal herida cauterizo
y ya se rasga de dolor el pecho.

iOh, cruel del deleite vil hechizo!
iOh, quién pudiera deshacer lo hecho!
iOh, quién hubiera hecho lo que no hizo! '

| HMubiera hecho esta tathado en el texto de las actas y puesto encima pudiera hace’,
pero no es autbgrafo de Villarroel: en su librosparece hubiers hecho,




CONFESION

Cuantos crimenes hay!, jcuéntos pecados
en los hijos de los hombres repartidos!
Han sido sclo de mi repartidos.
porque han estado en mi recopilados.

Pequé, Sefior, por todos los criados.
Yo soy reo de todos los nacidos,
que en mi solo se hallaran recogidos
los delitos por todos derramados.

Toda la perdicién puede en mi hallarse;
en mi al mundo encabezo, en mi le copio.
Pero aun espero gloria en tanto abismo,

pues mayor ni mejor podra encontrarse,
si para ti otro reo, que yo propio,
para mi otro abogado, que tu mismo.




EXPRESION AMANTE

Tan amable, mi Dios, es tu excelencia,
grado tan singular mi amor alcanza,
que admitiera vivir sin esperanza
para quererte sin correspondencia.

Amar por interés es convenlencia;
mal amante es quien ama en confianza;
aquel amor es digno de alabanza
que de amar por amar es consecuencia.

Por mi Sefior y Padre yo te alabo,
y por Padre y Sefior tambien colijo
que eres manso cordero y leon bravo.

Pero tu rectitud temnga por fijo
que no te sirvo por temor de esclavo,
que antes te adoro por amor de hijo.




EXCESO DE AMOR

Si de ser, Jesus mio, carecieses
y si yo en ese tiempo ser lograra,
a fuerza del amor de cer dejara
por que tu, que no eras, ser tuvieses.

Si solo un hombre, como yo, existieses
y yo un Dios como tu ser alcanzara,
ser hombre soiamente deseara
por que tu selo, gran Sefior, Dios fueses.

:Qué admira, oh Dios que todo lo criaste,
dejara yo de ser porque tu fueras,
si porque fuera yo te anonadaste?

¢Qué mucho, oh claro rey de las esferas,
si porque yo subiera tu bajaste,
que yo bajara porque tu subleras?




CONTEMPLACIONES

<Tu, Sefior, por mi preso y abatido,
y yo en los vicios suelto y exaltado?
¢Tu de la turba vil atropelladn,
yo del concurso grave engrandectdo?

¢Tu de la infame plebe escarnecido
y yo de la real nobleza honrado?
¢Tu también escupido, yo incensado?
¢Y tu, mi Dios, desnudo y yo vestido?

¢Tu, quieto a un bofeton, yo a un besamano?
.Ta, Jesus, azotado, yo triunfante?
¢Tu con espinas, yo con rizos vano?

¢Tu fijo en una cruz, yo oveja errante?
¢Tu seco, y yo sin sed? Dios Soberano,
¢Qué es esto? Ser yo ingrato, y ser tu amante.




PENSAMIENTO CRISTIANO

Doy el que yo haya sido un rey famoso,
un Salomen en ciencias imbuido,
un César en victorias aplaudido,
un Alejandro en triuntos portentoso.

Doy que haya sido un Creso poderoso,
un Alcides magnanimo y temido,
un Adonis espléndido y florido,
un Arlén melifluo y nueroso.

Doy que en la tierra y en el mar profundo
cefiido haya el laurel, oliva y palma
por unico monarca sin segundo.

Mas cuando toda gloria en el fin calma,
¢qué me aprovecha haber ganado el mundo,
si por fin, jqué desdicha!, pierdn el alma?

10



GLOR1A DEL MUNDO

Viento es la vida, pero tan violento
que aun no es presente cuando ya es pasado.
¢Quién sera el hombre, pues, que descuidado
funde sus esperanzas en el viento?

Hombre, para tu aviso y tu escarmiento
la vida en un momento se ha cifrado.
¢Quién, pues, vive de si tan confiado
que se prometa un siglo de un momento?

Es la vida a la sombra parecida,
y no lo yerra quien asi la nombra
pcr parecida en ser desparecida.

Si cualquier sombra a un delincuente asombra,
aun debes asombrarte de tu vida,
pues eres reo y es tu vida sombra.




DESENGARO

Hombre , vengo en que logres regalarte
y de criados habiles servirte
con musicas sonoras divertirte,
de manjares y néctares saciarte,

con el diamante y el rubi adornarte,
del oro y de la purpura vestirte,
en fiestas y en paseus esparcirte
y en blando y limpio lecho reclinarte.

Cifrese en tu lucir la mejor corte,
deténgase el concurso para verte,
tenga el sol tu carroza por norte,

nunca conozca azar tu feliz suerte.
Pero, aun con tal delicia y con tal porte,
eres polvo y en polvo has de volverte.




ESPERANZA

Hago cuenta que a juicio soy llamado,
de mis dias el numero cumplido.
Iu eres, Sefior el jier y el ofendido,
y, aunque ofendido, estas justificado.

Juez eres sin poder cer recus~do,
yo 21 reo soy, y me hallo convencido.
Ninguno mas que yo contra mi ha sido
v mi jropia conciencia me ha acusado.

Vista la culpa, pues, y la injusticia
con que yo he repugnado la concordia,
confieso que atendiendo a mi malicia

digno del reino coy de la discordia,
Pero yo, respetando a tu justicia,
apelo :A quiéen? A tu misericordia.




vLT1IMA HURA

Terrible confusion, cruel despecho,
: entrenada, sed ardiente,
igor, mortal el accidente,
angustias, potru el lecho,

torpe la vista, el animo deshecho,
hierro el labio, la lengua balbuciente,
vivas las ansias, el dolor pugente,
desconcertado el pulso, ronco el pecho,

débil el corazon, el trance fuerte,
nculta la traicien, la lid notoria,

~orto va el resto, echada ya la suerte,

el choque, dudosa la victoria,

fin, y acasc sin fin muerte.
muerte, cuan amarga es tu memoria!




A LA INNACULADA CONCEPCION DE LA VIRGEN NARIA
SESURA NUESTRA

Romance que escribe y dedica al Sefior D. José Nanuel de Guzman

Anaya y Toledo, Teniente Coronel de Infanteria, su amante

servidor y capellan D. José de Villarroel.

Sea en bélicos afanes
D en ejercicios sarenos,
es de Guzmanes ser buenos,
y es de buenos ser Guzmanes.
Tode eres tu, porque ganes
fama eterna en claro dia,
a inmortal soberania
te elevara esta victoria,
pues ce José sera gloria
la pureza de Maria.

| Esta composicitn estd 1apresa en las Actas: se publica en 174v 2n la obra titulada
PASQUAS y ABUINALDD que da, y remite al Doct, D, Diego de Torres Villarroel . Cfr,
§, MERCADIER “Joseph de Villarroel et Diego de Torres Villarroel; parenté littéraire
et parenté naturelle op, .1t p, 150, Tasbién estd incluida en sy i:bro Poesias
sagradas y profiras, op, tit,, pp. 53-62; aqui no aparete la dedicatoria,sélo el
titule A LA INMACULADA CONCEPCION de la Virgen Maria Nuestra Sefora, y después de las
dos décimas de la dedicatoria comienza el ROMANCE,
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Eres noble, eres guerrero

y debes a su belleza

detenderle la pureza,

militar y caballero,

Joseé y Manuel te quiero 15
para el asunto gue elijo,

pues si de Maria es fijo

que el alto nombre glorioso

tienes de Hijo y de Esposo,

haras como Esposo e Hijo. 20

Abre, Sefiora, mi boca
porque tu nombre bendig.,
mi entendimiento esclarece
y mi ale~ 2 fervoriza.
De torpes. brutos deseos 25
mi corazon mundifica
y de ajenas, vanas, locas
cogitaciones inicuas.
En union de los elogios
que te dan ias Jerarguias 30
por siglos, los de un instante
mi pluma te sacrifica.
Concede grato el oido
a ni mal acorde lira,
;oh celeste modulante, 35
dulcisona timpaniectria!
Yo cantaré; tu me influye.
Yo escribiré; tu me dicta.
Pulse de cristal las cuerdas
y tire de oro las lineas. 40
Para ti misma esta vez
tu misma sé de ti misma
musa, tono cante, plectro,
pluma, objeto, rapto y reina.
Eres toda pulcra, toda 45
lucientisima Maria,
luego no hay parte de mancha
e en quien es en todo limpia.
' Llena de gracia, era fuerza
estar de culpa vacia, 50
y lo que tue acion de gracia
ec ya voto de justicia.
Del primero Adan el pecho
no le paga tu hidalguia,
v das al Adan segundc 55
dos pechos con que lo crias.
De un amante omnipotente
quien duda, Reina escogida,
que cuanto queria pudo,
y quite rranto podia. 60
Si sabiduria, amor
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v poder a ti se inclina,

¢que no haria en ti poder,

amor y sabtiduria?

Si rara Hija, Esposa y Madre 65
la Trinidad le elegia,

chegaria privilegios

a su Madre, Esposa es Hija?

De Dio= Madre y siempre Virgen,

y sin mancha concebida, 70
todo unico a tu persona

compone excelencia trina

con que una el Padre, otra el Hijo

y otra el Esposo te aplica,

y de tres gracias te exornan 75
como que te deifican.

Blanca piel en campo seco

de aljofares se rocia

y el campo de ellos le bafia

y enjuta la piel se mira 80
Sombra tuya, que deciarz

ya enjuta, ya humedecida,

que en privilegios no hay quien

te preceda ni te siga.

Resérvase el paraiso 85
de la indignacion divina,

que en agua dio al mundo tumba,

si en fuegn le dara pira.

Surcan las ondas un Arca,

tan blandamente benignas 20
que tierna espuma la roza

y aura suave la briza.

Figuras tuyas, ioh hermosa

del ojc de Dios pupilal,

que como suya te guarda, 95
y as: te singulariza.

De aquel mercader la una

bien buscada margarita

fuiste, y margarita hallada;

luego eres la peregrina. 100
Mercader que hizo negocio

cuando, robado a caricias,

solamente en una perla

emples todas sus Indias,

Fuiste en la mente del Fadre

ab aeternc prevenida.

cCabria, pues, en su mente

aquello que no cabia?

¢Quién limpia no te contiesa,

si el Amcr te puriticar 110
:Quién mancho en otro taller

lo que él limpio en su oficina?




La que aurora en crespos, 1inos,
nevados copos se armifia

cque nube en impuros, broncos,
negros horrores la tizna?
<Qué pluma, que infusta mano
rubricar podra impropicia
papel, sin que de verguenza
roja se vuelva la tinta?

Lo que el autor perfeccicna
cque sutileza lo vicia?

Y a lo que €l hizc nobleza
cquién le mezclo villania

ni que borron lobreguece

plana que Dios candidiza?

Que en ti, ;oh Virgen!, no se opone
ser terrena y cristalina.
Yenix, en amor te abrasas

sin resolverte en cenizas,

y solamente te atezas

del miesmo sol con que brillas.
:Quién al cristal llamo impuro?
¢Quién hizo a la luz sombria?
<Quién al oro impute hierro?
cQuién el néctar gusto acibar?
Pura imagen un pintor

concibe en su fantasia

:cque sirve as1 imaginarila

1 la borra al producirla?

No asi1 el artifice sacro,

gque con alta valentia

al instante que creada

te produjc esclarecida.

¢Que sagrario de pureza

aquel sera donde habita

la Trinidad, y qué espejo
aquél en que Dios se mira”
Eras ya, y no habia abismos;
siendo esto asi :;que doctrina
persuadir pudo que en ti
hubieses lo que aun no habia?
Alla en la mas eminente

alta del Libano cima

fuiste, Maria, exaltada,

ein reputarte caida.

Uceano eres, de quien

aun la mas minima linta

es toda Jordan de gracia;

ya nada es de culpa Estigia.
De luna y de sol a un tiempo
te ves calzada y vestida,

y ellos por ti mas alumbran,




que por ellos tu iluminas.

Tu pie no quebranta tierno
cabezas de aquelia hidra

que gime por arrastrada

mas que ruge por herida.

De sus siete cuellos verdes
tu real victoria fija

siete aquilones la aclaman
en siete lenguas que silban.
:¥o estaba arruinado el mundo
y no quedo tanta ruina.

por ser de ti reparada,

dos veces desvanecida?

Tu a Dins la diestra desarmas
para que el rayo no esgrima
y cuando por todos truena
sélo por ti no fulmina.

Tu eres el Iris, que hermoso
tierra y cielo pacifica,

y solo tu en este valle

de lagrimas fuiste risa.
Concebida tan sin culpa

que pareces producida

de la gracia, o que la gracia
se produjo de ti misma.

No fuiste, no, desterrada,

que en pueblo de honor radica
y en eterno paraiso
tu te connaturalizas.

Aquella heredada pena

a todos los comprendia,
pero para ti la culpa

aun no estaba cometida.
Triunfo la malicia en todos
de la inocencia en un d:a
y en ti canto la inocencia
victorias de la malicia.
De todas las criaturas
cquién duda pertenecia

a quien fue la mas amadas
ser la mas favorecida?

Si por la ley general

de todas eres medida,

Dios amante en la tineza
no te particulariza.

Que pudo, nadie lo niega,
y que gquiso, se confirma;
pruébolo de aquesta forma:
no querer y amar, implica.
En el principio era el Verbo,
para Madre te elegia




cLomo en el primer instante
pudo no estimarte digna’

El sabio intinitamente,
pregunto yo, :sacaria

una pura consecuencia

de una viciada premisa?

Para concebir a Dios

hubo de tu parte un fiat

¢Y de Dios no habria otro
para tu concepcion limpiar
¢Tu galante y Dios escasa?
¢Es creible, quedaria

Dios, que triunfa en las finezas,
vencido en las bizarrias?

Oh, que al caso el Verbi gratia
como quien asi se explica!
Veis agqui, no de la culpa,
sino del Setfior la ancilla.

Por divina te turisran,

a no advertir nuestras dichas
que nos importaste humana
mas que pudieras divina.
Siendo divina, de un Dios

ser Madre te implicarnia,

y humana consigues cuanto
divina no alcanzarias.

Dos veces mujer te llama

tu Hijo; no se inferia

de ti, y para que se crea,
preciso es que un Dios lo diga.
Nacic de ti el Hombre Dios;
la ley por todo hombre gira.
cHabra quien diga que fue

su persona comprendida?

De ti, ya que no la fe,

la piedad lo mismo dicta,

que en ti sola se restringe
la ley, que en todos se amp::a.
Terrible Asuero la muerte
decreta al israelita,

y Ester, de la ley exenta,

al dominante domina.

“De esclava madre, hijo esclavo",
el derecho determina;

luego tu Hijo, jque error!,

no el libre, si tu cautiva.

De absolver y de ligar

la rotestad pontificia

Cristo dio a - Pedro (Y a ti,
ia libertad negaria?’

De cuantas graclas concede




la omnipotencia benigna
cfaltaria en t1 esta socla,
siendo tu en todas eximial?
Dios se da sacramentado

a una criatura indigna;

pues si esto hace a quien le ofende
;qué sera a quien le acaricia?
¢En qué cuadro el galan, diestro,
airoso pincel delinea

al cordero con pureza

y a la madre con manciila?
Copia es del Hijo la Madre;
si esto lo confiesan, digan
donde esta lo retratada

si falta lo parecida.

Ninguno de las mujeres

nacio mayor que el Bautista
.No se entiende, sin decir.o,
que se exceptua el Mesiss?
En Adan pecaron todos
¢Quién, pues, te niega, Mana,
glorias de privilegiada

por silencios de excluida?
Todos los que del Adan
primero procederian

pero no aquella de quien
segundo Adan naceria.
Formando el Adan primero

de tierra fue no maldita

<Y el segundc en tierra pura
concebido no seria?

Ya suponia el Apostol

tu excelsa prerrogativa,

y como discreto no

dijo lo que suponia.

En ti snla demostro

su virtud preservativa
contra el arbol de la muerte
aquél arbol de la wvida.

La concepcion de tu Hijo

no fue al abismo advertida;
la pureza de la tuya

al mundc le fue inaudita.

El mundo ignoro a tu Hijo

y a ti también, maravilla
sin igual, que fuiste al mundo
patente, pero escondida,
porque la naturaleza

anduvo en tj tan remisa,

que eras de la humanidad
tratada y no conocida.




Tu snla fuiste de aquella

dura esclavitud antigua,

antes que de ti naciese

el Redentor, remida,

Mas fineza es el reparo

antes que llegue la ruina

y es porque no excusa el golpe
quien permite la caida.

El Medico y Redentor,

cuando el socorro anticipan,
ése excusa afrenta y hierro

y aquel, mal y medicina,

luego ccnsecuencia es clara
que mas favor comunica

el que antes del mal preserva
que el que despues del mal libra.
Reparo y destruyé al mundo

la inocencia y la pertidia,

y de Maria tue hallada

la gracia de Eva perdida.

La mancha supone afrenta

¢Qué esposo hay que la permita?,
cquién busca esposa afrentada,
pudiendo hallarla eximida?

Doy que se lavée la mancha;
todavia escrupuliza

el honor: "ya no la tiene,
dice, pero la tema".

Bien que sutil mano borre

el hierro de la mejilla,
siempre esta haciendo memoria
la cicatriz de la herida.

Hijo del Hombre aquél Hijo
de Dios vivo se apellida,
dando a maternos blasones
varoniles regalias.

Elogio muy de tu Hijo,

para que con &l consigas

asi como en las mujeres,

ser en los hombres bendita.
Virgen y Madre de Dios,

es mas que ser concebida
€in mau ha; quien ln mas hizo
¢por qué lo menos no haria?
A las piantas de tu Hijo
quede la muerte vencida

y la cerviz de la culpa
quedo a las tuyas contrita.
El Sefior vio que era bueno
todo cuanto en ti poma.

¢En quien, si no en ti, quedo




la Irinidad complacida’
Cuando de su arbitrio pende
¢que hijo a su madre esclaviza?
Confiesan pudo librarla;

si dicen nc convenia,
Dios, en quien no hay consiliarios,
los hara sus est distas.

A la dignidad materna
conveniente era ser limpia,
con que la accion voluntaria
parece ce hizo precisa.

De todos es Madre y todos,
siendo viciada familia,
clamamos a su limpieza

desde esta nuesra inmundicia.
Nadie pudo elegir Madre,

mas quien pudiera elegirla
¢no escogeria la excelente

y despreciara la indigna?
Luego la razon se opone
discurrir que escogeria

el hombre madre con honra,
Dios madre con ignominia.
¢Tendria un atomo impuro

la que a Dios le dio en si misma
Ara Altar, Incienso, Luz,
Irono, Custodia y Cortina?
¢Negara que el sol es claro
aquél que pone la mira

en el sol y mas se clega

al paso que mas porfia®
Pregunten por que hasta ahora
a nuestra devocion pia

estuvo esta hermosa luz
oculta, estando encendida.
Hizo Jesus, segun Juan,

cosas que ni estan escritas
ni reveladas; obliguen

a Cristo a que se las diga.
Duda Tomas, y su duda

es con razon reprendida;
felices los que al oido
debieron mas que a la vista.
El alto honor de su Madre

noc tan solo a la justicia

le fia Diocs; también quiere
deberlo a la cortesia.

Reina es del cielo y la tierra,
quien pura la niega, indica
aun cuando llega a jurarla
que tiene algo que suplirla.




Puesto que Adan no pecara,

le juzga que encarnaria

el Verbo: su madre entonces
seria una madre limpia.

Luegu parece, ;quée absurdo!,
que para hacer (no se diga)
limpia o no limpia a su madre
Dios del hombre dependia.

A la libre voluntad

de Dios, quien tal imagina
parece o que la coarta

o que la imposibilita.

S1 sefiaies y prodigios

la verdad no testifican,

no creeis: "en aquel tiempo
el hombre Dios respondia®.
Prodigios, pues, y seflales
tanto misterio acreditan

en los elementos cuatro,

el mundo en los cuatro climas.
Supongan que en la de gracia
en la naturai y escrita

ley real, no hay de excepcion
clausula vista ni oida.

Sera mayor preeminencia
gue en tus glorias, duice nifia,

aun hays f~ siu oido,

asia comu nay fe sin vista.
Permitac: de este punto

no haber palabra expresiva,
pero ya es de este misterio
toda voz Evangelista.

Santa la Iglesia le canta,
los Doctores le predican,
revelaciones le prueban

y Trento en fin le autoriza.
En su favor tendic el vuelo
aquella elevada altiva
5guila, a quien de corona
luciente sirvic la mitra.

Y reverbero esplendores

de la elocuencia mas tina
el oro de aguella boca
desatado en homilias.

iCh, llegue el dia en que tanta
verdad de Fe se difina!
Pero a vista de la aurora
nc estad muy distante el dia.
:Qué salva le hara canoro
el jubilo y la alegria,

si aun antes de la llegada
celebra la bienvenida?




81 ancianidad, si nifiez,

i juventud, si puericia

lo contiesan, ¢quién del mundo
queda que le contradiga?
Comun es la aclamacion;
gracias a Dios, Reina invicta,
que esta el crédito asentado
aun sin juzgarlc la silla.

Y gracias a ti, que fue
revelada esta noticia

al parvulo que se encoge

y no al sabio que se infla.
Feliz el siglo, Sehora,

en que juraron propicias

el defender tu pureza

las plumas y las cuchillas.
La de luz y desengafio

catedra nos la publica,
cuando en trompas la palabra
de Dios nos evangelilza.

En campafias los clarines
acordes la solemnizan,

como por bocas del bronce
lenguas del fuegc la gratan.
¢Quién, pues, podra contrastar
verdad que esta defendida

de los invercibles brazos

de la escuela y milicia?
Celebra tu patrocinio

Espafia. luego :qué admira
que, grata, Espafla defienda
astro que la patrocina?

Todo espafiol en bramidos
ardiente leon ce irrita;

hasta en el plectro se enciende
el furor de la poesia.

Puerta, no abriste al estrago;
Vaso, en ti todo fue almibar;
Rosa, nunca te ajo en cierzo;
Torre, te elevaste empirea,
Estrella, en ti no bubo noche;
Ave, burlaste la liga;

Espejo, no te empafiaste;

Nave, triunlfaste de Scila;
Zarza, ardes y no te quemas;
Lirio, no te toca espina;
Fuente, corres limpia y clara;
Huerto, el aspid no te pisa;
Tierra, exenta de tributo;
Poza, siempre de aguas ViVas,
Nube, sin oscuridad,




y Vara, nunca torcida.

Naces: y de tanto justo

llega la nueva festiva

a las sombras, y las luces
se ganaron las albricias.
Pares y dolor no sientes.

Vas al templo y no te expias,
que no hay de qué, y la Ley queda
observada y no cumplida.

Dejas tierra, tumas cielo:

no feneces, que transmigras;

no yaces, que te remontas;

y no mueres, que transitas.

:Quién de blasones tan claros

el regio escudo matiza

entre los mil que en tu torre
penden y se nobilitan?

Tu casa pusee Loreto,

Lugares Santos Turquia,

con que mas que de las suyas
cuida Dios de tus reliquias.
El que precavio paredes,
entrafias no precavria?

Quien casa preservc térrea
Jpor qué no mansion virginea?
Purisima Virgen Madre,

de Nuestro hombre-Dios delicia,
vida y dulzura, que en ti

es todo dulzura y vida,

este inculto rasgo mio

tu noble piedad admira,

que como kKeina de coros

no extraflaras armomas.

La aspereza de mi labio
perdone tu melodia,

iobh dulcisima de aquel

Divino Canto poetisa!

De aquel en que soberana,
relevante citarista,
magnificas al sefior

y el Sefior te magnifica,
"Cosas grandes hizo en m
-de tu boca oyo tu prima-

quien los humildes ensalza,

y los soberbios derriba®.

Cuanto contienen los cielos
como contigo se mida

es mas bajo: solo a Dios
reconoces mas arriba.

En tu gremio cupo Aquel

que en los cielos no cabia;




Aquel gue, rector potente,
rige ia maquina lrina.

¢En quién, si no en ti, se vio,
clara estrella matutina,

que lo iimenso se circunde,
que lo infinito le cifia?
Gloria a la Trinidad, sea
facrosanta y individua,

a Cristo crucificado

y a ti, Emperatriz Maria.
Venturosas tus entrafias,

tus pechos llenos de dichas,
que dieron morada y leche
al que todo alberga y cria.
A los miseros socorre,

la los débiles auxilia,

a los fragiles repara,

por el pueblo y clero mira,
por el devoto femineo

cexo intercede benigna

y ayuda a los que celebran
tu Concepcion Pura y Limpia.

Sujeta el autor este papel a la correccion de la Santa Iglesia

Romana, y de cualquier error se retacta desde luego.®

2 Esta nota ro aparece en la iepresidn de su libro Poesias Sagracas , Frofanas




Funebre inscripcion, sin nonbre de quién ni a quién pero con

in'icio de cual y a cual. '

Fara, para, caminante,
que de esta tumba colile
que ya al vivir no hay pie fijo,
pues todo paso es errante;
hablaras mas elegante
siendo mudo de admirado,
y aun no basta lo callado,
pues en este horror safiudo
poco es el quedarte mudo
si no te quedas helado.

Aun te debo prevenir,

si cbservacs este lugar,

que de asombro te has de helar
y de dolor derretir,

y aun ansias has de sentir
mas continuas y crueles,
porque es justc que niveles
entre lastimas y horrores

el que hiele loc que llores

y el que llores lo que hieles

“:Quién yace aqui’*, preguntar
te escucho (Quieres oir?

No te lo podré decir,

mas te lc podré llorar.
clagrimas tantas brotar

no ves a mis compasiones?
.Qué numero no les pones
cuando en contarlas porfias?
Pues por las lagrimas mias
~ontaras sus perieciones.

| Estd 1epreso en las Actas, en elmarden izquierdo,la wano de LA, de Cueto: £sto
s de 0. José Villarroel, Se publica en su libro Foesias Sagrafas y Frofanas. Op.
¢it, pp, 203-206, pero con el siguiente titule:  JASCRIPCIoN AL SUPULCRD D LA
SERORA/Marguesa de Castillo, cama suy hermosa, Poetisa, /v Musita,




Muerto este claro farol,
marchita esta flor gentil,
queds el afio sin abril

y quedo el mundo sin sulj
mustio queds el arrebol

y quedo la nieve ajada,

la beldad quedo ultrajada

y la margarita en lodo

queds envuelta: fuese el todo
y solo quedo la nada.

En tan lamentable tiro

no hay corazon sin quebranto,
no hay pensamiento ein llanto,
no hay recuerdo sin suspiro.
Sepulte oculto retiro

a memoria tan severa,

pues justo le considera

en lastima tar esquiva

que para que 21 mundo viva
hasta la memoria muera.

Advierte, registra, llega

y veras puesta a tus plantas
que aqui con lagrimas tantas
no se sepulta, se anega.

Toda tu atencion la entrega,

pues la tiene merecida,

y a mas llanto te convida

el ver tanto enternece

gu: aun el polvo se humedece,
y aun la piedra se liquida.

Del presente y del distante
en su funerea funcion

sangre vertic el corazon

y luto vistio el semblante.
¢Quierec saber, caminante,
de qué accidente violento
ce apago su lucimiento?
Pues fallecis, ;pena dura!,
del rayo de su hermosura

y luz de su entendimiento.

kEn el plectro peregrina
florecie, pero ya suelta

el instrumento, y ya vuelta
ves la tiorba en sordina,
ya la citara en bocina,




ioh tatal, horrido trueco!
Dejo a lo florido seco
rigido cierzo veloz;

en fin, faltéle la voz,

pero muda hace atn mas eco.

La vultima vez que cante

a su vida satisfizo;

su voz las exequias hizo,
su canto la agonizo;

al viento dulcifico

con armonia elevada,

y ella, de oir su afinada
suavidad esclarecida,

o0 se quedo adormecida,

o se exhalé arrebatada.
Fénix bello en pocos afios
y cisne en muchas ternezas,
espejo fue de bellezas

y ya lo es de desengafics.
Cesen los locos engafios

de adoraciocn y beldad:

la deidad muere, es wverdad,
la deidad digo, porque

si hay deidad, ella lo fue;
si no lo fue, no hay deidad.

Por hierro, ;oh parca!, acertaste,
bien ciega y sorda anduviste,
pues, supuesto que la heriste,

ni la viste ni escuchaste.

Aun en el aclerto erraste

con desacierto feroz;

desorden fue el tuyo ~troz,

pues evuelta en tu capuz,

clega, no viste su luz,

sorda, no oiste su vOzZ.

Golpe tanto satistace

a tu rigor, parca horrible,
porque no, no te es posible
pasar ya del AQUI YACE,
mas yo juzgo que renace
con juventud aun mas nueva;
la tierra y el cielo prueba
mi juicio piadosamente,
pues ya, lucero luciente,

si aqui yace, alli se eleva.

2 En esta décina aparece la siguiente nota en el margen izquierdo; £5 Jaitacion de
0, Pedro Calderdn, Op, cit,,p, 206 .




RASGO EXPRESIVO/DE LOS JUBILOS, Y FIESTAS, /CON QUE LA
NOBILISIMA CIUDAD/DE SALALMANCA/EXFLICO sSUs ¢ INLSINOS
AFECTOS/en la extensisén de culto, por el nuevo particular rezo
de sus circo amados, y glorio-/sos hijos, Santos, ¥
esclarecidos martires/ARCADIO, FROBO, PASCASIO, /EUTICIAND, Y
PAULILLO, /los tres ultimos hermanos. /EOKMABALE/DUN JOSEPH
VILLARRUEL, /DEDICANDOLE A LA MISMA CUIDAD CON LA/mas atenta,

y profunda veneracién. /por mano de su Inclito Capitular/EL

SEROR DON JUAN ANTONIO/DE GUZMAN Y TOLEDO, /MARQUES DE
ALMARZA, Y FLORES DAVILA. /En Salamanca, por NICOLAS JOSEPH
VILLARGORDO. Afio 1743.

|  Esta obra aparece impresa entre las poesias de la Academia, Como se puede
cosprobat por la portada, “FORMABALE OON JOSEPH VILLARROEL" y fue publicada en
Salamanca en 1743, pero leida al wenos seis aflos después en Madrid por El Zingano a
sus compafleras del Buen Gusto,

Pensanos que Villarroel sélo compuso las octavas dedicadas a D, Juan Antonio
de Guzedn y Toledo y a la ciudad da Salamanca, Nos hemos basado para hacer esta
afitmacién en una décinas del propto Villaroel publica®>s con el siguiente titule A/
Padre José de Arenas, de la Compafiia de Jesus, sobre el libro que dio a luz (aunque
con noabre fingido) de las fiestas con que la ciudad de Salamanca celebro a sus cinco
Nirtires en su libro ya citado Poesias Sagradas y Frofanas (pp, 183-186), Estas
décinas estdn escritas en el tono jocoso propio de Villarroel; en una dice:

Kisterio es el esconder
tu nombre para advertir
que en tu ingenio hasta el fingir
se llamard comporner,
pero en vano es pretander
el otultar tu arreboi,
que a tan brillante farol
no le obsta negro capuz;
porque de salir a la luz
aal puede lidrarse el so!,




AL INCLITO SEROR/D. JUAN ANTONIO/DE GUZMAN Y TOLEDO,
/MARQUES DE ALMARZA, Y FLORES DAVILA, /SU FIEL, Y AMANTE
CAPELLAN/DON JOSEFH VILLARRCEL.

Por tu mano, Sefior, a la excelente
past de la cuidad mi afecto urbano,
que aceptable sera el que reverente
llegue a la suya como de tu mano.
Ganar yo por la mano excelicamente
hoy en tu mano esta cuanio mo en vano
para eterna sera feliz memoria
la palma de tu mano mi victoria.

Ira de mano en mang victorioso
este humilde papel, su tu le acojes;
tu la mano le da, sera cichoso,
mas no le des de mano, no le arrojes;
tenle, en fin, de tu mano y generoso
tu le rige, pues aun de los relojes,
del sol y de la luna hora por hora,
se mostrard tu mano regidora.

A LA CIUDAD/ESFERA DE MARTE, /Y TEATRO DE MINEKVA/;CUAL
S1 NO SALAMANCA?/ALTAMENTE ReNDIDO BESA LA MANO/su reverente

y afectuosisimo servidor, /y Capellan/DON JOSEPH VILLARROUEL.

Ciudad, ciudad, no sé como elogiarte,
porque muy noble, muy leal, muy fina
ya es comun; y por singularizart:

te llamaré lo que eres: salmantina.
Permite a inculto numen cons:sgrarte

un rasgo de tu gloria pereg.ina,

y sufre que al candor de tus blansones
oce mi pluma salpicar borrones.

Trofeos en que a ti to te vencistes,
victorias en que tu de ti triunfastes,
palmas en que tu a ti te competiste,
lauros en que tu a ti te aventajaste,
jubilos en que tu de ti saliste,
tu mucha celsitud, tu gloria mucha,
yo te lc canto a ti; tu & ti te escucha.

Tuyo el asunto es, mio es el canto;
tu para ti me influye, a ti te invoco;
de tanta heroicidad, de triunfo tanto




tu eres el instrumento, a ti te toco;
a tu diestro compss la voz levanto
y a toudo €! orkte sélc en ti convoco;
oigame el cielo, escucheme el protundo,
y cante bien o mal, sepalo el mundo.
L2

Asunto es digno de que le contase
algun cisne hijo tuyo, numen sabio,
y lo ha omitido porque no quedas
desdorado el elogio en propio labio.
Que un ronco, extrafio cuervo le compase
no de tus cisnes se repute agravio;
y pues yo los del Tormes reverencio,
ya en el pecho el furor, rompo el silencio.




I
LLego el feliz, llego el sereno dia
que el Amor escribie con piedra blanca,
en que a impulsos del gozo y la alegria
Salamanca salis de Salamanca.
Babilonia esta vez fue la armoma
por dar al regocijo puerta franca,
siendo en el cielo de sus pompas bellas
cinco martires suyos cinco estrellas.

Il
Probo, Arcadio, Pascasio y Euticiang,
y, de naturaleza alto desvela,
Paulillo hermoso, Adoris soberano,
fueron honor del salmantinc suelo;
sagrados Martes que con fuerte mano,
al mundo renunciando por el cielo,
rotos ganaron entre huestes fieras,
aun mas que cuatro partes, once esferas.

111
Nobilisimas flores producidas
en este culto hibleo salmantino,
corriendo por Sus venas y sus vidas,
si luciente el candor, el carmin fino,
pues de sus armas ciempre esclarecidas
copiaron en su pecho diamantino
el vigor de su Toro consistente
y arcos para sus triunfos de su pucate.

v
Marte los llama, siguen las banderas
de Genserico, acérrimo arriano
que reinar, mas que en hombres, debio en fieras
par leon albanés o tigre hircano;
con hazatias heroicas sl guerreras,
aspiran de la Fama al templo arcano,
si hay templo de la Fama, o por su ejemplo
de si mismos la Fama erija templo.




v
Si a ple combacen el valor plausible
roverbera en su arnés y en su celada;
boto es el filo de la Parca horrible
con el corte y la punta de su espada.
Si a caballo, relampago terrible
llevan en la carrera arrebatada,
nube en el polvo con mortal desmaya,
truenc en el choque y en la lanza rayo.

VI
Su espejo es el escudc refulgente,
eu mejor gala el peto es acerado,
es su peluca el morrion luciente,
sus polvos los del circo ensangrentadc,
eu sarao el combate mas ardiente,
su musica el tambor mas castigadg,
porque en melindres que el esfuerzo borra
hoy la espafiola juventud se corra.

V1l

Gracia, valor, virtud y fortaleza
dominaron del Rey la ardiente audacia,
que ablandar saben la mayor fiereza

fortaleza, virtud, valor y gracia.

De los cinco en la luz y en la nobleza
pudo encontrar su indemita falacia

cinco sentidos para sus regencias

y en la de tres hermanos tras potencias.

Vill
En Africa a su secta rendir culto
barbaro Geserico les ordena,
O veran, repugnantes al insulto,
que a la gracia, jqué horror!, sigue la pena.
Aponense y ostenta cruel bulto,
monstruo voraz de la africana arena,
siendo en safia y ponzofia el mas rugiente
dragén horrendo de su Libia ardiente.

1X
Privandolos de honores y caudales,
el tirano, con rigidos desdenes,
no les deja mas bienes que sus males
y ellos eligen males por sus bienes.
Los trofeos renuncian imperiales
y aun despreciaron coronar sus sienes,
instruidos en que es inutil palma
ganar el mundo si se pierde el alma.




X
Ni amenazas ni premios la constancia
tuercen de aquellos inclitos campeones,
que componen en sacra consonancia
un corazson de cinco corazones.
Irrita al bruto Rey la repugnancia
y a las armas remite las razones.
“Cierra Africza", cruel dice la safia,
y la Fe le responde: “"Clerra Espafia”.

b
La 1id cielo y abismec contemplaban:
cinco soldados del catolicismo,
partidc el sol(de espanto), guerreaban
contra quinientos mil del barbarismo.
“Viva Cristo", en el cielo proclamaban;
“triunfe, gritaban, Arrio en el abismo",
y al furor de embestirlus y romperlos,
o1 pudieron matarlos, no vencerlos.

X1l
Cuantos excogitar las iras pueden
martir.os, el rigor dobla violentos;
no a les tormentos animosos ceden,,
que a ellos ceden cobardes los tormentos.
A barbaros, mas barbaros suceden,
y ellos, candidos mas a mas sangrientos,

que a la hermandad y numero sucinto
1o mejors el valor en tercio y quinto.

X111
Varas, garfios, equuleos, acerados (sit)
adurcos peines y terrible llama
los nobles cuerpos dejan desmembrados
y el tuego en lenguas de irritado brama.
Vengan cuantos celebra de estorzados
la ruidosa trompeta de la Fama,
veran que éstos con célebres renombres
hombres dejan de ser por ser mas humbres.

X
El mayor triunfo en el morir comprenden;
clarines de la fe su ley publica,
caballeros de Cristo la defienden;
la Trinidad Santisima predican;
de scldados a césares ascienden,
puee en la heroica bazafia gque prctican
por predicar un Dios y trec personas,
les dio un Rey y tres furias las coronas.




bA)
Vencidos de las luces los horrores,
brama ¢l vandalo Rey satriudo y ciego
y los cinco valientes lidiadores
conquistan el Empirio a sangre y Iuego;
a sus invictos celebres valores
breve y grande epitafio escribe luego,
pues, dandoles honores peregrinos,
"i0h espafioles!", clamsé, y ":Oh salmantinos!'.

XVl
Mas asombrado aun de Paulillo queda,
de Paulillo, Narciso floreciente;
oh prodigio, que dulce tierno pueda
de un Herodes triunfar un inocente!
Arbitrio no discurre con gue ceda
ni a lo halaguefio ya ni a lo inclemente;
ni lo vence amenaza ni carifio.
i0h tres y cuatro veces grande nifiol.

XVII
Celébrese en el mundo tu puericia
y la Iglesia Catolica la cante,
pues del Nifio Jesus fuiste delicia,
como del Rey de reyes claro iniante.
Robustisimo atleta, en tu milicia
la militante Iglesia fue triunfante;
ta, Paulillo, alcanzsste, muerto y vivo,
nombre grande con ser diminutivo.

XVI1II
Reservele el tirano aun a mas fuverte,
maycr tormentc, pena mas crecida,
que fus nna vida en dilatada nuerte
o fue una muerte en prolongada vida.
Perc, ni la feliz ni adversa suerte
su constancia pudiercn ver vencida,
pues triunfo su virtud del furor bravo,
el espiritu libre, el cuerpo esclavo.

XiX
Indignacien seria, alto desdoro
ver a la gala condenada a luto,
ver a la gloria sentenciada a lloro,
ver una perla a un monstruo &er tributo,
ver al hierro apreciado mas que el oro,
ver al diamante ajado de lo bruto
y ver a un angel siervo por el odio,
que fuera de su duefio fiel custodio.




XX
Ya viste y calza en celestial zafiro
de purpura y de nieves resplandores,
pues sin salir al labio ni un suspiro,
flor de martires fue, martir de flores.
Su hermoso cuerpo de la Armenia y liro
los carmines mezclo con los candores
y goza su triunfante luciente alma,
palma de virgen y de martir palma.

Xl
Trasladados a Espafia los preciosos
cuerpos por el catolice desvelo,
Medinacell a cuerpos tan gloriosos
cielo de gloria es, gloria es de cielo;
cielo que, por milagros prodigiosos,
que a cinco influjos reconoce el celo,
aun sin rayar de Febo los faroies,
reverberando esta con cinco soles.

X1l
De tus hijos, ioh patria!, a quien adoras,
braves reliquias para tus trofeos
en tus sacros erarios atesorac,
pues s6lo han conseguido tus descos
cuatro perlas de aquellas cinco auroras,

cuatro lises de aquellos cinco Hibleos,
cuatro rosas de aquellos cinco mayos,
de aquellos cinco soles, cuatrc rayos.

XX111
Madre feliz de luminares bellos,
pretendio Salamanca sus loores,
honras solicitando ella para ellos,
pues szon ellos para ella protectores.
Rinde a este asunto la ciudad sus cuellos,
en sus hijos queriendo triunfadores
martires venerar en los altares,
fuera ya del comun, particulares.

XXIV
Trece siglos al triunfo han sucedido,
del buril y pincel solemnizado,
si repetidas veces aplaudido,
nunca bastantemente celebrado.
El rezo Benedicto ha concedido
que nuevc Salamanca ha suplicade
y aunque mucho intento su afecto noble,
para obsequio mayor consiguic doble.




LXV
Juntose la ciudad viendo que pide
tan publico favor triunfo notorio
y de gloriosas magmiticas decide
noble, alegre, festivo, sacro emporio.
iCientifica ciudad donce reside
en cada Regidor un Consistorin,
que supo establecer, prudente y cuerdo,
para eterna menoria grande acuerdo!

XXV1
Y pues los cinco martires divina
una madre tuvieron y otra a humana,
antes que con su patria salmantina
con la lglesia cumplir quiere Romana.
Primero a Dios los cuitos determina,
gue, antes que a César lo de Cesar diese,
a Dios lo que es de Dios se le rindiese

XXV1I
Vuela la tama, la trompeta toca,
ecparce la noticia verdadera
y festivos ejercitos convoca
de nobleza y de plebe forastera;
ec la prisa mayor brevedad poca,

juzga ser posterior la que es primera
y para multitud casi infinita,
no ser capaz ciudad tan erudita.

XXVIII
En celebrar los cinco gladiatores
de la Universidad se vio el anhelo,
que cinco facultades superiores
copian los cinco martires del cielo,
y con cinco divinos resplandores
victoria, te, valor, virtud y celo,
iric de sus insignias han formado
blanco, encarnado, azul, verde y dorado.

XX1X
Majestuoso el culto, el orden serio,
celeste el canto, el ornamento tirio,
fue con el sicrificio su hemisferio
emporic del imperio del Empirio.
Sabio crador brillo con magisterio
en idea, invencion, triunfo y martirio,
y entre tantas antorchas de la escuela
pudo sobresalir la luz de Vela.




XX
Claro orador, reterico galante,
la oraciéon panegirica previno,
Demostenes sutil, Tulio elegante,
Curion sublime, Hortensio peregrino,
culto Polisn, Crisclogo brillante,
profundo Ambrosio, Maximo, Augustino.
Bernardo por su boca hable gallardo,
y aun el hable por boca de Bernardo.

LXxl
Martires y doctores convenidos
verse pudieron en iguales grados,
si de doctores martires servidos,
de martires doctores inflamados;
en tierra y cielo son, por parezidos,
martires y doctores laureados,
que el doctor martir es por el examen,
y el martir es doctor por el Zertamen.

XXXI1

Gozose en Lristo fiel y realmente
de San Marcos la excelsa clerecia,
solemnizando placida y prudentie
éste que hizo el Se®or célebre dia;
escuadron celestial, coro luciente
de estrellas racionales producia,
puros esmeros, fulgidos alifios,
nevados cisnes, candidos armifics.

XXXIII
Sacrificio, oratoria, canto, fuego

de su ardiente fervor dio claro indicio,
porque aceptable fuese con el ruego
fuego, canto, oratoria y sacrificio.

El Amor, siempre lince y nunca ciego,
ostents ern lo patente lo propicio,

y en el leon de Marcos la Fe pura
dedujo de lo fuerte la dulzura.

XXV
Generoso, plausible, noble, fino

clero tanto, un festelc fervoroso

(simil en todo a su esplendci) previno,
fino, noble, plausible, generoso.

Para zsunto tan sacro, tan divino
teatro dio supremo el que, piadoso,

de su clamide pobre, aun no cristiano,
a Dios con un giron cubrisc en Ambiano.




KXZV
Con suave, ingenlosa gallardia,
lince orador, en sacra transcendencia,
de un mar profundo de sabiduria
coltée un dorado rio de elocuencia.

De la

y deil

por zu esplendor pudi2ra extrordinario
cer pastor propio, siendo mercenar:o.

XXXVI
La ciudad, para que inclito brillase
su esplendor, eligis ser la postrera,
porque aun en ser postrera se mostrase
en atencion y urbanidad primera.
Mucica expuso gue solemnizase
a dos coros los nueve de la esfera,
con tanto dulce armonico instrumento
que e} viento immovil renuncic ser viento.

XXXVII
Del canoro ccncento deducian sit
ias estrellas efectos repugnantes,
pues errantes las fijas parecian
y se juzgo ser tifas las errantes.
Graves los coros se correspondian,
alternando en la plaza resonantes.
El durp marmol parecio flexible;
s6lo 1o racional quedo insensible.

XXXVII1
Cada respiracien, dulce jilguero,
cada cuerda, también ave canora,
en voz alegre, en canto lisomjero,
de noche saludaban a la aurora;
del alba anticipaban al lucero
la hora de amanecer sin ser la hora;
grata la noche, en fin, con temple bueno,
afiadio a lo sonoro lo sereno.

AXXIX
Regocijos prepara brilladores
que a troteo tan célebre se apliquen,
pretendiendo que en fuegos voladores
rayos lo aplaudan, truenos lo publiquen.
La noche se hizo dia en resplandores
y, porque los asombros se dupiiguen,
parecia que en i1mpetus guerreros
la estera desprendia sus luceros.




XL
El fuego, que estruendoso resonaba
por la diafanidad del aire extenso,
al dios de las batallas tributaba
de polvora humeante grato incienso;
la proporcion el cielo celebraba
y a oir y ver el holocausto inmenso
de astrsos, signos y estrellas soberanas
hacia oidos, ojos y ventanas.

XLI
Pasmos la vista en el incendio bebe,
notando que el Olimpo a que se eleva
purpureos copos de claveles llueven,
rojo granizo de corales nieva,
a mas prodigic la atencién se mueve
al mirar que el zafir, por gala nueva,
sus cristales volviendo carmesies,
se desataba en linfas de rubies.

XL1I
Tierncs clarines, rigidos tambores,
ya en blandos puntos, ya en cadencias duras,

articuiaban dulces los horrores

y alentaban horrendas las dulzuras,
Festivas las campanas en rumares

que abismos penetraron como alturas,
narecio que de nuevo se fundian
porque en fuego de amor se derretian.

XLIII
Al mirar lns incendios, que vibraba
remontado un castillo se creia,
que el Soma sus volcanes reventaba,
que el Etna sus Vesubios escupia,
y que un negro nublado disparaba
todo su horrendo tren de artilleria,
no siendo impropio, i el ardor lo apoya,
decir con realidad que alli era Troya.

XL1V
Entre la ardiente luz y el humo ciego
que exhaladas fulminan las centellas,
en los astros se oyo tocar a fuego
porque prendia el fuego en las estrelias;
parecio que fatal desasosiego,
con rabiosas y barbaras querellas
contra el celeste con y globn eterno,
ladro el trifauce y bostezé el Averno




XLV
Un relampago a otro sucedia,
un trueno de otro trueno resultaba,
a un mismo tiempo un rayo renacia
de lo gque una centella agonizaba,
un reflejo arrebole prorrumpia,
de muchos truenos uno se formaba,
porque en tan ciego disparado abismo
trueno de truenos era un trueno mismo.

XLVI
Algunas letras y hojas se tostaron
de ese cuaderno azul, si ya no ardieron;
las torres mas robustas bambanearon,
polo artico y antartico cruiieron
las cavernas profundas rimbombaron,
y bramando estallidos respondieron,
y en fin, el pasmo, asombro y horror sumo
fue ver tanto aparato vuelto en humo.

XLVII
Resonando quedée el eco espantoso
de aquel feroz estréepito tronante
por largo tiempo, y tanto que ruidoso
eco de ecos fue el eco retumbante;
estremeciose el circo en tenebroso
aturdimiento, cual al navegante
alterar sueler. la atencién tranquila
bramidos de Caribdis y de Escila.

XLVIII
De tanto artificial bélico estruedo
fue aplaudida la idea y celebrada
aun de la misma envidia, que, muriendo,
en su propio volcan quedc abrasada.
Tocs a silencio el ruido, sucediendo
a la que telizmente fue lograda
gran noche, insigne fiesta, alta alegria,
bella alba, sol hermoso, claro dia.

XLIX
Plausible, fina, grave, reverente,
con pompa y con afectos singulares
sale a dar gracias al Cmnipotente
la ciudad toda en sus capitulares;
sus corazones unifcrmemente
exhalan religiosos ejemplares;
tantas almas un cuerpo representan,
o cuerpos tantos con una alma alienta.




5L
Guzman, Roa, Aguilera (no hay postrero),
Benavente, Beltran, Soria, Castillo,
Prieto, Alvarez, Gamarra, Alba, Casquero,
Flores, Peflas, Zapata, Mercadiilo,
Cocas, Canete, Azcona, Zahonero,
Gutiérrez y Pineda, y por caudillo
Hourlier, corregidor; y con fe viva
en cada regidor la ciudad iba.

LI
Por primero a ninguno aqui se alaba;
mesa redonda ofrece la fineza,
circulo que se ignora dénde acaba
y globo que se duda donde empieza;
ni altimo ni primero se contaba,
a todos igualaba la grandeza,
que en ellos el primor sabe moverse
a competirse, pero no a excederse.

LII
Campanas y clarines para ei gusto
misicas componian soberanas,
y aunque el toque y acento era robusto,
le toco hacer el alto a a las campanas.

Los relojes, variando el compas justo
en las medidas muestras de sus planas,
acusaban de tardos sus volantes

para contar las hcras por instantes.

LIII
Al examen de tantas, tan lucientes,
nobles, festivas, regias expresiones
ae bellezas pintadas y vivientes,
el numero inundaba los balcones;
las calles rebosaban concurrentes,
con que hecha la ciudad dos escuadrcues,
se vio, por precisién o por donaire,
en tierra una mitad, otra en el aire.

LIV
Llegan al templo, donde la armonia
de tan‘y se explayé dulce instrumento
y al compas de tan tierna melodia
el sacrificio se empezé incruento,
y aun 2l de nuestros martires podria
con tanta suavidad no ser cruento,
que en virtud de dulzura tan notoria
la lié¢ seria paz, la pena gloria.




LV
Difundido en placer tan soberano,
arrebatado en gozo tan inmenso,
el corazon de cada ciudadano
a un tiempo era la pira y el inciensog;
el mas rebelde pecho, el mas tirano,
a rendir culto se mire propenso,;
no hay pena que con gloria no compense
el peregrino y el salmanticense.

LIV
En consonancias expendio difusas
el Parnaso y el Cielo sus tesoros,
si en sus citaras ya las nueve musas,
en sus plectros también los nuave coros.
Desataron en fin cuantas profusas
gracias merecen inclitos decoros
arpas, vihuelas, erganos, violines,
trompas, oboes, violones y clarines.

LvIl
Melifluidades nunca fastidiosas,
aun siendo tantas veces repetidas,
formo el canto, mas no serian gloriosas
si con fastidio fueran recibidas;
excedian las cultas, ingeniosas
elegancias ausonias difundidas,
de sirenas y cisnes las canciones,
los concentos de orfeos y ariones.

LVIII
Porque el mayor aplauso se comprenda,
a flesta tan plausible y excelente
el rey de grande majestad tremenda
cin reservarse quiso estar patente.
De aquella de la gloria dulce prenda
robadas las potencias altamente,
el alma se elevo, y en los sentidos
la mayor atencion fue estar dormidos.

LIX
Los cinco vultos de los generosos
martires que al aplauso se ostentaban
parecia que, tiernos y piadosos,
ya jubilos, ya agrados respiraban
y, elocuentes, los cantos armoniosos
con un culto silencio celebraban:
0 enmudecieron paorque se admiraron
0 en éxtasis feliz se arrebataron.




LX
De intinitas antorchas guarnecido
ce dejo ver el templo iluminado
y menos de las llamas encendido
que de los regocijos inflamado;
pues las antorchas, que de lo lucido
pretendian pasar a lo abrasado,
mas que por fuego, por amor ardian
y de que mas ardiesen se corrian.

LX1

Las hijas de aquel fénix africano,
esposas de Jesus siempre briliantes,
concedieron su templo soberano,
cuyas pledras emulan los diamantes,
donde lucieron con primor ufano

en bellas, puras, celebres, flamantes
pompas, flores, cristales, serafines,
chipres celestes, sacros valsaines.

LXII
Tanto en su hermosa fabrica lucia
de su nave el primor que se dudaba
i por campos luciferos corria
o por fogosos piélagos volaba;

borrasca se creyo que padecia,

pero no padecia, pues lograba

cinco San Telmos, o, si no bien fijos,
cinco Nortes en cinco claros hijos.

LXIII
Desenpefiando asunto y circunstancia,
grande orador, en tropos bien lucidos,
e un tiempo con acciones y elegancia,
ojos aprisions, cautive oidos
y por no percibir sus consonancias
dejo envidiosos los demas sentidos
Remontése sutil, y entre oradores
este fue en realidad de los Mayores.

LXIV
Eruditc, subiime, prodigioso,
porque su noble timbre manifieste
del honor del Altisimo celoso,
ostents en la azul banda lo celeste.
Su espiritu sin duda portentoso
aquel colega suyo le dio a eéste,
aquél que llevé a Lima en su retlejo
al Peru del Empirio: Mogrovejo.




LXV

lego el dia de tieras aplazaco
en que banderas e)] valor tremola,
regocijo en Espafia celebrado,
tfiesta no a otra nacien que a kEspafia sola,
cuando en la plaza, con denuedo 0sado,
en dos jinetes (traje a la espafiola)
se presentzron para eternos lauros
Belerofontes dos o dos centauros.

LXV]
Jévenes dos, que ia mayor tiereza
burlan de un toro con destireza rara,
por ser en ellos rara la destreza
en el manejo del rejon y vara.
Con valor, con ardid y tortaleza
buscan del brute ia safluda cara
y a su cerviz horrenda y furibunda
es la vara y rejon yugo y coyunda.

LXVII
De hermosas plumas rizas y nevadas
cada uno expona un cisne en el sombrero
y en blanco truto de iras bier templadas

se (stenta en un armifio caballero;

en carreras después arebatadas,
sangrientos los ijares, tan ligero

el blanco bruto al cefiro se arroja

que en €1 vuela una banda blanca y roja.

LXVIII
No la romana pompa mas luciente
arfiteatro vio ni mas triunfante,
pues parecis que fulgido el Oriente
derramo al circo todo lo brillante;
lucia la fineza ricamente
2n sus balcones por mejor diamante
y aun los hierros que en ellos se encontraron
con rayos de bellezas se doraron.

LX1X
Pendian en preciosas bordaduras
bellos, purpureos, candidos pensiles,
bien imitadas cuantas hermosuras
los mayos pulen, brotan los abriles.
Del arte en las finisimas cuituras
se lograba, por términos sutiles,
en rosas, en jazmines y en claveles
ver pendientes del aire los vergeles.




LXX
Barbara de los torous la monstruosa,
ardiente furia en el teatro augusto
tiera hermnsura fue, fiereza hermosa,
pavor gustoso, pavoroso gusto.
Hizo el valor nstentancion airosa
y el placer alternado con el susto,
plausible se mire lo tormidabie,
al paso que lo horrible deleitable.

LXX1
Con feroz, con indomita osadia
el fiero bruto por la torva frente
dos muertes en dos lanzas esgrimia,
lanzas nunca mas astas propiamernte.
Al robador de Europa embestiria,
ya fuese signo o Dios del rayec ardiente,
o porque le usurpe su misma ropa
o por vengar de Jupiter a Europa.

LXXI]

Negra la piel anticipaba el luto

por cuantos se fingia que mataba

y agitando la arena bravo el bruto
el sepulcro con tiempo les labraba;
anegar pretendia el circo enjuto

en furiosas espumas que arrojaba

y, exhalandc en alientos torbellinos,
torneaba en la frente remolinos.

LXXIII
Arrojandose al trance riguroso
con bien acicaladoc rejen duro,
escribis Joven diestro y animoso
lineas de sangre en su papel oscuro.
Disparabale el bruto tormentosc
belico ariete del mas fuerte muro
y por nariz y boca en furia brav
bufaba un Austro, un Aquilon bramaba.

LXXIV
Logran ios dos valientes lidiadores
iguales dichas con igualas manos,
hermanos mas si mas competidores
y en no ser excedidos mas hermanos.
Con penachos de pino triuntadodres
quedan los brutos, aunque heridos, vanos,
pues con cintas de sangre muchas veces
hermosean sus cuellos de jaeces




LXXV
En tanto lance bien ejecutado,
poniendole a la envidia una mordaza,
la destreza y horror por igual grado
calis a luz, salisé a vistas, salio a plaza.
Con rostro alegre, con furor armado,
tirme e. joven, el bruto le amenaza,
y antes que rompe la aplazada guerra,
con io que escarba juzga que lo entierra.

LXXVI
Vinlento terremoto enturecido
que temtlar y crujir hacia al terreno,
fiero el bruto, con armas y bramido,
fulminaba decs rayos en un trueno.
Calzando plumas vuela embravecido
contra el jinete; espérale sereno,
y en el vuelo tan rapido le hiere
que en tierra cae y en el aire muere.

LXXVII
Cafion que un muro bate belicoso,
polvora para armar la bateria,
fuego para encenderla riguroso,
estruendo para susto a la osadia
y bala para estrago pavorcso,
todo unido en un bruto horrendo habia
y todo da en el blanco que sefiala,
cafion, polvora, fuego, estruendo y bala.

LXXVIII
El joven contra quien se precipita
le deja al filo de un rejon postrado;
pierde respiracion, sangre vomita,
el globo de su cuello barrenado;
accion que eterno aplauso solicita,
pues del comun dictamen fue juzgado
que era mas facil con carrera o giro
clavar rejon a2l toro del zafiro.

LXXIX
Ya al duro estoque, ya la rejon luciente,
diesciséis bravos toros fenecieron,
que por agua y por yerba horriblemente
bebieron llamas, viboras pacieron.
De barderilla y capa diestramente
felicidades los arrojos fueron,
pues en lances tan varios como fuertes
no hubo desgracias, todas fueron suertes.




LXXX
Su mano interpusieron poderosa
los nobles santos desviando azares,
concurriendo a tan flera, rigurosa
batalla caballeros auxiliares;
creysse asi de su afeccion piadosa,
pues los dos lidiadcres singulares
pudieron con espiritu plausible
vencer en cada bruto un imposible.

LXXX1
Galantes cuatro gremios procedieron,
caballeria célebre forjarcn
que a toda vista natural fingieron;
adgiles en el circo tornearon,
caflas con veloz impetu corrieron,
doce fieras también rejonearcn,
bruto cada uno de atencion tan digno
que cer pudiera del abril el signo.

LXXX1I
Eran en rapidez exhalaciones,
vistas ya, ya no vistas del terrero,
compitiéndose en puntas y en rejones
con dardos de marfil lanzas de acero;
iguales observaba proporciones
el que a un tiempo era infante y caballero,
y el jinete y el bruto en esta guerra,
naufragando tal vez, tomaron tierra.

LXXXIIQ
Era caballo v hombre una quimera,
hombre ya, ya caballo parecido,
y hombre y caballc se dudaba si era
o caballo real u hombre fingido.
Jinete era el caballo en la carrera,
en caballo el jinete confundido
el jinete iba a pie, igrato sainete!,
y el caballo montaba en el jinete.

LEXXIV
La imitada jovial caballeria
con bien fingidos célebres arreos
escuadron de hipogrifos parecia
o ejercito volante de perseos.
iGran tarde !, y la mafiana de este dia
dos tcros se arrogaron los trofeos,
pues, dando al aire y a la tierra injurias,
salieron del Averno estas dos furias.




LXXXV
La noche vino para no ser noche,
pues esta tropa conducia utana,
flamante carro de Diana coche,
y aun era cada antorcha una Diana;
de diamantinos astros era brcche,
resonaba armonia soberana,
en fuego la ciudad de amor ardia
y de amor de su fuego renacia.

LXXXVI
De su rara invencién aplausos fueron
flamigeros cometas que volaron
y de lo mismc que resplandecieron,
ioh desengafic funebre!, espitaron.
Luminarias del triunfo parecieron,
pero glorias del mundo figuraron.
.De exaltadas, que admira descendiesen
ni que por altas se desvaneciesen?

LXXXVII
Fuegos, musicas, faustos, ornamentos
incignes, dulces, regios y triunfales,
caballos, galas, loas, ardimientos,
motes, sainetes, jubilos y sales,
otro gremio ostente con lucimientos,
a sus altos espiritus iguales,
y, siendo voluntario y no forzoso,
se deja discurrir que fue gracioso.

LYXXVIII
‘De barbaras naciones un bosquejo
representaban con disformes trajes,
campeando de célebre el festejo
en jocosos y rusticos ropajes;
algunos aumentaban el gracejo
a0n mas discretos cuanto mas salvajes;
frenes: con discurso, quée no poco
arte de juicio es saber ser loco.

LXXXIX
Con triunfal pompa calles paseando,
con bladones la noche esclareciendo,
a la ciudad con vitores loando,
con musicas al aire suspendiendo,
caballeria un carro convoyando,
la herradura centellas despidiendo,
pudo lograrse en esplendor bizarro
a media noche ver del scl el carro




XC
Fara que mas triuntal moverse pueda
parecia que al carro relumbrante
o la fortuna le presto su rueda
0 el giro de los orbes lo ruante.
No hay severa atercién que no conceda
festivo elogio al carro rutilante;
para los Santos nuevo triunto rico,
nuevo infierno para Arrio y Gensericao.

xC1
Con horror maquinaron cel abismo
Paladion troyano combustible
que salamandra fuese de si mismo
o voraz horno babilonio horrible.
Trono, y en espantoso paroxismo
el oido perdic lo perceptible;
era un risco el caballo portetoso
y sobre €l un jinete era un coloso.

XCl1l
Al estrellado de diamandte muro
fulminaba el caballo horrido encuentro
y del ataque del nublado oscuro
rayos al cielo disparaba el centro;
penetraba del recio choque duro
ronco el retumbo de la tierra adentro;
sin carrera en crujidos reventaba,
y con freno en volcan se desbocaba.

XCI1I
Fiero espin de centellas tronadoras
las despedia a las ardientes vallas
y ellas correspondiar bramadoras
batiéndole al caballo las murallas;
tempestades de furias crujidoras
representaban horridas batallas
y el caballo, imitando el choque griegoc,
corria estragado y relinchaba fuego.

XCIV
Ultimo dia corono la fiesta
de quince toros célebre corrica,
adonde tanta vara, y tan bién puesta,
por las lenguas de lienzos fue aplaudida,
siendo el mayor primor noc ser moiesta
sino mas eiogiada repetida,
por verse retrasada toda entera
la furia de las quince en cada fiera.




XCV
Herido un bruto con furor bramante,
al caballo se arroja turbulento;
este huye, aquel sigue y, tulminante,
corriendo un viento va tras otro viento;
violencias dobla el animal bpufante,
ya se le acerca, esgrime ya sangriento,
y el caballo la cola banderiza
que la asta peina y el aliento riza.

XCVI
Otro terrible contra ci se airaba
viendo la sombra que su cuerpo hacia;
bramando con las manos la rasgaba
y en arenas al viento la esparcia;
contra su imagen rigido cerraba
y a si mismo feroz se dashacia
por no querer, soberbio y arrogante,
tener aun en su sombra semejante.

ACVI1
Tan ligero se arroja otro valiente
que el vuelo deja atras con la carrera
y tan veloz giraba que en la frente
la media luna parecia entera.
Contra e) caballo arrebatadamente,
se precipita la volante fiera,
siendo tal vez con impetus tiranos
las manos astas y las astas manos.

ACVIII
Mal se juzgaba contra sus furores
en los tablados encontrar asilo,
pues parecia en iras y en ardores
de Creta el monstruo, el bruto de Perilo.
Aun sobre los asientos superiores
se recelaba de su punta el filo,
pero de un cielo a vista, aunque tan fi-ro,
feliz murit al harpén de algun lucero.

XCIX
El 'aurel de los martires sagrado
su patria en todo celebrar pretende,
y hombre raro conduce, INDIO nombrado,
que una particular hazafla emprende.
Puesto a caballo, diestramente osado,
un fuerte toro on .n lazo prende,
con que el bruto feroz ardiendc de ira
en escarcenos ror el aire gira.




C
Con diestra agilidad le iiga a un ironco,
del caballo se apea, al toro ensilla,
oprime durantente el cuerpoc bronco
y la braveza indémita le humilla.
Quéjase el bruto con bramicdo ronco,
al aire espanta y a la arena trilla,
dobla el coraje con el embarazo,
gime, brega pujante y rompe el lazo.

Cl
Furias vertiendo el bruto ya ensillado,
tormentoso huracan corre en la plaza.
Segunda vez el INDIO denodado
por la cerviz horrifica le emlaza,
ponele al tronco rustico amarrado,
salta en la silla, al bruto desenlaza,
que ya libre, agitado y fulminante,
corre serpiente o vuela ya elefante.

ClI
Caballero en el toro rejonea
otro toro, logrando darle alcance;
al del INDIO un torero le sortea,
sufre el INDIO al asalto y el avance.
Cual el esquife en tumida marea
alterna de las ondas el balance,
y cuando ya a la accion el fin compete,
al toro mata de quien es jinete.

CIII
A cuerpo descubierto tambien clava
rejones aun al bruto mas airado
en portatil castillo, que admiraba
verce mas firme cuando mas rodado.
De todos a una voz se celebraba
la accion del INDIO a pie como montado,
dudandose en tan bartaro estatuto
si ya el bruto INDIO es o el INDIU bruto.

Clv
No el leon coronado de tu monte,
horrida, ardiente, belicosa Albania,
no el remendado tigre en tu horizonte,
aspera, inculta, formidable Hircana,
no el valiente, feroz rinoceronte,
barbara, torpe, adusta Mauritania,
competir puede con el filero armado
de Espafia bruto, bramador lunado.




De tanto noble gé le gentes
solemnizadac estas fiestas fueron

por justas, por debidas, por decentes,
siendo el mayor laurel que merecleron
ver que tantos insignes concurrentes
a sus ciudades se restituyeron

(como si hallado hublesen dos tesoros
alegres aun viniendo de los toros.

CVI
Comicas hubo representaciones
de estos dias en todas las maftanas
porque 'as dichas de ias diversiones
amaneciesen esta ver tempranas.
Sucedieron en fin con proporciones
a las fiestas divinas las profanas,
sieado por la custancia y por el modo
de inclitas partes un perfecto todo.

CVIl

Tiempo como de hermosa primavera,
oraciones, adornos, plectros, cantos,
sagrado culto devocien sincera,

fuegos, triunfos y suertes sin quebrantos

en tiestas tantas es razon se infiera
cuan aceptables fueron a los Santos,
porque en tan prodigioso lucimiento
aun tuviece buen gusto el mal contento.

CVIII

10, insigne, excelsa, provida, prudente
generosa, feliz, prospera, atable,
ilustre, singular, clara, excelente,
regia, docta, magnifica, admirable,
plausible, liberal, grata, luciente,
prodigiosa, invencible, heroica, amable,
noble ciudad augusta, tu corrige
aqueste rasgo de mi pluma. Dije.
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si.la dais, la tomareé
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CONDE DAYDE,
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de Castilla, le previene

cervidor suvo.'

rnombre de las Pascuas

| Aparece :apteso en las actas, con wano de épota aparece la siguienta nola:

Cue la1do el dia 4 de Junio de 1750°
José villarroel,

Por sy estilo creenos que el autor es




Gque nunca mas encarnado

ie deberemos creer.

[e Afio Nuevo son las otras,
porque llego a fenecer

el afio viejo aunque hay viejo
que se vuelve a la nifiez

Las ultimas son de Reyes,
que al que Rey de Reyes es
adoran, y de justicia

buena estrella har de tener.
En inciensc, mirra y oro

le aclaman Dios, hombre y Rey,
testimonio de verdad

de que estan d- buena fe.
Felicisima . en todo

deseo que .as logreis

en vida del Rey Felipe

y de la Reina Isabel,

del Principe y la Princeca

y del beilo rosicler

de Infantes, que guarde Dios
por siempre jamas ameén.
Disfrutadlas de tal suerte
gue en vuestra edad sin vaivén
parezca que el dia de hoy

se vuelve para el de ayer

y que cada instante en vos
esta mis verde el laurel,
mas brillante la viveza,

mac viva la brillantez,

v en el templo de la Fama
para eterno timbre os dé
estatua de oro el buril

o de alabastiro ei cincel

i generosidad
r de escasez.

juisiera regalar.
¢Va que no sabeis con que?
No es pulcritud de Paris,
ni curiosidad de inglés.
Ya que no la ejecucion,
el deseo admitireis,
porque el deseo es Ge un César,
la ejecucison de un furriel.
Aguel Pegaso rocin,
que es un grande palafren,
os quisiera presentar
con freno, silla y jaez,
pero temo que en tal bestia




noc os suvceda aigun reves,
porque yo he oido decir

que este rocin ec Argel;

y aquel famoso castillo
(que fue segundo Babel)

de Lindabridis, y en golfos
del ayer nadaba pez,

y aquella Argos, primer nave,
que al mar hollo la aitivez
y jamas estuvo a pique

de dar tal nave izl traves,
y aquella de Politemo
flauta dulce, que a un bajel
con el espanto clen leguas
de borrasca hac:a correr.
Las flores quisiera daros
de todo el Ciprio vergel,
aunque sobre esc anduviera
a tiestos con Lucifer,

y la perla que Cleopatra
dio a Marco Antonic a beber

desleida, no sé cierto
si en morterc o almirez,
y el jardin de Falerina,
en cuyo raro b antel

cada flor era un encanto

y era un Mayo cada mes

y las Hespérides de oro,
que Alcides entro a coger

y escriben que cada una
pesaria arrobas diez,

y aquel Mongibelo, monte

de invierno y verano, pues
por nieve y volcan a un tiempo
es garraia y es sarten,

v aquella tabla redornda,
donde sol:an comer

pan los Pares y a los nones
nunca le daban cuartel,

y os diera para la caza
aquel tartareo lebrel,

de quien dicen que no hay liebre
que se le escape por pies,
y el jabali Calidonio,

de cuya erizada piel

la dura cerda rompia

un acerado paves,

y el Minotauro de Creta,

el que de hombres cada vez
se tragaba a tres por dos,
en lugar de a dos por tres.




Y las fabulas dejando,

os quisiera conceder

aquel arbol de la vida

que os la estirara muy bien.
Es verdad que de tal arbol
no sé decir si esta en pie;
vos, si al Paraiso vais,
alla es donde lo sabreis,
pero no toqueis al fruto
que mordio aquella mujer

y al bueno de su marido

se le atraveso en la nuez.
Y aun quisiera presentaros
cogidos en una red

todas las aves y brutos,
que entro en el arca Noe,
contemplando que si voS
por un rato de placer
gustais de aves y de brutos,
gustais de mi tambien;

y el arca para baul

os diera, para meter

cien millones de quintales
de chocolate y cafe,

y hechc libras esterlinas
el becerro de lsraei

os diera, por no ser bueno
ni para asar ni cocer,

y por bestias singulares
os trajera de Belen

aquel bien rucio borrico

y aquel bien bragado btuey;
camellos y dromedarios

de tanto opulerto rey

os diera, y el de su guardia,
negro betun, blanca tez.
Todo esto, Sefior, os diera,
pero bien sabe Dios que

no lo tengo, ni esperanza
de que lo pueda tener.

De los don2s nada digo;
ésoc a Dios se le den,

que aca en Espafia su don
tiene cualquier bachiller.
Ser quisera, por serviros
(que es todo cuanto hay que ser),
colegial, para cederos
punta de banco y pared,
dos cosas que dicen tcdos
que se les deben por ley,
y que ésta es ley del derecho,
mas no es sino del reves.




Grande noche, noche buena
sin duda la noche fue

en que el sol a media noche
vino al mundo a amanecer.
“Gloria a Dios en las alturas",
iba cantando (jy qué bien!)
un Amgel, y en el oido

la cera se hacia miel,

“y paz al hombre en la tierra",
iba afladiendo despues,

tan fino que le envidiara
aun el Capon Farinel.

Alli dicen que hubo danzas
de palillo y cascabel,

y los pastores danzaron
diez minuetes y el paspie,
¥y que bailaron escriben
autorses, y mas de seis,

la gallarda y el amor

a Maria y a Manuel;

de francés y de espafiol
baile hubo, y de portugueés,
pues nos cuentan que bailarcn
la rumba con el cumbeé,

y por fin concurric mucho
laud, timpano y rabel

a esta obra que hacer Dios quiso,
y la hizo con su querer.

iCh barbaro, ciego, aleve,
torpe judaismo infiel!,

no esperes que ha de venir,
mas teme que ha de volver.
Entonces veras rasgarse

del risco la solidez,

trompa el Aquilen bramar

y Vesubio el mar arder.
Cuando dispare el Zafir

de su artilleria el tren

con rayos a destrozar,

con truenos a estremecer;
cuando al cadaver del mundo
en cenizas resolver

le veas, y de las sombras
ser luto la palidez;

cuando caer las estrellas
mires =in esplendidez,

y cuando veas al sol

sin luz para no le ver,
dime si cuentas por siglos
las semanas de Daniel.

<Y cuando -pobre de ti!-

en la cuenta has de caer”?




Un pastor que de poeta
presumia un si €s no es,
haciendo composiciones

del lugar y de su fe,

sin hacerse de rogar,

y empezando otro a tafier,
se dice que verbi gratia
canté asi en un santi-amen:

“;Poder de Dios!, que de pajas
hace talamo y dosel,

pero es solo porgue quiere,
que nO es a mas no poder.
Viene ahora de Redentor

y después vendra de Juez,

y ya que esta tan humano,

no hay sino esperar en el.
Aunque sin oro y sin plata
redimir quiere a su grey,

con un Agnus Dei colo

nada quedara a deber.

Para redimir a todos

aun se dejara vencer,

y dara su misma sangre

y aun no saciara la sed.
Sangre correra a ocho dias,
que su hermosa candidez
nacer quiere a penas cuando
apenas quiere hacer.

Y en medio de estas finezas,
andando el tiempo, yo se

que a bocados le querran

sus mas amigos comer.

Y el es de tal condicion

que dira sin esguivez

que l2 haga muy buen provecho
a aquel que le coma bien.

Es Sacerdote segun

orden de Melquisedec,

v ael pan y el vino (oh Dios!
su Cuerpo y Sangre ha de hacer.”

Calle el pastor, y admirados
del briilante parecer
del Nifio, dijeron todos:
".Verbum caro factum est!
Poderosa la pobreza
ostenta, y pobre el poder,
pequefia la inmencidad,
e inmensa la pequehoz.
iVirgen, qué Divina Maare!




M1 Dios, y qué el Nifio, y que
santo admirable varon!
iJesus, Maria y Jose!™

El gozo saca de juicio.
porque en tan sumo placer
es loco quien es mas cuerdo,
y es cuerdo quien mas loco es.
Celebremos tanta dicha
hasta llegarnos a ver

en aquella celestial
triunfante Jerusalen.
Entretanto pido a Dios

que Pascuas tantas conteis
que envidie a wvuestros vivir
el mismo Matusalén.

En fin, Sefior, prevenid,
ordenad y disponed,

que a vos os toca el mandar
como a mi1 el obedecer.

De este romance Supongo

que relacion hara fiel

el Rercurio, o la Real
Gaceta del holandes.

Sea Gaceta o Mercurio,

sepan antes y después

que rendidamente o0s besa
la mano ya sabeis quien.




Aprended. flores, de mi
lo que va de ayer a hoy,
que ayer maravilla fuil

hoy sombra mia no soy. '

GLOSA BURLESCA =

Siento penas y rigores,
ioh hermosas tlores amenas!,
y sOn rigores y penas;
si son flares, no son flores;
mas de las penas mayores
se me da un maravedi.

Ensefio 1o que aprendi,

que son flores de truhanes,
v asi, picaros rufianes,
aprended, flores, de mi.
Flores doy a la mas linda
sin caérseme la baba,
tantas que por mi a la Cava
la llamo Espafia Florinda.
Ninguna al gusto me brinda,

1 Esta redondilla gongorina ha sido una de las que sejor fortuna Ran gorrido,
Ilegance 1ncluso, como vemos, al siglo IVIIL, ROBERT JANMES en su primera edicidn
¢ritica de las Letri/las (Paris 1963), recoge la versidn original como glosa de la
letrilla "£n persuna del Margues de Flores de Avila, estande enferad, que data de
1621 (p, 18-19), Se hace uso, en nota, de las opiniones de Eduardo Martinez Tornep
sobre el posible origen folklérico de la redondilla (en Elementos populares en las
poesias de Gongora, R.F.E 1927 p, 418) y remite 2 la obra de Nigual Herrero
farcia, Estimaciones literarias del siglo IVII, Madrid, Voluntad, 1930, gp, 205-207,
Este hace la historia de la glosa, Existieron acomodaciones a (asos funebres, tales
coso las exequias del principe Baltasar Carles y las de dofa Francisca de Santa
Calara y de la Cueva, ademis de reminiscencias y alusiones en diversas obras en
prosa, Moreto realizb una acomodacidn burlesca de la redondilla, y en esta tradicidn
podrian incluirse las dos glosas que aqui publicamos, aunque en anbos casos es la
redond1lla la que conserva y la glosa la que es burlesca,

2 Se emcuentran asbas glosas impresas en las Actas y se las atribuinos a José
Villarroel .




que de mal contento soy,

y para mi clerto estoy

que es toda mujer zurrapa,

y esto que va de mi al Papa,
lo que va de ayer a hay.

No me muero por primores

ni por galas me derrito;

nada doy , a tocas cito

para la Pascua de Flores.

Yo en m: no alego esplendores,
que hoy al espejo me vi

ser flor del berro, y asi,

si alguien lo centradijere,
miente el cabrén que dijere
que ayer maravilla fui.

Flores, en flores no andemos;
gastar flores es error;

pues os he olido la flor,
jamas a la flor juguemos;

por buenos todos nos demos;
yo al menos por tal me doy
no obstante que viendo voy
que ayer de medio perfil

pantalla fui de un candil
y bhoy sombra mia no soy.




Aprended, flores, de mi
lo que va de ayer a hoy,
que ayer maravilla fui
y hoy sobra mia no soy

GLOSA
Para espejo de la hermosura
EN EL TOCADOR DE UNA DAMA

Flores, luces, ya presumo
por lo que a ver en m llego,
que ayer ful luciente fuego
y hoy atezado soy humo.

El ser en no ser resumo:
lo que fue ya no esta aqui,
todo paso ya, y asi

horror y fatalidad

en mi, luces, estudiad,
aprended, flores, de mi

Ayer me vi idolotrada,

hoy me veo aborrecida,

y aun peor, pues de querida
he pasado ya a olvidada.
Ayer fui todo; hoy soy nada.
Regreso de donde estoy;

por imposible le doy

porque no, no puede ser

que vuelva de hoy para ayer
1o que va de ayer a hoy

Viva muerte, muerta vida
hoy estoy horririzando

y ayer estaba brillando
flor luciente, luz florida.
Mas ein duda fue fingida
la flor y luz que en mi vi.
Conmigo estoy y sin mi,

y hoy en mi conozco que
nada soy, y suefio fue

que ayer maravilla fui.

Ya de mirar me confundo
a la pena tan constante,
y de que so6lo un instante
pasa la gloria del mundo.
Notad con dolor profundo,
ioh flores y luces!, hoy
como estuve y como estoy,
pues en dosel y capuz,
ayer fui imagen de luz

y hoy sombra mia no soy.




A la Excelentisima Sefiora Duquesa de Santisteban se
suplica lo que dira el siguiente

RONANCE'

Sefiora, vuestro pariente,
mi Presidente y Sefior,
harad cosa de sels meses
que una mula me mando.
Testigos son las tercianas,
en cuyo accidente atroz
Su Excelencia pasé el trio
y mi respeta el temblor;
pero fuése a la jornada
y este caso se quedé
de la mismisima suerte
que el sueldo procurador.
cDe la misma? Si, Sefiora,
porque es lo propio en rigor
una mula que no viene
que un sueldo que no baje.
Pero, supuesto que Apolo
nunca jamas me nego
cuatro coplas de buen aire
en llegando la ocasion,
vayan éstas al asunto,
que como le logre yo
no me importa que la envidia
las meta su tenedor.
Mi corta caballeriza
a dos mulas se cifro,
y éstas viven a merced
de misas de San Anton.
Yo quisiera que se usaran
(y fuera grande primor)
con unas mulas pintadas
un cochero de carten,
que las vivas correa tanto
como si fuesen reioj
con el volante del pienso,

1 Este romance y el siguiente aparecen 1mpresos y dirigidos a la Duquesa de
Santisteban, El estilo y la forea de tratar jocosamente el tema son propios de José
Villarroel: posiblesente asbos somances fueron escritos antes de la existencia de la
Academia y serian leidos,como otras composiciones anteriores, en algquna sesidn
acadénica,




las pesas de la racion.
Venga una mula bonita,

y mula de condicion,

que trabzje lindamente,

y sl no come, mejor.

No importa que magra sea,
porque, €i a caza me voOy,
una mula larga y flaca

puede servir de cafion.

Antes de Pascua la aguardo,
pues si no viene, me vOy

a cualquiera nacimiento

a quitarle la mejor.

Venga alguna mula vieja,
porque me falta el valor
para gastar el dinero

en comprar un torozon.
Venga, que el tiempc lo pide,
cuando advierte el buen humor,
que una mula de deshecho

es plato de colacion.

Si viene la Nochebuena,

le ofrezco un pienso feroz:
ensaladas y cascajo,

fruta, jalea y turron.

Venga la dicha, Sefiora,

con su pasito trotéen

a este Colegio pequefio

de su Colegio Mayor.
Alegrarase el cochero,

pues que el pienso se aumento,
que a mas moros, mas ganancia,
y a mas mulas, mas sison.

Y si no viene la nifia,

en fin, mi desgracia y yo,
que es valiente par de mulas
tiraremos del forlén.

Vuestro empefio le reservo

yO para cOsa mayor;

la mitad de la mitad

gobra de una insinuacion.
Sobrarad que vuestro garbo

le lea al dicho Sefior

al brasero del carifio

el hielo de mi razon.

Y con esto y buenas Pascuas,
cesare mi peticien.

¢Pues qué ha de bastar, en sunma,
si algo de esto no basto?




Sefiora Excelentisima, todas las circunstancias de mi

agradecimienio y ... van vertidas en el siguiente

ROMANCE

Sefiora, llegoe la mula,
y aunque dilate las gracias,
mas vale tarde que nunca,
segun el adagio canta.
Ella es buena para mano,
porque es una mula de asta;
gque aun a las bestias les da
estimacion el ser altas.
Eila en todn es bien dispuesta,
ligera, hermosa y galiarda,
y puede este carnaval
bailar una contradanza.
Bien se ha logrado el empefio,
mas no es mucho se lograra
cuando para conseguirlo
tales manos le amasaban.
Para este agradecimiento
torpe la lengua se pasma,
mas el fuego del respeto,
sabra liquidar su escarcha.
Interesarse en mi alivio
las dos mejcores alhajas
que tienen ni tener pueden
lcs Marqueses de las Navas,
esta si que ha sido fuerte
y dicha de circunstancias,
que agota en la posesion
el caudal de la esperanza.
Cuatro coplas de porrazo
aqui quée bien encajaban
si las musas fueran gente
que hicieran lo que les mandan.
iQué dirian a este asunto!
Yo creo que destilaran
por la alquitara del juicio
todo el licor de Castalia,
y mas si de afiadidura
hay cierto chisme que escarba
desde la region del genio
el vulgo de las palabras.
Testigos tiene mi musa
de que ha sido provocada,
y quien quiere que le pidan
ya esta diciendo que alarga.
Y pues tan gran triunvirato
ya me ha franqueado su alianza,
vamos, Sefiora, con coplas




poniendo el sitic a otra pilaza.
Cuendo van en la berlina,

la mia y la mula dada,
parece calle del Barco,

que una sube y otra baja.
Como ven las dos antiguas
que la limpian y la enmantan,
tienen de la compafiera
mucha envidia las decanas.
La de silla es muy discreta,
pues como ya es tan anclana
en el libro del pensar
discurre siempre gque rabia,
tiene bellos pensamientos

y escribe coplas extrafias,
y logra el uso de hacerlas
del trabajo de tirarlas;

se queja de que esta sola

y que la nueva madama

es buena para la beca,

mas no para la garnacha;
dice que la compafiera

al tercer dia descansa

y que a ella todos los dias
no la falta la terciana.

Que haya quina de otra mula,
pues i la pobre se enclava
nos quedaremos sin cocha
con tres bocas en la cuadra.
Los dos sefioritos pueden
favore—er esta instancia,
asi a uno le digan padre,

y a la sefiorita mama.

Y si en casa que esta llena,
prestc la cena se cuaja,
guisese esta pobre mula,

con su paja y su cebada.
Quierc que vayan de molde,
gque mis coplas desgraciadas
para lograr imprimirse

tan solamente se estamparn,
y perdonadme, Sefiora,

esta segunda demanda,

que tiene culpa quien puede
hacer a la culpa gracia.




Las compociciones que a continuacion publicamos enm este
trabajo fueron escritas por José Villarroel, El Zangano, para la
Academia del Buen Gusto. No estan recogidas en el manuscrito,

parc ya seflalamos en el capitulo 111, al hacer el estudio y

descripcisn del mismo, que esta incompleto, faltandole actas y

composiciones. Lo completamos asi en parte con estas poesias
reproducidas del libro ya citado de José Villarroel Poesias

Sagrada y Profanas,publicado en 1761.




AL PERRO DE SAR ROQUE'
Asunto de la Academia en un
SONETO=

Plausible can, que ensefias lealtades
cuando el hombre hace estudio de traiciones
y a ponzofiosos labios de escorpiones
en tu lengua les dictas suavidades;

jeroglifico insigne de piedades,
ilustre correccion de indignaciones,
que soberbias del hombre elevaciones,
acusas con rendidas humildades:

tu fama en los dos orbes se publique;
y la tuya, que el cielo solemniza,
ioh gran Roque!, en antidotos se explique.

:Qué mucho que en virtud que te eterniza
la aclamacion comun te santifique,
i hasta un irracional te canoniza?

1 Como claramente sefala el titule, la Academia dedié encargatle a &l Zdngano que
escribiera sobre este asunto,  Suponemos que este soneto y los cinco siguientes
torresponden a3 una de las primeras sesiones que celebrd esta Academia, porque
exteptuands la sesisn del dia 1! ce diciembre de 1749, primera acta que comservamos,
y donde se especifican los asunta que se reparten a cada individuo, en las demds se
dejan &stos al arbitrio de los seflores acadeaicos,

2 Este soneto vy los cinco siguientes estdn publicados en su libro de Poesias
Sagradas y Profanas, op, cit,,op, 11=14.




OTRO AL NISRO ASUNW1O

Mi numen, dado a perros, imagina
que el perro de San Roque, una por una,
rabioso le pego sarna perruna
del Abad San Anton a la cochina.

S1 de cielo, de tierra c de marina
era este can, noticia no halio alguna,
y sé que aun de los cuernos de la luna
tenia el dicho can hambre canina.

Yo de este perro tuve una ahugeta,
aunque dicen que Roque del pellejo
hizo para su ropa una maleta.

Su nombre a vuestra discrecion lo dejo;
ya le llamo tus, tus; pero, joh poeta!l,
mira que no hay tus, tus a perro viajo.




De este perro nos cuentan, sera yerro,
pero este punto es digno que Se togue
y es que perro de pan fue para koque
y que Roque le daba pan de perro.

Pasabale la mano por el cerro,
por la boca etiam, por el rabo quoque;
venia con la panza hecha un bodoque
y se iba como perro con cencerro.

Si era este perro aquel del hortelano
o si del de Tobias saco raza,
no lo ha sabido moro ni cristiano.

Ya mastin fuese o ya perro de caza,
ya chino, ya lebrel, gozque o alano,
llévese este soneto para maza.




Que este perro murio tengo por cierto,
con que si la Academia, en fatal punto,
este perro me ha dadc por asunto,
el asunto ha de oler a perro muerto.

Perro muerto en Madrid, segun advierto,
por las calles se encuentra todo junto;
mas den para euterrar a este difunto,
que de pulgas quedé cadaver yerto.

Pero en figén o ya en pasteleria,
espero que esta muerte se celebre,
donde empafian moscéen, mosca y mosquito.

Y ningun forastero extrafiaria,
pues se vende en Madrid gato por liebre,
el que se venda perro por cabrito.




OTRO

Un bodigo llevaba un cuervo a Elias,
aunque yo dudo si era cuervo o cuerva,
vy al gran Egidio Abad una gran cierva
de leche le bafiaba las encias.

Pero un pan de Vallecas los mas dias
llevaba un can a Roque por conserva,
y lamiéndole aquella llaga acerba,
el cumbé le bailaba y las folias.

De cuervo, cierva y can visto ya el caso,
cual tuvo mayor premio en este globo
se pregunta a los doctos esculares.

El Zangano lo diga del Parnaso:
mato al cuervo un nebli, a ia cierva un lobo,
y al can besamos sus caniculares.




CONCLUSIOR

Guardate aqui de un rigido fiscal,
que a Radamanto excede en lo cruei,
ioh hermoso, celebérrimo lebrel,
afrenta del can cerbero infernal!

Asi nunca gigote te hagan, cual
al Margues de Villena hizo un infiel,
y asi nunca te metan en pastel
ni te salchichen con pimienta y sal.

Don Blas con Virgaferrea de Alguacil
mandara vapularte el facistol,
porque a Escoto aventaja en lo sutil,

Un Catéen Censorino es espafiol,
y asi a llevar disponte azotes mil,
y alza el paflal a tu remifasoi.




PROLOGO SUNETIZADO!

Sefiora, en tu gloriosa refulgencia
de ti misma a ti propia aun hay distancia,
pues de tu fama y nombre en la fragancia
aun se excede a si misma tu excelencia.

El nupcial lazo en dulce permanencia
imite a tu finisima constancia;
digno asunto a querubica eiegancia
alto empefio a serafica elocuencia.

¥o tu florida edad sienta desmayos,
broten astros tus claros esplendores,
tus produccicnes cuente siempre bellas

la Aurora a perlas, como el sol a rayos,
el julio a espigas, como el mayo a flores,
y el mar a conchas, como el cielo a estrellas.

| Este soneto precede al siguiente romance de emhorabuema, Op, c1t,,p, 109,




Romance de enhorabuena a la Excelentisima Sefiora Condesa

de Lemus, mi Sefiora, por el Contrato Esponsalicio con el

Excelentisimo Sefior Don HNicolas de Carvajal y Lencastre,
Coronel de Guardias de Su Najestad.

Escrito por D. José Viliarroel'

Aqui del Monte Parnaso

y del ganado de cerda

que a su bellotera va
(supongo son los poetas).
Aqui de tcdo aquel monte,
que bipartido se cuenta
porque al monte se asimile
de nuestras asentaderas.
Aqui del monte, repito,

con citaras y viguelas,
aunque de puro contento

se vuelvan locas las cuerdas.
Aqui de las nueve herranas,
las ocho lindas doncellas,
que la novena cumplie

de los meses la novena.
Aqui de las nuave, digo,

con flautas y castafiuelas
de que Apolo es presidente
para que en él se provean.
Aqui de Apolo también,

que se estd Perico entre ellas
y con todas se levanta
porque con todas se acuesta.
Aqui del mismo Pegaso

con brincos y con corvetas,
aunque relinche canciones
por junto a la gurupera.
Aqui de aquella Castalia,
fuente clara o fuente yema,
aunque sea lo que corra
como fuente de una pierna.

1 Cfr, op, cit, pp, 110-120,




Aqui de aquellos laureles

que los cascos escabechan

de poetas, que mas norte

no tienen que las veletas.
Aqui que la chusma y de

la ccmitante caterva

de los que a ciegos componen
y a mentecatos coplean.

Y aqui de mi mismo, aqui,

que tengo una fuerte vena
tan clara, limpia y corriente
como en Madrid la marea.
Todos se armen de sonetos,
octavas, liras, cuartetas,
décimas y seguidillas,

con entredicho de endechas,
porque éstas dicen que son
tristes como la Cuarecma,
pero las otras son mas
alegres que pascualejas.

Sea todo (;oh generosa,
dulce, tloreciente, excelsa,
amable, fina, plausible,
bizarra, inclita Condesal!)
Sea todo, gran sefiora,
algazara, bulla y fiesta,
pero fiesta que se guarde
sin que ningunoc la pierda

60 pena de excomunion,

tan ipso facto incurrenda
que quedaran luego a escuras
por ser a mata candelas.
Pero (quare? (en latin vaya,
que el enfermo no lo entienda),
cquare?, digo, y no es quare
relojero de Inglaterra,

y quare conturbas me?,
sefiora, que la verguenza

no me deja ni me toma

que diga erase que se era,
que a un brillante caballero,
segun dicen malas lenguas,
dicen le das una mano

que grandemente la asianta,
y mano tan primorosa

que vale mas que una resma,
tan batida que es azucar,
que enciende con lo que yela;
lo florete es io de menos,
porque una mano es tan fresca
que la comiera por nata




sin gue la hiciesen crema.
Mas no se la des en martes,
porque es aclago en Hesperia,
segun dice la escritura

de Esopo, fabula treinta.

En fin, con un Nicolas

te casas, mas no hay quien sepa
si es de Bari o Tolentino,
por mas que nicolasean.
Pero yo muy bien se que es
de raza tan pura y tersa
que aun a la raza del sol

la trata como una negra,

De Carvajal y Lencaster

es su alcurnia verdadera,
tan antigua que a Noe

ie quiso empatar la cepa,

y aun se duda si el diluvio
le remojo las chinelas,

pues para ella solamente
fue el diluvio una gotera;
que le diste golpe es clerto,
y golpe de tal manera

que con tus lucientes ojos
le hiciste ver lac estrellas.
Mucho debio de dolerle,

pues a impulsos de su pena
todo el cielo con las manos
tomar quiso en tu belleza.
Tendras para eterno indicio
de su generosas prendas

en sus caricias las joyas

y en su corazén las telas.
Ya Marte vuelto en Cupido,
cual bien susurrante abeja,
en el carmin de tu labio
libara flor para nectar.
rarece que aquesta copla

ha salido un poco tierna,
mas quien anda con la miel
dicen que algo se le pega.

Y nadie haga Sacramentos,
pues uno hay que lo consienta,
porque dentro de él es fas
lo que fuera de el es nefas.
Coronel es de las Guardias
del Sexto, que feliz reina.
Valgate Dios por el Sexto,
Rey de la naturaleza.

Sabe que Nilicia est

vita hominis super terram




y es amigo de los hombres
de pufio, no de mufieca.
Coronel es de las Guardias,
vuelvo a decir, y lo sea;
peroc ya en tu compafiia

la mejor recluta encuentra.
Compafiia tan luciente,

si la de mujer es buena,
que yo me rio que Adan
mejor la tuviese en Eva;
compafiia en que, por ver

lo mucho que representa,
todo el Parnaso es tertulia
y todo Madrid cazuela;
compafiia en que ella sola,
y no implica, es por si mesma
de su gloria gracia y timbre,
loa, sainete y comedia.
iGrande dia en que saliendo
a ruar tanta grandeza

no habrd cabezas corteses,
por estar todas cubiertas!
Las calles de Turba magna,
el no visperas, completas,
para tanta procesion

no podran ministrar cera.
El fausto, la pompa y gala
de la carroza suprema
podra a la misma Fortuna
retar a cual mejor rueda.
Esconderase corrido

el sol, porque en competerncia
enviaran su coche a

ia calle de las Carretas.
iOh, qué musicas en que
haran arménica mezcla

con los retumbos de Palas
las dulzuras de Minerva!
Mas ningun cantor eunuco
entrara por estas puertas,
porque en asunto de boda
el capon no cacarea.

iOh, qué bailes, en que diestro
el arte que compasea

bard pasar las mudanzas
par inviolables firmezas!
iOh, qué banquetes, en que
cuando la nausea le niega
el gusto, la gula todo
querra reducirla a prueba!
Aun de Asuero la comida




y de Baltasar la cena

fueron en dia de ayuno

una parva de materia,

pues podra ser que a la tabla
por plato exquisito venga
cocido el pez de Totias

y de Jonas la ballena,

y las cebollas de Egipto

y de Esau las lentejas,

y los toros de Guisando,

y aun el zancarron de Meca.
De tanto banquete, joh, quien
el Architriclino fuera,

como fue el otro en las bodas
de CanA de Galilea!,

porque la agua vuelta en vino
por milagro se celebra,

pero el vino vuelto en agua
Madrid io da en sus tabernas.

Esto supuesto, y que a todos
la celebridad empefia,

bien que a los unos ad intra
comc a los otros ad extra,
agitese de esta noble,

sabla, erudita Academia

la ardiente, airosa, elegante,

culta, critica, vehemencia;
suelte todos los brillantes
registros de la elocuencia,
que a las Iliadas yelen

y escarchen a las Eneidas;
haga sudar al cot'rno

del padre de la cL.ncleta,
reventando aquel concepto

de Fray Juan de la Concepta
porque éste hara un papel que
venga de molde a la imprenta,
y mucho mas de repente

o hara que lo que se piensa,
pues las coplas con que al blanco
mas dificultr=o aclerta
parece que las dispara

aun primero que las ceba.

No haya figura ni tropo
vacante al pie de la letra,

y i empiezan por figuras,

en mi tendran una, y buena.
Lo sensible y lo insensible

y el convidado de piedra
coplas haga, aunque las coplas
cean a tontas y = clegas.




Todos canten o relinchen,
nadie esta vez enmudezca,

y canten hasta las potras
de los viejos y las viejas,
y cante de plano aquel

a quien el potro atormenta,
maldito potro en Esparla
por ser e nacien inglesa.
No haysa género de ratros
en que la musa no ejerza

o la citara y la _lave

0 sonaja y pandereta.
Décimas pague el seglar

y octavas el que las reza,
si alguna vez puede Apolo
ser presidente de haclenda;
canciones haga reales

1a casa de la mnneda,

el argadillo ovillejos,
liras las gaitas gallegas,
la Gaceta relaciones,
rendondillas las pesetas,
pies quebrados la milicia,
seguidillas la diarrea,
esdrujulos aquel prado

de Sar Jeronimo lea

y repitan coplas de ecos
los organos y las cuevas.
Item, calamo currente,
hagan quintillas las levas,
sonetos los tabardillos

(si el pie al catorce no llega),
escriban glosas los que
mal las cosas interpretan
v finalmente tercetos
hagan lcs que alcahuetear
Mas ya presumo que vio

mil papeles en que envuelvan
pimiento y cominns; Dios
quiera que oregano sea.
Este mio servira

para tacos de escopeta,

y a la culata y fogon
podra cecir: ojo alerta.
Todos, sefiora, en tu aplauso
es tanto io que se alegran
que parece COgen Zzorras

y a tu salud las desuellan.
¥o envies enhoramala

a quien te da enhorabuena,
que aqui viene el parabién
bien para tu gentileza:




haganse mil rogativas .

para que sucesion tengas;
paguelo aquello del fraile

con cosa de dos docenas.
[antos hijos de hijos de hijos,
insigne sefiora, veas,

que no s6lo madre, pero

te llamen tatarabuela.

Vzan las grandes y chicas

y las flacas y las gruesas
que en parir ganas a todas
por debajo de la pierna.

Para hijos %tantos aun den
poca miel diez mil colmenas,
y a todos los veas Papas

aun stendo nifios de teta.
Pocas para alimentarlos

las siete Cabrillas sean

y hasta de la Via Lactea
apuren leche y manteca.
Hagase, siendo ya mozos,

un retectoric su mesa,

que llegue de la de Atocha

de Foncarral a la puerta.
Aries, Tauro y Capricoraio

les den cecina y ternera

y Piscis en las vigilius
calmen se le haga y lamprea.
No vistan pafic de Londres,
vistan si pafio de Beéjar,

y el Duque haga que en su villa
el telar de Ambrosio teja.
Salgan lindos estudiantes,

ci ec que siguvieren la guerra,
y sean fuertes soldados

ei tiraren por la lIglesia.

Mas d.les, en todo caso,

que a hacer versos no se metan,
que se comeran las ufias,

i un consonante nO encuentran.
Un Cid sea cada uno,

que en la Maborcia palestra,
y a colada la Tizona

la sangre la haga bermeja.

Ya de la polvora al humo,

ya del bronce a la centella,
venza de su aliento el Boreas,
rinda de su pecho el Etna.

En veloz bruto hipogrito,

rayo ar ‘lente de la esfera,
rizada la cil y cola,




vuele crinito cometa.

Bravo y breve imite aquel
vine, vi y venci de Cesar,
exhalacion en las lides

y relampago en las letras.
Asi sea; y tu, sefiora,

vive, porque el mundo advierta
que esta en ti, mas que heredada,
adquirida la excelencia.

De mas resonante trompa

era digna tanta empresa,
pero tu eres de ti misma
asunto, plectro y poema.

Mi atencion sacrificada
reverente te venera,

y aun del corto sacrificio
se acusa la reverencia.

De verme a tus ples rendido
queda mi humiidad soberbia,
porque es tu agrado mi honra
y es tu planta mi diadema.
Ya, sefiora, has visto como
juego la blanca y la negra,
las veras naciendo burlas

y haciendo las burlas veras,
y ya tambien es mi canto
quebradero de cabeza,

y puede a los capuchinos
apurarles la paciencia.
Perfecta eres, pero yo

deseo que Ialtas tengas,

y véate yo menguante

después de ser Luna llena.

Tu novio en ti ha hallado esposa,
que le ha venido de perlas;
San Anteon se la bendiga,
Dios se la depare buena.
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Descripcion de un viaje y parecer de la Corte, escrito en

un romance, de orden de la nobilisima y discretisima Academia,

por Don José Villarroel, el Zangano de ella.’

De Salamanca a Madrid

dicen que hay treinta y dos leguas;
de Madrid a Salamanca

las mismas ellas por ellas.

Yo las primeras anduve,

pero no al pie de la letra,
porque sentado en un coche
solo fue con la trasera.

Era el mes en que el Leén
chispas por los ojos echa,

un volcan en cada diente

y en cada ufia una centella.
Del polvo de los caminos
blanqueaba su melena;

yo no se si este uso el hombre
lo ha aprendido de una bestia.
Hierve el campo, hierve el valle,
ain sin esperar que hierva
fervet opus, redolemque

timo fragrantia mela.

Yo, como Zangano soy,

entiendo bien de colmenas

y la musica del verso

tiene también sus corcheas.
Pero al caso; no se diga

que por otra cera se echa,
aunque las colmenas tienen
cera, miel y ain etcetera.

Era el calor tan ardiente,

sin que el coche lo defienda,
que crei que eran de fuego

aun los rayos de las ruedas.
"Aqueste coche es estufa®,
decia yo a mi Marqueea,

y ella decia: "Usted no

lo tome por donde gquema".
Juzguéme segundo Elias,
arrebatadc a la esfera

1 Cfr, op, cat, pp, 129-132, Por el asunto que la Academia le ordema a José
Villarroel, podemos suponer que este romance pudo ser uha de las primeras
coaposiciones que El Zdngano leyd en estas sesiones,




en la de tuegn de Dios

fuese carroza o carreta.

0 que segundo Faetonte
pretendia el sol que tuera,
porque me llevase el diablo
i andaba de ceca en meca.
iOh, cuanto diera yo entonces
de José por la cisterna

o0 el pozo de Jeremias,

para salir con dos frescas!
Para tomar un cigarro,

aqui entra la sed, pudiera
servir la lengua y la boca
de pedernal y de yesca.

k]l agua de puro tibia

se acreditaba de necia,

y en partes, mas que de Espafia,
parecia de Caldea.

Que "por donde pasa, moja",
suele decirse en mi tierra,
y de esta pudo decirse

que por donde raca, pela.
Tanto la sed me afligia

que algunas veces bebiera
aun de la fuente de un brazo

una parva de materia.

“.Dénde estas, fuente Helicona™
dije, con las manos puestas;
pero ni aon me dejo frio,

con responderme muy seca.
cDonde estis, Fuente del Berr..
fuente de un agua tan bella
que con lo mismo que prendes
ec con lo mismo que sueltas?
Socorreme tu, asi Dios
omnipotente te vuelva,

si para espafioles vino,

para franceses cerveza,

y asi te muden el nombre

y de aqui adelante seas

no ya la Fuente del Berro
sino la Fuente del Néctar.
Esas fuentes invocaba,

pero a mi sed, ni por esas
que ninguna para el triste
del Domine labea, mea.

Las posadas, aqui es ello,
eran camaras de veras;
camara mejor no tieme,

alta ni baja, Inglaterra.

Las camas eran de suerte,




que mullireelas pudieran

al Marques de Camarasa

y al Marqués de Camarena.
Que tenian malas pulgas

daba a entender su fiereza;
piojos muchos, y de chinches
no mas que la manta llena.
El que sobre ellas se echase
estara en vigilia, y sepa
que aun de la Natividad

no hallara la Nochebuena.
Las sabanas comedidas

no querian echar pilernas;
todas eran de la mancha

y a remiendos, pasaderas.
Entre otras muchas yo atirmo
que llevaran la bandera,
pero vendidas, yo apuesto
que una blanca no valieran.
Las almohadas eran unos
quebraderos de cabeza,
siendo, cuando no muy tinas,
al tacto muy duraderas.

La Catedra de Durando
llevaran, si se opusieran;
mil maldiciones oian,

pero ellas tiesac que tiesas.
Sobre ellas en todo el afio

creo que liueve ni nieva,

mas si no nieva ni llueve,
aseguro que apedres.

Perrc chino era el colchén

y el jargon decia “alerta,
que no se n:arme en las pajas
el pobre que en mi se acuesta".
Las huespedes eran para
porer en ura espetera,

pero antes era preciso

que le hiclesen unas friegas.
Era un lince cada una,

y como su descendencia

es de la Sierra de Gata,
tenia en la ufia la cuenta.
Comida, cena y reposo

todo era a son de trompeta,
perc era de aquella plaga
que roncha en Egipto era.
Parte andabamos de noche,
mas tan obscura y tan negra
que aun no queria dejarnos

a la Luna de Valencia.




A Madrid en fin llegue,

corte de muy buena teia,
pueblo algo menos que E) Cairo,
villa un poco mas que Aldea.
Conste su definicion

de género y diferencia;
trevemente dire mi

parecer, habita venia:

cielo alegre, sitio amenog,
gala airosa, alta excelencia,
pompa incigne, beldad grande,
sumo agrado, fiel fineza,
anchas calles, bellas plazas,
buen Prado, linda comedia,
claras fuentes, aguas dulces,
claras casas, ricas piezas,
regic trono, erguidos templos
orden tijo, estable regla,
rectos juicios, finos cisnes,
culta voz, sabia Academia,
blanco pan, sabroszs cain:s,
caza abundante, harta pesca,
sanos vinos, frescas frutas,
fértil campo, hermosas huertas.
Otros dicen que en Madrid

se purgatorian o infiernan,

y cual Sodoma la pintan

y cual Gomorra le cuentan:
doble trato, aleve fraude,
robo vil, infame treta,

mal seguro, baen incierto,
gloria instable, firme pena,
falso rostro, ruin envidia,
mucho horror, poca limpieza,
fiero calor, cruel frio,

polvo atroz, sucia marea,
riesgo todo, ansiosc anhelo,
paz fingida, oculta guerra,
duro afan, tiempo perdidao,
muertes ciento, mil pendencias,
gatos vivos, perros muertos,
torpes machos, mala= hembras,
peste horrible, olor maldito,
oste puto y brujas fuera.
Estas dos definiciones

claramente €on opuestas,
y no mencs que la Santa
Inquisicion a Ginebra.
Madrid es un Maremagnum,
y el que se engolfare sea
Palinuro para Scilas
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y Ulises para Sirenas.

Yo siempre celebrare,

aun de la Misa en la media,
las grandezas de la Corte,

la Corte de las grandezas.

Y puesto que ya he cumplido
comc hijo de obediencia,

con 2] precepto del flat,

la musa es bien que requiescat.




En la frente de la hermosa estatua de Diana que esta en la
fuente del jardin de mi sefiora la Duquesa de Arcos hicieron

nido unas abejas, y por tanto pertenece este asunto a un

zangano, como es el de esta Academia, que lo escribe de mandato

de las excelentisimas Sefioras Duquesa de Arcos y MNarquesa de

Sarria.’

En un jardin de placer

vi a Diana de alabastro,

con verdad dos veces astro!
por desnuca y por mujer;

vi el cristal de elia correr
cual de un terso manantial,
pero admiré en su especial,
pura, limpia imagen bella,
el cristal fuido de ella,

y ella cuajada en cristal.
La admiracién no cesaba,
pues en perenne porfia

de lo que se derretia

miré gque se congelaba.
“Bella imagen, dije, acaba
de disolver lo que ofreces;
¢COMmO entera permaneces
entre partes desunidas?
ccomo dura te liquidas

y liquida te endureces?,
ccemo, hermosa enigma, di,
tu ser y N0 ser SOCOrres,
que para ti de ti corres,

de ti sales para ti?

Jamas tal prodigio vi

como el que mostrando estas,
puee declarandome vas

que en el pasmo que te asiste,
no seras ni eres ni fuiste
y fuiste, eres y seras.

;Qué maravillas tan raras
son las que en tu ser describes
que de lo que exhalas vives,
y corres de lo que paras”
Te aniquilas, te reparas,

te disuelves y te enredas

y no sé yo como puedas

1 Cfr. op. cit, pp, 185-191.




persuadir el que a cCOmpas
cuando te quedas te vas

y cuando te vas te quedas".
Como ella asi se fluia,

por consecuncia sacaba

que 2n si misma se baflaba

y de si misma beb a;

pero también adver.ia

otro pasmo sin igual,

y es que con belleza tal

la vista a creer se mueve

que se encendia la nieve

y se abrasaba el cristal.
¢Como a un tiempo y con qué arte,
ioh diosa!, si he de entenderte,
te hielas del encenderte,

v te enciendes del heiarte?
Mira que esto es implicarte,

y a mi me sacas de mi

porque también veo aqui

que, segun obrando vas,
estando en ti, en ti no estas,
y en t1 estas no estando en t.
¢Qué hechizos, diosa, te dan,
que en tu beldad, segun ves,

el volcan carambanc es

y el carambano es volcan?
Agua y fuego mal podran

a ti misma defenderte,

si el agua que en ti se vierte
es fuego para abrasarte,

puec en tu mismo apagarte
estd tu mismo encenderte.

Ejemplo triste me informa

lo que ti sabes obrar,

y que puedes deformar
infundiendo nueva forma;

ya juzgo que en mi transforma
otra especie tu beldad,

pues si esta dificultad

no la alcanza mi porfia

la racionalidad mia

ya es irracionalidad.

Crei haberme respondido

con un apacible halago:

u. lo que soy me deshago

y vuelvo a ser lo que he sido;
repara, pues, advertido,

1o que en mi se recopila:
cristal mi cristal destila

y en mi, porque el ser no deje,




el deshilado se teje

y el tejido se deshila.

Luna soy, ya ves bastante
ejemplo, pues permanente
voy de menguante a creciente
v de creciente a menguante;
no creas que es disonante
en mi ser esta inconstancia
y en m* mutacion forzosa
basta ser mujer y hermosa
para no tener constancia,
cDudas cémo puede ser,

y no extrafio tu dudar,
entre las ascuas helar

y entre los ampos arder?
Pues si lo quieres saber,

a este alabastro real
contémplale pedernal

y veras que a un toque leve
chispas arroja la nieve,

y centellas el cristal.

En contrariedades hoy

no extrafio que dudes luego,
o si soy cisne de fuego,

o si fénix de agua soy;

de uno y otro ejemplo doy
sin que Wi ser se consuma,
haciendo porque asi en suma
ni beldad se inmcrtaliza,

o espuma de la ceniza

o ceniza de la espuma.
Conoci por experiencia
tener en su muda instancia
el corazon elegancia

y el pensamiento elocuencia;
“;oh imagen de tu excelencia!,
dije. ¢quién podra dudar,

ni quien podra replicar,
cuando para concluir

sabes sin voz arguir

y sin oido escuchar?"

De su frente por decoro

vi luegn que abeja leve
quiso hacer copa de nieve
para formar panal de oro;
“yo tu afan, ;oh abeja!, lloro,
le dije; déjate de el,

pues sin la rosa y clavel
que hay en aqueste jardin,
en su rostro esta el jazmin
de que hace el labio la miel.




Mira que es error fatal

que hoy en su nitido campo
quieras poner lodo a un ampo
y aplicar tizne a un cristal;
tal borron en papel tal

no es razen que le coloques,
ni asi a Diana provoques
porque es purismo el cielo
de su frente y aun el pelo
ocadia es que le toques.
:Qué razon, simple, imprudente
abeja, aqui te pravoca,
teniéndole ya en su bocca,

a hacer panal en su frente?"
Respondiome prontamente

con gracia bien cportuna:
“maravilla no habra alguna
como en luciente arrebol

ver salir rayos del sol

de la irente de la luna".

Yo dije: "si exacto dejas

lo que principiando estas,
para tus triunfos podras
hacer arcos de sus cejas;
arcos, que si los cortejas
con cuitas veneraciones,
lauros, trofecs, blasones
veras en <llos no parcos;
pero mira que estos arcos
disparan también arpoues.
Vive Dios, que una por una
se queja ya mi sotana

de que haya puesto a Diana
en los cuernos de la Luna;
vaya Diana a la tuna,

y en verano y en invierno
repase ese azul cuaderno;

sl es Cintia, rinocerontes
vaya a cazar a lce montes;
ei Proserpina, al Infierno
Yo como Dios es mi Padre
que la vi puesta en su solio,
no tan solo al primer folio,
como la parié su madre;
“lleve el diablo la comadre,

dije, que te parteo

y un pafial no te vistio".

y ella, que virgen es fatua,
al verme como una estatua,

de mArmol se me quedo.

Yo, que desnuda la hallaba,
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crei ser cosa de juego,

pues en ella adverti luego,
que cuando asi estaba, estaba;
taba es, y aunque jugata

ni ganaba ni perdia;

las dos caras descubria

a un micmo tiempo igualmente;
una caia al Oriente

y otra al Poniente ca:a.

Al registrar yo sus mapas

y su buen modo de obrar,

por Diocs que pense encontrar
al primer tapén zurrapas;
levantadas, pues las tapas,
Se le pego con arrojo

un bicho a su muelle tlojo,

y ella entonces con placer
hable y dijo: “soy mujer

que tengo sangre en el ojo".
Agua mucha derramaba

y como airado me via,

la pobre me parecia

que de miedo se meaba;
corrida sin duda estaba,

y corriente mucho mas;

ya la daba a Barrabas,

pues temi en sus desenfrenos
ya que hacia lo de mencs,
que no hiciese lo demaés.

Yo juzgué que entre el estruendo
me respondiera al instante
domine mi, no se espante

de que aguas esté yo haciendo;
lo demAs sera en comiendo,

y sera si lo desea

para el lo que yo provea;
cpero de qué se espanto?

ces muchc que mee yo,

si el domine labia mea”

Una abeja con enojo

vi que hacia atras lie pico,
pero sangre no Saco,;

no fuera nada lo del ojo;
ella para desenojo,

porque no tieme -tra guardia,
mano eché a la retaguardia,
y esta fue la mano diestra,
pero luego la sialestra

fue a defender la vanguardia.
Causome dolor interno

ver que Acteon alli estaba




y pense que la besaba,

mas con la punta de un cuerno;
muy marido a lo moderno,
Acteon ecstaba mudo,

pero con semblante crudo,

que as: la decia infiero:
“Diosa. no seré el primero
gque tu hayas hecho cornudo®.
Temiendo que algun er 'n

mi musa a Diana diera,

pensé que me convirtiera

en chinche, en pulga o en piojo;
“no temas, dijo, mi arrojo,
porque espero ser suave
contigo, pues ya se sabe

que el Zangano esdrujulo es

y el esdrujulo ya ves

que no se convierte en grave;
pero otro esdrujulo fuerte
buscare para mudarte:

de Zangano he de sacarte,

y en Cinife he de volverte;
si llegas Cinife a verte,
andaras de cama en cama,

y si el deseo te inflama

de tener fama en Castilla,
Cinife con trompetilla,

tu de ti seras la fama.

La frente, en mi comprender,
Luna llena parecia;

mucho fue no estar vacia
siendo frente de mujer;

por hermosa pretender

podia la mejor plaza

frente de tan bella traza,

y, aunque de piedra la vi,

yo que tenia crei

los cascos de calabaza,

Su estiructura hermosa y franca
desde tal parte hasta tal,

a mi parecer es real,

no siendo mas que una blanca;
desde la cruz hasta el anca
gu perfeccion se comprende,
y en suma, si bien se atiende
al frontis ée su fachada,
desde mas aca hauy posada
hasta de Puertos allende.
(Quién a un tiempo conjetura,
virgen, dije (y no lo fio),

la calentura ser frio,




¥ ei frio ser calenturar

Pero ella, que en su hermosura
daba lo helado y lo frito,
“soy a un tiempo flauta y pito,
respondio, y por regodeo
tirito cuando chispeo,

chispeo cuando tirito".
Reconoci, s1 par Dios,

que era sutil y elegante

su discurso, a parte ante,

y también a parte post;
dijoms una vez y dos

que se observaba en la grey
de sus ninfas la gran ley

de la pura castidad,

y que aun cu virginidad
exictia a parte rei.

Las abejas, en resumen,

se ban atrevido c¢n cu frente
a enmelarla duicemente;

sblo falta que la emplumen.
La causa la ingnora el numen,
mas la abeja con destreza
jugé a Diana esta pieza,
porque ésta es dar a entender
gue de cualquiera mujer

es de corcho la cabeza.

Cosa era mas natural

el que hicieran sus arrojus
nidc en uno de sus ojos,

pero 3 diré yo en cual;
entonces si que el panal
caldria un bravo pegote

para un pastel de almodrote,
porque de aquesta manera

el pastel se compusiera

de miel, de cera y cerote.
Zangano .~ prima clase

la zanganeara, a te ma,

y la zanganear.a

hasta que la zanganease;

es’ 7 par pintura pase

que a Diana corresponda,

y si es que alguno la ronda
y quiere por ser tan bella
refocilarse con ella,

all: esta monda y lironda.
Diana, diosa perruia,

ya has visto que a ple y sin coches
te he dejado a buenas noches -
y te has quedado a la Luna:




ni zamba ni anquiboyuna,

ni gibada ni vellosa

eres, sino muy hermosa,

v amable seras; en suna,
solamente por mi pluma
quedaras, oh diosa!, odiosa.
Todo cuanto mi Talia

ba escrito de esta manera
digo que si asi no era,

a m me lo parecia;

aprendic mi fantasia

estos flujos y reflujos,

y habiendo en la Luna influjos,
comc no hay duda ninguna,
los influjos de la Luna
causaron en mi estos pujos.
Y aun me parecic que, grata,
me cantaba una cancion,
diciendo: "soy requeson

y si quieres, sere nata"

Tan hermosa se retrata

gque hace que se le aficionen,
y porque no se ocasionen
deslices entre los dos,
fuime y la dije. Et ne nos
inducas in tentationem.

A este tiempo dos abejas

me dijeron al oido

no sé que, que en buen sentido
me escocieron las orejas;
yo sacudi las cernejas

y una abeja susurrante

dijo: "es buena censura,
pero estd un poco picante.
Toda abeja, grande y chica,
dijo, es de antiguo solar;
Sefiora es de Colmenar,

y Marquesa de Malpica".

Volé y aqui el numen fica
d¢andose ya por difunto;
tallando en aqueste punto,
que asunto de tantos pies,
1 asunto de un Zangano es,
no es para un ZAngano asunto.
Noble de astros firmamento,
presidentas soberanas,

que sois unas hclgazanas
pues me eschuchals tan de asiento,
pedidle a Apolo el aumento
de mi insigne necedad

vy vuestra gracia me dad,
prenda de la gloria m.a.
Encargo una Ave Maria

por una necesidad.




Entender que yo tus maculas,
Latuja,” no sé entender,

en buena fe que es engafio,
pues no estas en buena fe.
cDe qué me sirve quejarme

s1 oir no quieres de qué?
Mucho es no hayas conocido
que ya mi sufrir mucho es.

Yo se gue cuando tu sepas
Catuja, lo y''e yo se,

es de creer que conozcas

que mi amor es de creer.

La vez que td por ingrata
veas que pierdes la vez,

es menaster que conozcas,

que el rogar es menester.

Aun bien que si td no quieres,
ti te resistes a un bien

con que acoso, cuando guieras,
no tendras, cara, con que.

| Este romance sin titulo sabemos que lo leyd El Zéngamo en la Acadesia del Buen
Gusto por los siauientes versos que Porcel escribe al (onde de Torrepalma cuando este
se encontraba er Cienpozuelos;

El Zangano en un romance
tach muy bien la pavana

a Catuja, a cuyo son

la risa en todes brincaba |,

En el libro de Poesias aparece on las paginas 184-155, juntd con otros cuatro romances
ads, dedicados respectivamente a Juama, Anilla y Marica; todos con el titulo genérico
de ROMANCES EXTRADRDINGRIDS Op. cit, pp, 157156, No podemos asegurar si todos los
leyb en la Acadenla,

2 Catalina Miguel Pacheco, La Catuja, fue una actriz y cantante de tonadillas famosa
en tiewpos de Fermando VI (Cfr, COTARELD y MORI, & Jriarte y su dpoca, Qp, cit,,p.
§8). Incluso Jovellanos en su Segunda satira sobre la educacidn de la nobleza 1a
recuerda en estos versos:

Karete de Guerrer: v la Catuja

larga eemoria, y de la malograda,

de la divina Ladvenant, que ahora

anda en canpos de luz paciendo estrellas, ., .,

Ctr, Obras ce Jovellanos, edic, Rivadeneira, Tomo [, p, 34,




¢No ves que ya se pasaron

loe afios, que ahora no ves?
De pareccr soy que el tiempo
te mude de parecer.

Esta bien que tu confieses
que en el rigor esta bien:
clerto es que el desden en
como en mi el amor, clerto es.
Entremes sera esperar,

que entre dia o0 que entre mes
apostare que no sapes

aquello que aposta hare.
Pardiez que aunque de galanes
tengas tu mas que par, diez,

a ver como ellos me quitan

el que yo te venga a ver.

Por ti harée, pero aun no es tiempo
de decir gque por ti are.

Ay del que espera, y memoria,
ni mucha ni poca hay en el!
Conceder que eres hermosa,

lo haran todas con ceder;
clavel te llama el amor,
porque mi pecho clave el;
estés afable o terrible,

sabe que mi amor éste es;

tu desdén, Catuja, tema

que a t1 lo que tu des, den.
Cortés tu hermosura adoro,
si sabe a mar como ver.

Al revés de otros, no temo
de la fortuna al reves;

bajel volara mi amor

sin que las velas baje eél.
Por mi pie me iré a la huesa
sl no tiras por mi pie,

cqué se ha de hacer, si no se hace
aquelln que se ha de hacer?




Breve compendio de la fabula'

SONETO

Enamorose Jupiter de Europa
porque Asia era una moza derramada
y hallée que Africa estaba muy tostada
y América vio que era poca ropa.

Transformése en aquel bruto que topa,
divica de maridos celebrada,
porque supo que Europa en su vacada
tenia un manso, & quien le daba sopa.

Monte Europa en el toro; el bruto luego
se metio de Neptuno entre los charcos
y a estas Islas pasé, no a las Malucas.

dio nombre Europa a Europa y Jove ciego,
se asenté por cofrade de San Marcos
y quedé para insignia de San Lucas.

1

Este sonetc precede a la siguiente fdbula de Jupiter v Europa,
Ctr, op. cil. p. 207.




FABULA DE JOPITER Y BUKOFPA, escrita por

Don José Villarroel!

No podre, ;oh sabia, insigne
Academisa!,

detenerme, que vengo

con seguidillas.

que conticuere omnes

dice la Eneida

y luego afade intenti

que ora tenebant.

La fabula del grande

Jove y Europa

canto; porel Poniente

musa me sopla.

Si cornigero a Jove
pintarie es fuerza,

viene a cuento inde toro
Pater Eneas.

y si Joe dispara

la arti.leria,

viene & pedir de boca

la seguidilla.

Es la fabula grande

y muy bien sé yo,

que el que yo bien la escriba
fabula es maycr.

Pero peque de corto,

y al caso, al caso,

que en palacio no se entra
de habito largo.

Jove, un dia entre otros,
estaba un dia

dando agua y sal a aquellas
siete cabrillas

porque a Maarid le diese
mas abundancia

de acuatiles candores

| Ctr, op, cit, pp, 208-213.




la Via Lactea.

Los signos recorria,
dando, prudente,

cor Aries al domingo,
Picis al wviernes,
cuando por entre puntas
del Capricornio

vio en la tierra una moza
de tomo y lomo.

Dicen guardaba vacas,

y otros, que yeguas,

y no falta quien diga,
que era porque era.

Era su nombre Europa,
mas yo no he hallado
su partida en el libro
de bautizados.

De su madre era hija
por buena cuenta,

que en lo que toca a el padre
no hay cosa cierta.
Ahora pintar me toca

a esta muchacha,

no digan que no puedo
verla pintada,

y aungue en esto no tengo
arte ni parte,

he de hacer que le salgan
colores grandes.

Por su pelo luciente

la Historia muestra

que Condesa podia

ser de Uropesa,

de la frente se sabe
por conjetura,

que pudiera el Condado
tener de Luma,

por las cejas se dice,
si ro me engafio,

que también ser pudiera
Duquesa de Arcos,

las nifias de sus ojos
no prevenian

merecer los estados

del de Buendia,

la nariz, que no peca
corta ni larga,

por su titulc pone
Villa-Kediana;

la mejilia ostentaba
con color fino,




gue dio €1 Marquesado
Campoflorido,

le boca, que de perlas
su ambito cuaja

quiso ser, pues las cria,
Duquesa de Alba,

no habiendo en su garganta
defactou ni mal,

bien nostro que Duquesa
era de San Blas.

de su pecho supone

la tez cuajada

que brillante Condesa

es de Fonclara;

su mano, cuando algunc
le deba enojo,

bien mostro ser Condesa
de Puficenrostro,

Su talle, que al de todacs
recto aventaja,

se ostentaba triunfante
Condesa de Palma,

para sus pies habia
muchas razones

de gozar el Estado

de MNiraflores;

lograba su estatura

ser admirada,

y por eso Condesa

fue de Miranda;

de altoc a bajo atendida

Su gra:; persona
se gano el Marquecado

de villahermosa;

por adorno y por gala,
sobre ser bella,

el titulo tenia

de la Compuesta;

en el canto alcanzaba

tan alto primor,

que logro intitularse
Duquesa de Ariom.

Otros a Europa pintan,

mas de tal torma

que América parece

aun mas que Europa.

Yo en un cuadro pintada

la vi como a Eva;

digo que estaba en carnes,
y muy tonendas.

Los que viesen tal dama




puesta en peiote
pudieran ser Virgilios
mas no Marones.

Veran aqui en la forma
que ahora la pinto

que los que eran milagros
son basiliscos.

Era un erizo el pelo

de puas fleras,

y Condesa por tanto

de Castaiieda;

vfuscada la frente

de oscura sombra,

era tambien Condesa

de Villa-Umbrosa;

sus ojos, en quien toda
la luz se apago,

un Marqués cada uno

fue de Tenebron;
rabiaban sus mejililas
por ser condesas,

y Condesas entrambas
eran de Niebla;

la nariz, que del rostro
parece huia.

aspiraba al Estado

de Fuensalida;

la boca, por su grande
libre portada,

tenia el Harquesado

de Villa-Franca;

en los dientes guilarrns
hay, mas que perlas,
pues Marques cada diente
tuera de la Sierra;
largo y disforme el cuello,
quiso ser Conde

y consiguio el Condade
de Lanzarote,

En los pechos, que oscuros
se le derraman,

ostents que Condesa

era de Cabra;

pero en su panza luege,
por comedora,

bien mostro que Marquesa
era de Aitona;

era de pies ligera,
porqua en sus patas
deccubria el Condado

del de Carzana.




lomen la que quisieren
de estas dos coplas,

que de ellas abrenuncio
y aun exl foras.

Jove, en fin, vio esta niifa,
y enamorose,

que hasta los dioses tienen
sus cosas de hombres.
Este dios nunca supo

la Teologia,

pero me dicen gque era
grande Humanista.
Valiose de Mercurio,
dios alcahuete,

para que la llevase,

y aun la trajese.

Dicle un papel en prosa,
no se le culpe,

pues o va jovis jovis
pPor musa musae.
Estribicla tan dulce,
pera tan tierno,

que no se que estar pueda
mas Farinelo.

Dijola que la haria

cin costar cuarto

s1 Duguesa del Sexto

del Infantado,

¥y que no se le diese
nada por Junao,

que él compondria el rapto
con el repudio,

Yy que quedaba en suma
esperanzado,

a dios rogando y con

el mazo dando.

Llevo el papel Mercurio,
mas la muchacha

viendo el intento nequam,
dijo: nequaquam.

Miren con qué recado
nos viene el necio,
aunque traiga pecunia,
nihil est neutrum.
Vayase el dios Mercurio,
vayase a Madrid,

pues el Mercurio se hizo
para Anton Martin;
vayase el alcahuete

muy noramala;

cplensa que se me cae




por el la baba?

A Jupiter le diga

qua es un borracho,

pues las mas de las veces
esta atronado.

Mercurio escapo huyendo,
con la protesta

de no ser mas Mercurio
sino Gaceta.

Dio la respuesta a Jove,
quedo Suspenso,

pero a pensar se puso
el quid faciendum.
Discurria como hombre,
porque un discurso

tenia como macho

y aun como mulo.

Toro resolvio hacerce,

y aun jaramefio

(1 antes su mujer Juno
no lo habia hecho)

Sean por este ejemplo
del alto Jove,

honrados los cornudos,
y los cabrones.

Supo que Eurcpa 2 un toro
de su vacada

le quitaba por manso
las garrapatas,

y que venir le hacia,
como hacen hembras
venir a sus maridos,

a la melena,

y que en el se subia

y en &l andaba

hasta donde, hasta cuando,
y hasta y mas hasta.

El acento del toro

con gran prontitud
estudis, hasta que hablando
supo decir: ma.

Ella le pone flores,

el se adormece,

y entre su media luna

la abraza y huele.
También pone a su cuello
de plata esquilas,

y a falta de correas

le ata suz ligas.

Dale cal en mano,

y el en su lengua




le parece que tiene

la sal, pimienta.

:Quée mayor dicha Jove
pretende en su amor?
Pero no se contenta

con el quid pro quo.
Monts Europa en el toro,
mas no hay quien sepa

si es que monte a la brida
o a la gineta.

Pero monts de un brinco,
con fuerza tanta

que salio el tiro todo
por la culata.

Pero Europa no gquiso

dar campanada,

porque apetece el lomo
mas que la falda.

Desde el lomo al copete
paso de un salto

y hizo de los dos cuernos
silla de manos.

En el mar se entra el toro,
Europa tiembla,

y ya suelta de miedo

las agujetas.

Los ojos y narices

riega del toro,

pero el, como es amante,
pasa por todo.

Grita, suspira y llora
su infelicidad,

y todo esto era entonces
hablar de la mar.

Pide ayuda a las ninfas,
y dicen muchas

que a quien obra como ella
no dan ayuda.

“Para, para", ella dice,

y el no hace caso,

por mas que ella le tira
de cabo a rabo.

A la tierra, a los cielos,
a. viento, al agua,

ella se queja mucho

y el toro nada.

Entre las astas puestas,
la bella Europa

era luz propiamente

con caornucopia.

kste lance Neptuno
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viendo en su casa,

dijo: “por Cristo, que esto
ya es cornudada"

Echiarle el ¢can marino
quiso, y ponerle

juntas tres banderillas
con el tridente.

En fin, salen a tierra,
dando a Dios graclas,

v luego el dios cornudo

se desjarama.

Vuelve a ser dios y, grande
genealogista,

le hace a Europa patente

Su varonia.

Pusole un argumento

con cornsecuencia

tan fuerte que ella dijo

le hacia fuerza.

No se dice en que reino
ni en qué provincia,
pero el suceso prueba
que en Yicardia.

Jove cogié la rauta,

y ella, brillante

se guedo en este mundo

por cuarta parte;

perc le otrecio Jove,
por tan hermosa,

que lo mejor del mundo
seria Europa,

y firme juntamente
sobre palabra

que lo mejor de Europa
seria Espafia,

v lo mejor de Espafia
la Corte nuestra,

lo mejor de la Corte
aesta Academia.

Mas de Academia tanta,
Segun parece,

sera el Zangano =uyo
lo peor siempre.




EL AVENTUREKO

D. José Antonio Porcel y Salablanca




EL AVENTURERO: DON José Antonio Porcel y Salablanca

SONETO'

La bella Anarda conducida era
sobre un torpe quadripedo, no explico
lo que era, asi pués era un borricoi~
yo no quiero ser culto; chay tal quimera?

Llegaba, pues, mi bestia a la ribera
de Aguas Blancas, y dando de hoegico
derribe la deidad y peor tantico
no se Aretusa aunque su feo muera.

Su cuyo acudié luego recibiendo”
al desmayacdo soi; mucho intentaron
las mafias del burrillo porta-coles;

pues si cuatro caballos despidiendo

de si un sol s6lo al mundo lo abrazaron.
rd £ow,
:Que no abrasara un burro con dos soles?

1, Autégrafo; Cueto lo publica en la BAE,, op, C1t, p, 173,

2, En el original aparece en principio; asi lo que éra, era en un borrico; despues
torrige Porcel: [o gue era, asi pues era en un borrico, (ueto transcride as este
verso v el anterior;

sobre un torpe cuadrlpeds, ino explito

1o que era asi; pues era en un borrice

3, Este subrayado es del original,




Amor D. Petri Paradoxum'
Ex illis: MNescio hominem istum. Marc. Evang. 14
PETRUS FOETA

Qui, quod amat nescit, quod amat nescivit amare:
S1 nescit Domirum, nescit amare Petrus.

Tunc scio amare meum Dominum, cum nosse negavi,
namqgue suum servans, hic scit amare suum.

Cum nego servavi Dominum si me simul illa eripui
morte,

Ut da mihi, Fetre?

Dabo.

In me ob prestantem vivebat Christus amorem;
tassus me esse suum, fore moriturus eam!

Me morienie meus gemina moreretur lessus

morte sui Petri, morte simulque crucis:
Non fassus, vivo, me vivo vivit lessus

parte mei, gquamvis in cruce tunc moritur.

Ergo meum Dominum, qua possum, dum nego, servo,
tunc amo cum servo: quid paradoxa times?

Nescit si ut servet, servat si ut amat, Bone credas,
cum nescit Dominum tunc scit amare Petrus.

Manuscrito e inédite




TRADUCCION DEL MISNO.'

PEDRO POETA

51 Pedro, en amar diestrao

ignora a su Maestro

de amante no se alabe,

que el que lo que ama ignora, amar no sabe.

Cuando en desconocerlo tuve empefio,
entonces mejor supe amar mi Duefio;
porgque sabio en amar siempre se llama
el que sabe guardar aquello que ama;
yo lo negué, mas lo guardé si pude
negandoio, librarme de la muerte.

De qué suerte no entiendo.

De esta suerte:

Por el amocr en mi1 Jesus vivia;

sl se confieso suyo, no se dude

que yo tambien moria;

muriendo yo, dos muertes padeciera

la de cruz y la ma, que sintiera;
negandolo, yo vivo y me reservo,

y asi aunque en el calvario a morir viene,
queda vivo en la parte que en mi tiene;
luego, cuando lo niego, lo conservo

en la parte que puedo; esto es amarlo,
:Qué tienes que dudarlo?

51 Pedro por guardarlo a Jesus niega,
y por amarlo, que lo guarda alega,
cuando en desconocerlo tiene empefio
entonces mejor sabe amar su Duefio.

I, Manuscrito, Cueto lo publica poniéndule el titulo de: DIALOGOD, Cfr, op,
176,




(Dialogo)

V.E. aqui sea bien venida.
Villarroel, usted sea bien bhallado.
¢Como en La Moraleja se ha pasado?
Haciendo alli la seclitaria vida.

¢<Ha ectado V.E. divertida?”
Divertido no he estado, pero Estado.
¢Para darse un buen verde alli hay un prado?
La hierba de un poeta hailé pacida.

Yo no pude ir a ver a V. Excelencia.
¢Pues tuvo usted algun impedimento?
Un escrupulo fue de mi conciencia.

¢cEscrupulo? (Jesus! Mucho lo siento.
Temi no hallar cebada en conveniencia.
Paja bastaba para tal jumento.

1 Cueto lo publica en el Aosgueso historico-critico de la Poesia castellam
enel 5, WIHI cap, 1%, p, %V (B.AE, LXD) con el siguiente titulo: Didlogo entre
Villarroel y la Marquesa de Sarria habiendv ésta regresado del campo, ademds, pone
las letras V. y M (;"Villarroel® y "Marquesa®?), En el original aparecen las letras
A vy 8 (1)




En el elogio del padre fray Bartalome Rubio, religioso
tranciscano, que murie con tfama de santidad, cuya vida

compendio en el panegirico que le predice el Reverendisinmo

padre lector Jjubilado Nora, con 1la alegora de piledras

preciosas por virtudes.

SONKTO!

Este, que dulce Tulio ha desatado
tesoro de elocuencia prodigiosa,
preciosisimas piedras a tu anslosa
noble solicitud ha derramado.

Desenvolvera en ellas tu cuidado
virtudes que en la noche tenebrosa
de nuestro mundo hicieron luminosa

el alma pia de varén sagrado.

Luce entre todas como la mas bella
la caridad, rubi ardiente en cuanto
rayos imita enardecida estrella.

Dejs cuanto fue suyo el varon santo.
Poco es; €l mismo se entrege por ella.
Oh, ta que aqui la encuentras, da otro tanto.

1 Autégrafo, publicado por Cueto (B.AE., LXI, p, 173).




Epitafio de Felipe V

En este esplendcr, no de egipcio vanoc
regio tumulo si, santo reposo,
el Monarca se esconde mas glorioso
que triunfc del inglés, postro al germano.

De los Filipos del imperio Hispanc
fue el quinto, y el primero en lo animosg,
que el cetro, aun mas que a su natal dichoso,
debio al cielo, a su ecpada y a su mano.

Premisé virtudes, castige maidades
de su fe y su justicia el celo santo;
vivié para el postrero paroxismo~.

Muric para vivir en las edades.
iNo habra en el orbe Rey que sea tanto!
Pero todos vendran a ser lo mismo.

| Autbgrafo, publicado por Cueto (B AE , LXI, p, 174).

2 Cueto, v,11 Fue dechado de honot y de heroismn,




A Cristo crucificado

El demonio, feisimo

puso al hombre mas negro jue la .

Yy por cosa que no importa una
perdio, Sefior, {u soberana

Pero siendo tu amor el
cescendiste del cielo y nuestra
purificaste, cuando de una
agua y cangre nos diste en esa ..

Blanca el hombre vistis ....
y en el alma soné perpetua
la que es del Padre Eterno eterna

Pues tu muerte, Sefior, me hizc
para que yo con muerte viva, ....
muera mi culpa a penitencia

Forzades

Avestruz,
Pez
Nuez
Luz.

Arcaduz,
Hez
Vez
Cruz.

Sobrepelliz
Paz 10
Voz.

Feliz,
Haz
Atroz .«

1 Autdgrafo, lo publica Cuete, op, c1t, p, 173,

2 Sobre el ms, Cueto corrige; suera mi culpa en penitencia,




En la muerte y sepulcro del Doctor Don Blas Antonio

Nasarre y Ferriz, del consejo de su Majestad, etc.-

Yace aqui varen inclito, aqui empafia
negro horror una pluma brilladora,
aqu: el ejemplo singular mejora
la virtud, que las ciencias acompafia.

Su alma aquélla de esplendores bafia,
mientras a la urna que éestas atesora
llora la amistad fiel, el honor llora,
lloran las musas de la grande Espafia.

Llora aun la envidia, pero llora en cuanto
falta en su ilustre vida el mortal cebo
que ejercito sus verdinegros dientes;”

Pero convierta ya su cruel llanto
en mas feroz rugido porgque Febo
su fama envia a las postreras gentes.

| Autbgrafo, Cueto lo publica en op, c1t, p, 173.
2 D, Blas Antonio Nasarre y Férriz, o/ Asuso, murid el dia 13 de abril de 1751,

3 Cueto V, 11! que ejercitd sus venenosos dientes




Enviando unos dulces a una dama, que no gustaba Je otros
versos que Jlos de Garcilaso, en ocasion de hallarse

indispuesta.

Cerca del Lauro, en soledad amena,
con tu memoria, oh Julia, divertia
.0¢ males de mi triste fantasia,
de cuyo bien la ausencia me enajena,

Cuando por nuevo susto, nueva pena ...
Ya no quiero mas culto, Julia mia:
Digo en pluma corriente que ayer dia
me dijeron que no quedabas buena,

que era el mal resfriado; yo en tal caso®
almendras te receto confitadas.
Prendas son de mi afecto en nada escaso,

Y con motivo de tu mal buscadas.
Cometelas y di con Garcilaso:

i0b dulces prendas por mi mal halladas!

1 Autdgrafo, Lo publica Cueto, op, cit,, p, 173; sobre el manuscrito aparece ge
nuevo la mano de Cueto con la siguiente nota: °Todos Jos versos de Porcel que aqui
§e publican fueron leidos en la Acacdemia de! Buen busis

2 Cueto v, 9: que era el sal resfriado; y yo en tal caso,




Al llustrisimo Sefior D. Pedro de Salazar, obispo de
Cordoba, en ocasion de haber ordenado de presbiteros a uwnos

eclesiasticos granadinos.

Constitues principes super
omnea terram memores erunt no-

mninis tui, (Psal, 44)

A ti, oh principe, dureo candelero
gue esplendores derrama indeficientes
por el cordobés templo, reverentes
dirige afectos corazén sincero.

De tu altamente seflalado esmero
las gratitudes guardaran presentes,
hijos de aquélla que entre muchas gentes
SuUS rojos granos corono primero,

pues si tu mano los eleva a honores
sobre la tierra, hallando en su alta gloria
de principes sagrados el renombre,

dignamente previene a tus favores
el corazon afectos, la memoria
veneracion eterna de tu nombre.

1 Autégrafo, Lo publica Cueto,0p, cit,,p, 173




A la memorable hazafia de Alonco Pérez de Guzman el Bueno

en el sitio de Tarifa.

Dei fuerte rey el desleal hermano
mas por traicién que por valor seguro,
confie aun mas que el ariete duro
en la vil safia, en el enojo insano.

Prevenga, pues, el barbaro africano
ultimo asalto al vacilante muro,
y del metal del sol hijo mas puro
la adusta frente coronarse ufano.

Que de tanta traicion, invasien tanta,
oh Alfonso, triunfaras cuando triunfares
de un amor paternal, ;Ch alta victoria!l.

En vano Ausonia su Torcuato canta,
gue haran tu hazafia, viéndola ambos mares,
en ambos mundos inmortal tu gloria.

1 Autéerato, Publicado por Cueto,op, t1t,,p, 173.




